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planinski vestnik

glasilo planinsgske zveze slovenije 1895 - 1965

GORE V PODOBI

(Referat Franceta Zupana na otvoritvi razstave v Slovenjem Gradcu 6. junija 1965).

Od srednjeveske freske pa do abstrakcije — tudi fako bi lahko imenovali razstavo »Gore v
podobi«. Razstavljena dela pripovedujejo o zgodovini Clovekovega odnosa do gorskega sveta
in o tem, kako se je likovna predstava o njem oblikovala in spreminjala od srednjega veka
pa do danes.
Gore so Ze od nekdaj vzbujale ¢élovesko domisljijo in pritegovale pozornost, éeprav so bila
¢ustva, s katerimi so jih gledali nekoc, prej strah in spoStovanje kot hrepenenje. Starim na-
rodom s0 bile gore strasljiva prebivali§éa bogov, katerim se je bilo najbolje ogniti. Rimlja-
nom pa so se zdele Alpe dobesedno grde in odurne, nekak$na meja, kjer se je nehal antiéni
civilizirani svet. Tudi za slovenskega ¢loveka v prejdnjih stoletjih so gore pomenile nekaj iz-
ven vsakdanjega Zivljenja, kraj, kjer je bil kmecki ¢lovek bliZe oblakom in mebu, kjer so se v
meglah in viharjih podila in vrtinéile nadnaravna bitja. Ze srednjevedka in baroéna ro-
marska pota v sredogorju so tudi izraz hrepenenja po neéem vzviSenem in odmaknjenem od
vsakdanjosti; sicer pa je bila gora s svojimi teZko prehodnimi poboédji nmasploh zatociée za
pravlji¢na bitja, bele Zene, za Zlatoroga, divje lovce, vojaske begune in rokovnjale. Dolgo
¢asa so bile gore tudi gospodarsko nezanimive, dokler niso zaceli na njih iskati Zelezne rude,
kmalu zatem pa jih je odkrilo me$cansko planinstvo 19. stoletja.
Sicer lahko zasledimo prve podobe gora Ze na cestnih kartah stare antike, na stenskih fre-
skah v Pompejih in kasneje na mozaikih, miniaturah in srednjeve$kih naboZnih podobah,
kjer se pojavljajo na ozadju svetnidkih legend. O gorah kot o estetsko zanimivem motivu pa
lahko govorimo Sele od 15. stoletja naprej, takrat, ko se spremeni tudi srednjeveski pogled na
prirodo. Ta ni veé¢ vzbujala v ljudeh samo groze in panike, ampak so se zadeli po naravi ozi-
rati z radovednimi ofmi, z na novo prebujenim zanimanjem.
To zanimanje seZe tudi do nas in na nadih srednjevedkih freskah v sredi 15. stoletja Ze zapa-
zimo prve, za na$e danadnje pojme naivne in pravljitne podobe vrhov, ki se pojavljajo na
obzorju v ozadju razliénih naboZnih prizorov. Seveda so te gore vdasih bolj podobne kupé-
kom peska ali ¢emu drugemu; spomniti se moramo, da so $e renesanc¢ni slikarji slikdli gore
preprosto tako, da so si v svojo delavnico postavili nekaj velikih robatih kamnov in jih pre-
risali ... Tak naéin slikanja se je ohranil tudi $e v 16. stoletju, v katerem sicer Ze lahko opa-
zimo povelano zanimanje za pravilno perspektivo na freski iz Krizne gore nad Skofjo Loko
iz leta 1510, ki kaZe popotnike v gorski pokrajini.
Slikar je le s teZavo osvajal prirodo, kar velja $e posebej za gore, ki so bile oddaljene, teZko
dostopne in zato neznane, povrh vsega pa so §e v 17. stoletju uZivale dokaj slab sloves. Celo
Valvasor kljub prizadevanju o nasih gorah ni imel prave predstave in se v njegovih opisih v
»Slavi vojvodine Kranjske« iz leta 1689 meSajo vraZe in resnice. Tudi risbe posameznih gor-
skih skupin v tej knjigi so bolj v sorodu s srednjeveskim slikanjem gorskega sveta kot pa z
resni¢nostjo.
Bolj zanimiva je mala votivna podoba iz okolice Skofie Loke, izdelek delavnice Jam$kov
leta 1677, na kateri domnevamo vsaj v pribliZnih obrisih skupino StorZi¢a, Kocne in Grin-
tavca. Osemnajsto stoletje je prineslo Se vedje spremembe v odnosu do gora: to je stoletje, v
katerem se rodi sodobno planinstvo. Znanstveno, gospodarsko in romantiéno zanimanje 2za
gorski svet se prepleta: posledica je odkrivanje Alp in vrsta vzponov na znaéilne wvrhove.
Leta 1778 pristopijo Hacqetov ucdenec Willonitzer in vodniki KoroSec, Kos in RoZi¢ na vrh
Triglava, kmalu zatem osvoje Saussure in spremstvo Mont Blanc...
Alpe opevajo pesniki in rifejo slikarji v spomin $tevilnim popotnikom, ki prihajajo iz mest;
to je stoletje, ko se v naprednejsih deZelah zahodne Evrope prifenja zgodnja industrializacija

~in se zadéno ljudje kopiditi v mestih.

- Medtem ko nastajajo v Svici sredi 18. stoletja $tevilne vedute iz visokogorje, pa poznamo pri
nas skromno, napol fantazijsko risbo Triglave, ki jo je Friderik Baraga narisal za naslovno
stran Hacgetove »Oryctografije Carniolice«, sicer pa se pojavljajo gore le kot kulise na ozad-
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jih razliénih oltarnih podob nadih baroénih mojstrov. Predvsem je kazal zanimanje za gorski
svet priseljeni LotarinZan Valentin Metzinger, ki je na oltarnih podobah vecékrat maslikal v
ozadju romanti¢no pokrajino z gorami. Seveda so te gore, kakor jih je videl baroéni ¢lovek,
le slikovite, fantasti¢ne kulise, med katerimi se pode oblaki,

Stvarnejdi odnos do prirode prinese v slikarstvu $ele medcansko 19. stoletje. V njem sreCamo
vrsto slikarjev, ki se iz prebujenega zanimanja za prirodo podajajo ven iz mest in slikajo
prirodne motive, predvsem gore, ki tako dobro izraZajo takrat zaZeljeno razpoloZenje senti-
mentalno vzvisenega in dramatiénega. Pri nas je Kranjéan Anton Hayne, sicer Zivinozdrav-
nik po poklicu, naslikal 1844 Kranj z gorami v ozadju, sicer $e ¢isto v smislu baroéne vedute,
vendar neprimerno bolj mealistiéno kot pol stoletja poprej — 1798 — Andrej Herrlein »Ljub-
ljano s Kamniskimi planinamic. .

Franéifek Goldenstein, ucitelj risanja, pride 1834 iz Salzburga v Ljubljano in prinese od tam
na Kranjsko romantié¢no zanimanje za gorsko pokrajino. V kasnejdih letih, okoli 1840—1850,
je maslikal nekaj gorenjskih motivov (Kamnik s Kamni§kimi planinami, Bohinjsko jezero) in
pa vrsto perorisb z motivi iz Vintgarja, Bohinja in doline KamniSke Bistrice. Njegov zgled
je v Ljubljani izpodbudil mladega Antona Karingerja, trgovskega sina, ki se je odlocil, da
bo postal pokrajinski slikar in je prav zato odpotoval ma dunajsko akademijo. Ta odloditev
je brez dvoma nekaj novega, saj smo dosedaj sreCavali pri nas le cerkvene slikarje in pa
portretiste,

Ta odlod¢itev pomeni, da je dobila krajina za me$éana 19. stoletja nov pomen in ugled, ki ga
prej ni imele.

Karinger je v letih 1861—1870 naslikal vrsto podob, ki sodijo danes h klasi¢nim romantié¢nim
krajinam 19. stoletja: Triglav iz Bohinja (1861), Bohinjsko jezero (1862), Blejsko jezero, Stol,
Mangart, Mojstrana s Triglavom, motive iz doline KamniSke Bistrice, Grintavce, Razor in
Mlinarico (1867). V teh podobah opazimo prehod od $e baroénega pogleda na svet preko ro-
mantiéne krajine do skoraj impresionisticno slikane, realisti¢ne skice: pot torej, ki jo je pre-
hodilo evropsko krajinarstvo v 19. stoletju.

Se izrazitej§i slikar visokogorskega svete je slovenski KoroSec Marko Pernhart, ki je prav
tako kot Karinger zrasel pod vplivom dunajske akademije. Bil je spreten plezalec, ki se ni
zadovoljeval samo s tem, da je slikal gore od spodaj, ampak se je povzpel na tedaj Se teZko
dostopne vrhove in tam skiciral. Znamenita je njegova panorama z Grossglocknerja, v nadih
gorah pa je naslikal razgled z vrha Triglava (1867), s Stola in Smarne gore. V svojih motivih
iz gorskega sveta (Martuljek, Mangartsko jezero 1852) se je Pernhart pokazal kot subtilni,
globoko romanti¢ni slikar.

Treba je pripomniti, da so Pernhartove slike v Ljubljani kupovali predvsem bogati ljubljan-
ski Nemci. Za mentaliteto slovenskega izobrafenca je bilo slikanje gora tedaj $e »aristokrat-
ski $port« in je bil slovenski slikar tega ¢asa zaposlen izkljucno s cerkvenim podobarstvom
ter slikanjem portretov. Tudi planinska ideja se je v slovenski mescéanski druZbi le pocasi
uveljavljala in je na$le svojo druzbeno osnovo $ele proti koncu stoletja. Ob tem casu pa se
romantiéna podoba sveta Ze umakne realistiéni,

Anton Ko?Zelj, Ivan Franke, Josip Grilc in Josip Germ, predvsem pa CeSki Nemec Ladislav
Benesch, ki je slufboval v Ljubljeni, so ob koncu 19. stoletja naslikali ve¢ podob iz visoko-
gorja ma nekoliko suhoparen, realistien nacin. Beneschev Triglav (okoli 1888) je odli¢na po-
‘doba nadega najvisjega vrha, slikana iz okolice Stanifeve kole. Podoba gore je sicer pridobila
na stvarnih sorazmerjih, izgubila pa je svojo romantiéno mikavnost. Pri¢akovali bi, da bo z
ustanovitvijo Slovenskega planinskega drudtva leta 1893 naraslo tudi zanimanje nadih slikar-
jev za gorski svet in da se bo $tevilo podob z gorsko motiviko povedalo. To se ni zgodilo,
ker se je planinstvo likovno dokumentiralo s fotografijo. Planinska podoba je nastajala sko-
raj &isto izven organizacijskega okvira planinske organizacije, ki le redko nmastopa kot ma-
roénik ali pobudnik.

Vesnani, skupina slikarjev, ki mastopijo v zaletku 20. stoletja, predvsem Guidon Birolla in
Maksim Gaspari, so pogosto risali svojevrstno secesijsko oblutene gore kot domaclijski sim-
bol, kot nekakino razpoznavno znamenje slovenske pokrajine na ozadjih kmeckih idil in pri-
zorov iz ljudskega Zivljenja. Birolla je slikal predvsem Skofjelosko gorovje in mnjegov staro-
davni svet, Maksim Gaspari pa, $e danes Zivahen in silno plodovit, tudi Julijce in Grintavce.
Tlustriral je Triglavske pravljice, risal in slikal svoje znamenite gorenjske motive, zgodbo 0
trentarskem lovcu, ki je streljal na Zlatoroga, in druge podobne. Gore ga ne zanimajo iz tu-
ristiénih pobud, ampak vedno v zvezi z bogato folklorno in mnravljiéno motiviko, ceprav so
prilofnostno nastali tudi »é&istic pogledi na gorske vrhove (Prisojnik in Razor, 1949). Podoba
je nastala sicer $ele po drugi svetovni vojni, leta 1949, vendar ima vse znalilnosti Gasparija,
katerega svojski slog se je oblikoval Ze v zaletku 20. stoletja.

Na$i impresionisti Ivan Grohar, Rihard Jakopidé in Matija Jama se v visokogorje skoraj miso
podali. Sicer je impresionizem tudi gore spremenil v barvno meglico, v trepetanje barv in
svetlobe, tako kot Jama Martuljkovo skupino (okoli 1930). Jakopi¢u je gora samo barvna
lisa, skoraj ekspresionistien simbol brez realne oblike in brez imena. Priakovali bi, da bq
Grohar, doma iz planinske Sorice, naslikal kaj veé podob iz gorskega sveta, me samo mekaj
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krajin s planinami in dvakrat Triglav (prvi¢ leta 1897 in drugi¢ 1902 s Sor¥ke planine). Gro-
harjeve gorske krajine so delane $e v realistiénem naéinu konca stoletja, brez tiste dustvene
zavzetosti, s kakrino je kasneje slikal Grohar svoje motive iz okolice Skofje Loke. Oé&ividno
Groharju, kot tudi ostalim impresionistom, divja, skalnata in v bistvu groba gorska pokrajina
ni bila pri srcu in tudi slikarsko mi spadala v njihov svet, kateremu so bolj ustrezale idili¢-
ne barve polj, travnikov in cvetotih dreves, kot pa surovo in asketsko hladno visokogorije.
Med izrazitimi slikarji gorskega sveta prve polovice 20. stoletja so Maks Kofelj iz Kamnika,
Anton Goajc iz Maribora in Valentin Hodnik iz Bohinja; pripomniti je treba, da po inten-
zivnosti doZivetja gorskega sveta le redko doseZejo svoje romantiéne vzornike. Maks KoZelj
je veljal zlasti kot slikar Kamni$kih planin. Njegovi akvareli, ki jih je slikal neposredno v
prirodi pred motivom, kaZejo resni¢no poznavalca gorskega sveta, ki je odliéno zajel jasno,
umito razpoloZenje po poletnih nevihtah. Zal so njegovi §tevilni gorski motivi, ki jih je delal
po fotografijah, Sablonski in meizraziti. Anton Guajc je slikal predvsem po koroSkih gorah
in po vzhodnih Savinjskih Alpah. Do leta 1935 so nastali $tevilni motivi v realistiéni tehniki,
barvno umirjeni, z znacilno sestavo in razporeditvijo barvnih ploskev (Moli¢ka planina, Gro-
fi¢ka, Robanov kot). Valentin Hodnik, ki je tragiéno konlal leta 1936, je zlasti rad slikal mo-
tive z Bohinjskih gora, jezero in Bohinjske planine, dostikrat pa Triglav od vzhodne strani
v jutranjem razpoloZenju, takrat ko ga obsijejo rumeni jutranji Zarki. Hodnik je alpski pej-
saZ stiliziral, nove pa so njegove barve zimskega visokogorja, ki je za slikarja pomenilo do-
slej meznano doZivetje. Bil je zelo produktiven, zato pa je poleg del, kjer je z izrednim po-
sluhom dojel hladno, svojsko razpoloZenje visokogorja, tudi precej diletantskih podob, ki so
v veliki meri krive za neugodno mnenje o Hodniku.

Po prvi svetovni vojni se je razvila na Slovenskem poleg planinstve tudi alpinistika, ki je
prinesla novo, bolj intenzivno doZivetje gorskega sveta. Razpon plezaléevih &ustev je wveliko
§ir§i. Ceprav alpinistike na splodno ni bila zanimiva za slovenskega umetnika z izjemo Sant-
lovega lesoreza iz leta 1927, ki simbolizira boj mlade generacije s Triglavom, mrkim brada-
tim starcem s tremi glavami, pa je povojna alpinisticna generacija dala tudi svojega slikarja
Eda DerZaja, kar pric¢a o vsestranski kulturni modi te gemeracije. Med leti 1930 in 1941 je
DerZaj, ki je bil tudi plezalec prvopristopnik in planinski pisatelj, slikal gore, ki jih je do-
Zivijal kot plezalec. Triglav, Debeli vrh, Krn, Spik in drugi vrhovi so slikani z ekspresioni-
stiénimi potezami, deprav je v osnovi ohranjena realna oblika gore. Alpinistiénemu doZivetju
stene, ki vsebuje elemente tveganja, strahu, pa tudi strastne zagnanosti, je bliZja ekspresivna
in stilizirana podoba kot stari, poetiéno romanticni realizem. DerZaj se je lotil tudi slikanja
plezalcev v steni, v svojih akvarelih pa se mu je posreéilo ohraniti znadilno razpoloZenje
oblaénega zimskega dne v visokogorju in igro sonénih Zarkov na snegu.

Med slikarje, ki so v ¢asu med obema vojnama slikali gorske motive, spadajo tudi Fran
Tratnik, Bara Remec, Elza Pi§¢anec in §e marsikdo drug, toda sredanje umetnika in gorskega
sveta je bolj makljuéno, na dopustu, v gorskem zdravili¥éu in podobno, brez posebne poglo-
bitve v motiv. Gre velfinoma za poglede iz doline navzgor, v klasiéni kompozicijski shemi.
Humoristi¢na plat planinsiva je bila vsekakor bolj priviaéna kot heroiéna: tako je Hinko
Smrekar narisal vrsto planinskih karikatur. Nikolaj Pirnat pa je leta 1936 ilustriral Mlakar-
jev €lanek o raznih vrstah »homo alpinusa« s svojimi nepozabnimi karikaturami planincev.
Velikega krajinarja Franceta Pavlovca je treba tudi omeniti med tistimi, ki so upodabljali
gorski svet na platnu. Grintavci s Savo, $tevilni bohinjski motivi navezujejo na klasiéno tra-
dicijo alpskega krajinarstva. Pavlovec sicer ostaja mekako oddaljen od visokogorja, s svajo
lahkotno potezo fopic¢a pa je ustvaril intimna in liriéna krajinska razpoloZenja. Njegovo &u-
stveno nasprotje bi lahko imenovali slikarjoe Frana Zupana, ki je predvsem v temperi na-
slikal nekaj ekspresivno razgibanih, v barvah pa skoraj fovistiéno Zarec¢ih motivov iz Trente
(Kanin, Pihavec in Kriski podi, Boviki Grintavec v letih 1949—50).

Storzi¢, Stol in Triglav, gledane iz okolice Ljubmnega, je v letih 1947—50 slikal Miha Males.
Male3a ni zanimala toliko realna oblika vrha, ampak je v ekspresionistiénem smislu spre-
menil njegovo obliko tako, kot mu je to velevalo razpoloZenje: enkrat kot drzen rog, ki §trli
v nebo, drugi¢ kot srebrno sivo gmoto, ki lebdi mad temnim predgorjem. Prirodne oblike
so bile zanj le pobuda, ki jo je spreminjal v razliénih barvnih razpoloZenjih.

Slikar Gojmir Anton Kos se ni ukvarjal z visokogorsko motiviko, pa¢ pa so zanimivi nje-
govi pejsaZi iz Poljanske doline, Smarna gora s Savo, Sava in Stol (1927), v katerih s svojo
pretehtano barvno kulturo v sestavi slikarskih ploskev oblikuje tudi zanj sicer meobidajni
gorski motiv.

BoZidar Jakac je okrog leta 1949 risal Martuljkovo skupino, kasneje pa e Vr§i¢, Kranjsko
goro, Bohinjsko jezero, Perifnik, Aljafev dom in severno Triglavsko stemo. Jakac skuda
motiv topografsko verno reproducirati, obi¢ajno v realistiéno romantiénem razpolofenju z
znano virtuozno spretnostjo v pastelu.

Na sploSno je realistiéna tradicija, razgibana z impresionistiénimi vplivi ostala v alpskem
krajinarstou na slovenskih tleh Ziva do nmajnovejsih dni. Njej pripade tudi Lojze Kogoviek,
ki je veliko slikal okrog Bohinjskega jezera, v gornji savski dolini in pod Karavankaemi. Ta
neumorni iskalec intimnih motivov z gorskimi vodami in gorami je barvno discipliniran, dela
v znailni zelenkasto in sivo modri skali z neZnimi barvnimi prehodi.
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Tudi Ljubljantan France Godec spada med izrazite krajinarje, in Se posebej z muzikalno
lahkotnostjo obravnava Stevilne gorenjske pejsaZe. Pri Kranjtanu Ljubu Ravnikaerju pa nas
pritegne mojstrska poteza mjegovih akwvarelov, v katerih ga ne zanimago samo gorski vrhovi,
ampak tudi stare kmecke domaclije, ki jih velkrat postavija v prvi plan. Veliko je stikal
v Trenti, Vrii¢u in na Jezerskem. Po svojem slikarskem konceptu in po svojem nagnjenju
k ohranitvi in belefenju etnografsko in spomeni$ko varstvenih zanimivih objektov spominja
na akvanrelista Benescha v 19. stoletju.

Se posebej obdutimo zanimanje in ljubezen do gorskega sveta v risbah, akwvarelih in tem-
perah Vlasta Kopaéa, nekdaj aktivnega plezalca, ki je v letih 1937—38 izdelal mnogo akva-
relov in perorisb z motivi iz Julijcev in Grintavcev, ilustriral 1941 s perorisbami Lovs§inovo
knjigo o Triglavu in njegovi sosesé¢ini, leta 1943 pa partizansko pesmarico z gorskimi motivi.
Panoramo Velike planine je poleg $tevilnih drugih risb iz Grintavcev, dostikrat tudi etno-
grafsko zanimivih in kulturno zgodovinsko pomembnih, naslikal 1947. leta.

K oZjim poznavaelcem gorskega sveta spadata tudi Marjan De Reggi, s svojimi stilizivanimi
gorskimi pejsaZi, in pa kipar Marjan Ker§i¢, gorski reSevalec in himalajec, ki je v svojih
perorisbah predvsem upodabljal plezalce v steni v plezalsko tehnifno zanimivih poloZajih.
Kaj lahko Se re¢emo o gorski podobi najnovejle dobe, medtem ko se gora poladéa tujsko
prometna industrija, ko jih komercigliziramo in s cestami in vzpenjacami odpiramo vse §te-
vilnej$im mnoZicam turistov? Vsekakor izgubljajo svoj nekdanji sloves samote in enkratnosti
dozivetja. Gorskega pejsaia pa skoraj ne sredamo na reprezentativnih slikarskih razstavah,
na katerih so bili v zadnjem &asu zanimivejsi kraski in dalmatinski pejsaZi. Okus se je
odloéno usmeril od Alp k Sredozemlju, ki je likovno blifje sedanjemu razpoloZenju. Po
svojem velikem ¢asu v 19. stoletju gorski pejsaZ ni veé tako zanimiv.

Vendar je gorski svet $e vedno ostal neizkoridéena zakladnica, ki jo samo beZno srelanje
wmetnika z mjim me more izérpati. Nekateri primeri prav iz zadnjih let nam kaZejo, da
lahko gore pomenijo zanimivo spodbudo. Tako je Dore Klemenéi¢ »Spik in Skrlatico« (1965)
trpko dramatiziral s trepetajoto sonéno svetlobo na snegu, ki jo bodo vsak ¢as pregnali teZki
sivi oblaki.

Iz drugaénega razpolofenja so mastali gorski motivi Poljanske doline Iveta Subica, ki na
poetiéno stilizirani nadin podaja pravljiéni zimski svet SkofjeloSkega pogorja. Lahkoten in
eleganten je akvarel z motivi iz Vogla in Krvavca, delo Dore Plestenjak-Slane, ki jo tako
kot Petra Adamica predvsem zanima barvna struktura. Gre torej za izrazito slikarski, ne vec
topografski ali romantiéno dramatizirani gorski motiv.

Od fod je torej samo $e korak do moderne studije strukture, kakr$na se pojavi pri slikarju
Bogdanu Me$ku. Njega ne zanima vel niti panorama niti posamezni gorski vrh, ampek ga
priviaéi abstrakina kompozicija, ki spominja na strukturo sive skale z markacijo.

Razstava skusa pot od srednjeveske podobe do moderne abstrakcije pokazati kar se da mna-
zorno, vendar nekaterih pomembnih del iz objektivnih razlogov ni bilo mogole dobiti za
razstavo. Ker nismo nameravali, niti ne bi mogli podati popoln prerez skozi razvoj gorskega
pejsaza, je zato mekaj avtorjev, ki bi gotovo zasluZili, da so zastopani s svojimi deli, izpu-
§¢enih. Tudi tako se je morala zamisel spoprijeti z mnogimi teZavami, zato naj se ob tej
priliki Se posebej zahvalim Tinetu Orlu, katerega osebna pobuda in vnema je bila odlodilna
za uresnicitev, dalje vsem ustanovam, Narodni galeriji, Narodnemu muzeju, Mestnemu muzeju
in Moderni galeriji v Ljubljani, Celiskemu muzeju, umetnostni galeriji Maribor, Zelezarni
Ravne in pa vsem tistim zasebnim lastnikom slik, ki so velikodus$no posodili svoje slike.
Seveda moram $e poudariti resni¢no dragocen delez, ki ga je prispeval paviljon v Slovenjem
Gradcu v osebi ravnatelja Karle Pelka s svojimi bogatimi strokovnimi izkuSnjami.

France Zupan

PLANINCI!

V pripravi je nov plezalski vodnik po slovenskih gorah. Po »NaSem alpinizmu« iz
leta 1932 in po knjigi »V naSih stenah« iz leta 1954, bo to tretje slovensko delo te
vrste. Vrsta nasih najboljSih poznavalcev je Ze na delu. Zbirajo, preverjajo ali sestav-
Ijajo opise smeri, izbirajo fotografije sten in vrisujejo smeri, sestavljajo zemljevide
in podobno.

Pozivamo vse plezalce pretekle in sedanje dobe, ki so kdajkoli opravili koli¢kaj po-
memben prvenstveni vzpon v nasih gorah, a doslej o njem $e niso objavili tehni¢nega
opisa, da to store sedaj. Opis naj obsega: Ime gore in smeri, viSino stene v pre-
plezani smeri, datum in udeleZence prvenstvenega vzpona, opis in ¢as dostopa, opis
same smeri in oceno tezavnosti, opis in ¢as sestopa. Seveda bi bilo dobrodoslo, ¢e bi
vsak prilozil tudi sliko stene z vrisano smerjo. Gradivo zbira redakcija plezalnega
vodnika, Planinska zveza Slovenije, Ljubljana, Dvorzakova 9, pp 214.
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Narava in ¢lovek

Stanko Klinar

SELLA

Sella je dolomitska trdnjava, ki kaZe le malo
§ibkih tock. Obvozil sem jo z motorjem na
vseh S§tirih stranicah njenega kvadrata, in
bolj ko sem spoznaval njena gigantska raz-
merja, bolj je raslo v meni spostovanje. Dobil
sem vtis, da bi lahko pomenilo ¢éloveku pravo
zivljenjsko nalogo, ko bi se namenil preple-
zati vse njene smeri. To je seveda otrodja
misel, vendar se ¢loveku vsili kar sama od
sebe. Dovolj je, da se popeljed ¢ez Sellajoch
in Grédnerjoch, pa te postane strah teh kilo-
metrskih sten in ¢rnorumenih navpi¢nih stol-
pov. In dokler si §e v Arabbi ali Canazeiu in
pomisli§, da te cd Sellinih vrhov lo&i do ti-
soésedemsto metrov viSinske razlike, si v sreu
hvalezen cesti in konjitu, ki ti bosta skraj-
Sala to vi$ino na polovico.

Vsaka trdnjava je na straneh obsekana, na
vrhu pa daje udoben prostor svojim vojséa-
kom. Taka je Sella. Naj je $e tako dolomitsko
nepristopna, ko jo gleda§ s ceste, zgoraj se
odpre Sirna skalovita ravan, ki valovi preko
vsega masiva na pribliZni vi$ini nase Skrla-
tice ali Triglava. To sivo golo ravan prera-
$¢ajo dve sto do tri sto metrov vi§ji vrhovi,
tako prijazni in vabljivi, da so prava posla-
stica planinskim vandrovékom, zlasti ker jih
po vsakih nekaj ur hoje po markiranih poteh
¢aka udobna ko¢a. O §irnih razgledih, ki se
adpirajo s teh ¢udovitih viSinskih steza, se-
veda ni mogote govoriti z besedami. To je
stvar dozivetja.

Kolikor sem mogel razbrati z zemljevida, je
sem izbral zaradi te njegove odlike, pa¢ pa iz
veliko bolj oportunisti¢nega razloga. Ob cesti
pod Sellajochom, na pordoiski strani, kli¢e
namre¢ mastna markacija na korajzo. Dva-
krat reéi si seveda nisem dal.

Steza pelje od juZne strani, od tam, kijer
cesta skeéi ¢ez grapo Val Lasties. Ko se ue-

sa spocijejo od grmenja motorja, jih zatne
nalahno bozati Sumenje slapa v zatrepu. Noge
bi rade takoj pokazale proZnost in voljnost
med navaljenimi skalami in redkimi borovei
ter stekle k sonénim vrhovom. Toda politi¢-
no-ekonomska plat izleta je stvarnejga. Casa
mi dovoli en dan, sprajuje, kam bom dal prt-
ljago in konja in koliko imam denarja. Sko-
mignem z rameni, se malo oddahnem in na-
jém, potem pa si zapojem tisto: »Kaj mi mar,
ko sem mlad...« To ni¢ ne stane in veliko
pomaga, ¢eprav ni ve¢ res. Clovek vendar ne
more biti tak malome§¢an, da bi skrbel samo
za to, kaj bi jedel in kje bo spal in kdo mu
bi varoval Zep.

Moja logika je taka: tisti, ki morijo in ropajo,
ne hodijo v hribe, ker imajo v dolini ved
posla. Tisti, ki se v avtomobilih vozijo po
dolomitskih cestah, imajo po vsem videzu
sami dovolj denarja in ne rabijo zapragene in
prepotene krame, ¢e jo sluéajno odkrijejo za
kakim kamnom. Motorja tudi ne morejo pri-
vezati k avtu kot junca k vozu, zato lahko
stoji pod borovecem. Mene samega tudi ne bo
nih¢e ukradel, ¢e zaspim v svojem »gradu
brez vratarja«. Cesa bi se potem e bal? Ce
bi me moril dez, me vzame pod streho na
steza] odprta cestarska bajta. Torej: »Kaj mi
mar, ¢e sem sam...« Pot v gore mi je
adprta!

Do spanja sem imel $e nekaj ¢asa, pa sem
stopil na Langkofeljoch h koé¢i Tonija De-
metza (2689 m). Joch sicer pomeni sedlo, ven-
dar je Langkofeljoch pravzaprav samo ozka
prodnata $krbina, globoko vsajena med stene
Langkofla in Flinffingerspitze. Steza me je v
lepih klju¢ih peljala kvisku, nad stezo pa so
se v Zeleznih koSih zibali ljudje. Sramezljivo
so gledali stran, da se ne bi pohujSali nad
iztirjenim nesodobnikom, Ki si misli izpihati
pljuda, kjer so mu na voljo vendar kogi.

A meni je bila pot ljub$a. Hodil sem in gle-
dal. Gledal in razmi$ljal. Véasih fotografiral.
In se po malem pomenkoval s skalami in
svojimi Zivimi spomini.

Bil sem optimist. Mislil sem, da ima Lang-
kofel kako S§ibko to¢ko. Za Funffingerspitz

.sem Ze prej vedel, da ni za take samohodce,

ki so pravkar uspe$no preziveli cel mesec ob
merju. Pa tudi sicer je znano, da se mali Sef
dela zmeraj bolj vaZzen kot veliki. Zmotno pa
sem menil, da se kraljem spodobi milost.
Kralj skupine je namreé¢ Langkofel.

Z letoviskim zivljem sem se nekaj ¢asa mra-
zil na vetru in prestrezal poslednje Zzarke za-
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hajajotega sonca. Opazil sem dve postavi vi-
soko ma vrtoglavem obzorju. Spuséali sta se
s Palca (Daumen), ki je nekak$en stolp se-
verno od vrha Finffingerspitz. Gib¢no in
gladko sta drseli po vrveh, se odbijali od
stene, nihali nad prepadom in spet pristajali
na nevidnih policah. Stekel sem do vznoZzja
stene, da ju pri¢akam, kot bi mi bilo veliko
do tega, da opazita na meni, da ne spadam
¢isto med letovi$ko pisano robo, ki jo bruha
na sedlo Zi¢nica. Prva je bila dekle, drugi je
bil fant. Dekle je ti¢ala v tesnih modrih hla-
¢ah in imela je cel slap plavih las, on pa je
imel nao¢nike in rdede nogavice. Oba lepo
ras¢ena, bujnih postav, spretna, mo¢na in
hitra. Dekle je imela vrat oZgan od vrvi in
na trdem gru$éu pod steno ji je zdrsnilo.
Hitro sem jo povprasal, kako in kaj, kot bi
ji hotel ukrasti malo mladosti, tatas ko je
takala, da se je Se on pripeljal po zraku za
njo; potem sta zdrvela v koto, kjer so ju
hrupno pozdravili prijatelji.

Kot da nimam tod ve¢ kaj iskati, sem tudi
sam zbezal s krute skalnate fkrbine nazaj na
Siroke zelene pasnike Sellajocha.

Bil sem tujec. Sonce je umiralo za gorami in
Funffingerspitz je metala ¢ezme trdo senco
in jo nma padnikih spodaj zozila v dolg ka-
zalec. Kot da me hote izgnati. Zahodna stena
Selle, ¢rna, siva, rumena, je ravnodusno go-
rela v soncu. Bil sem tako majhen. Celo pre-
majhen, da bi si lahko domi$ljal, da sem
nezazelen. Zmeraj je tako. Nekaj {fasa ne
grem k mjim in sem tujec, ni¢e. Zavist in
odpor do njih, ki jih imam pravzaprav rad
in mi ho¢ejo dobro. Skusnjava, da bi sedel
k taroku. Iz omalovaZevanja. Ali iz lenobe.
Ces, saj je tudi tarok zanimiv.

Vendar ni to pravo ob¢utje. Tarok je prepli-
tek in me odtehta ni¢esar. Pomaga samo pre-
ganjati ¢as, vendar klice grenkobe v ¢loveku
ne ubije. Zaradi hipne Zzelje po puhli igri
nisem tujec v gorah.

Ali se ni nemara preve¢ globoko zajedlo
vame ob¢udovanje ¢loveskih stvaritev? »Vi-
del sem jasno nebo italijansko«, dezelo, Kjer
si je Mignon Zelela videti pomaranéeve cve-

tove in vonjati blage sapice, ki vejejo izpod .

modrega neba., Tam je tako, kot bi ti ne-
vidna sila navdihovala ljubezen do vsega ¢lo-
veskega in vecepliala veselje nad tem, da zivi§
in da Zivi§ prav sredi ljudi. Zivi§ pa lah-
kotno, sprogfeno, polno in meni§, da je po-
stati genij pa¢ vsakdanja zabava, samo da
privoli8. Pesniki obiskujejo te kraje in bivajo

342

tod. Sprejmejo jih za svoje in kraji sprejmejo
nje. V gore pa veliki neobrzdani duhovi tako
malokdaj zaidejo. Preved so jim trde, stroge,
krute kot smrt sama. Ali pa preve¢ popolne,
preveliki in neposnemljivi umotvori? Ubijajo
jim fantazijo. Kdo ve, ¢e ni nekaj tega obcut-
ja v meni in me dela tujca v gorah?

Videl sem koloseum, Augustovo in senatsko
palado, poganske templje in kr§éanske bazi-
like, Sikstinsko kapelo in Mojzesa in Pieta
in... San Marino... San Leo... Urbino,
Gradaro, Benetke in... in... in... Zaradi
slabosti duha sem jih obéudoval. Kadar Zivi
¢lovek sredi ljudi, se podloveéi. Zaéne obéu-
dovati ¢lovesko genialnost. Saj ni majhna. Za
¢loveske modi izredna, dana samo izrednim,
toda poélovedi te. Tezki, ravni stropi bazilik
tis¢ijo k tlom, oboki koloseja kot da Se od-
mevajo od ¢loveskih krikov in tuljenja drhali,
Mojzesu od jeze trzajo miSice, San Leonske
jede so pravo utelefenje bistroumne ¢loveske
zlobe. Gleda$, ob¢uduje$, poskusa$ razumeti,
a tezko razume$. In ker tezko razumes, obéu-
dujes, obdudovanje pa te ne pusti iz svojega
zadaranega kroga: zmeraj znova se vraca$ k
&loveskosti. Umetnine so nesmrtne, a ne vzbu-
jajo smisla za odirganost, pa¢ pa za vsak-
danje, polno, bujno zivljenje. Ni¢ neclove-
skega ali naddéloveSskega mi v mjih. Kar je
nesmrtnega v njih, je vena d¢loveskost. In
CLOVEK se je mudéil stoletja in tiso¢letja, da
ji je dal otipljivo obliko v stavbah, kipih,
obeliskih in podobah. Samemu sebi je izbru-
sil zrcalo v upanju, da se bo zalesketalo v
njem nekaj bozanskega, a zal vidi samo sa-
mega sebe. Ob¢udoval sem to ¢loveskost, ker
sem jo dotlej le malokje videl. Pocloveéil
sem se in se odtujil bozanskim vrelcem, ki
napajajo duha, kadar se mu zahofe umetnosti,
ki se ne zafenja in ne ugasne, umetnosti
NARAVE.

»Ali se spla¢a?« sem tuhtal drugo jutro in
gledal v meglo. »Pravzaprav sem uftrujen in
mudi se mi domov. Megla — ta je kot doma;
skale v megli prav tako; deZ iz megle
tudi...«

Potem pa sem vedel, da ne bom nikoli po-
zabil tistega prizora. Hodil sem Sele komaj
dobro uro. Siva, motna jutranja megla se je
nenadoma razprla in skoraj v dotiku roke so
zazareli rumeni stolpi s tako bled¢avo, da
sem si moral skoraj matakniti son¢na ocala.
Nad glavo nebo — temnomodro encijanovo
nebo brez madeza. In to Ze navsezgodaj, ko
so tekli kazalei komaj tja proti Sesti!



Moral sem se usesti. Ce bi ne bilo danes ni-
¢esar veg, je bilo to Ze dovolj. Tudi ¢e bi ne
bilo vrha in Madone na njem (neumetniske,
slabo poc¢loveCene), tudi ¢e bi ne bilo kasnej-
Sega nedoumno globokega razpona od belega
Ortlerja do Grossglocknerja in kipedega
morja dolomitskih vrhov, in tudi &e bi ne bilo
prepadnih sten in stolpov in kode in snezid
in ledenika na Marmolati, tudi ¢e bi ostala
samo ta tiha kapelica z dvema ogromnima
ozarjenima stolpoma, ki podpirata tezko ba-
zaltno nebo, bi bil vedel: vse, za kar se je
CLOVEK mu¢il v teh nekaj bednih tisoélet-
jih, je NARAVA prekosila %e pred milijoni
in milijoni let. A ni zmagala za las, ampak
z naskokom meizmernih popolnosti in talen-
tov. Ubogi ¢&lovek! Prava srefa, da hodimo
tvoja dela ob¢udovat ljudje, kdo bi se sicer
menil za tvoj drobiz!

Hodil sem dolge ure. Do vrha in nazaj. Sre-
¢aval sem ljudi, skromne vandrovéke, kot
sem bil sam. Nikamor se jim ni mudilo, kot
se tudi meni ni. Nismo bili mladi in bujne
rasti, nismo zmagovali sten in imeli od vrvi
ozganih vratov, tudi ne tesno opetih modrih
hla¢ in plavih las in s prijatelji se nismo
bu¢no pozdravljali. A videli smo »vse«, Ali
kdo ve, kaj je »vse«? Nih¢e ne ve. Obcutek
pa sem imel, da sem videl vse in $e ve¢ kot
toliko, zato sem se vradal pocasi in tezak.

Ves dan je stal mobtor na soncu ob cesti. Nih-
C¢e se ga ni pritaknil.

OLSEV A — nihée pravzaprav ne more vedeti,
kaj to ime pomeni, vse je samo hipoteza, kar
se je doslej o tem mapisalo. Nemdki zapis je
Uschowa (paé¢ substitucija tega, kakor ime-
nujejo OlSevo na Koroskem.) V maréevi $te-
vilki glasila OAV »Der Bergsteiger« beremo
zapis ing. Knolla o »USovi«. Sklicuje se na
»Kdrnten-Fiihrer«, ki je izSel pri Rotherju
v Miinchenu. Po Stirinajstih dneh letovanja
ob Klopinjskem jezeru se je odpeljal v Ze-
lezno kaplo in se namenil proti Olevi —
to ime mora biti »windisch«, pravi, saj so
Nemci prevedli v Erlberg. Skrbelo ga je le
to, kako bo na meji. Brez teZav je prisel do
LipuZevega mlina, Se streljaj in Ze je bil blizu
meje. Heiliggeistsattel — St. Leonhard! To sta
seveda Sv. Duh in Sv. Lenart! Sicer pa pisec
nt omenil Potocke zijalke, morda zato, ker je
za las manjkalo, pa bi ta paleolitska postaja
ne pripadla nasemu kulturnemu krogu! Spisu
- sta dodani dve zanimivi sliki. Ob njih se
¢lovek zamisli nad tem, kako slabo naso
majhno a lepo domovino osvaje nasa foto-
kamera. Redek je na$ planinec na OlSevi.

Prek Rate3kih Ponc
do Mangrta

Ing. Pavle Segula

Vec¢no privlaéna je podoba Planice s silno
Jalovéevo gmoto v ozadju in venci strmih
grebenov vsenaokrog. Pogled na ta svetspet
in spet drami v nas nemir in hrepenenje, da
se §iri srce in nam veleva ven v kraljestvo
robov, grap, meli in vrhov. Kako silna in
nikdar poteSena je ta skrivna moé; z nami
ie iz pradavnih ¢asov, sama sebe oplaja z
vedno novo silo in strastjo, da se ji vedno
znova pokorimo, ko nas — poslusne — zvabi
na samotna pota.

Tako je bilo tudi lepega julijskega jutra 1962.
Z DusSanom, dobrim in iskrenim prijateljem
gora, sva se Ze zgodaj zjutraj zagledala v
bele sklade apnenca, ki se iz tihe, zelene
doline drzno in visoko poganjajo proti sinje-
mu nebu. Nisva se obotavljala zapustiti va-
sico; naloZila sva na rame obilno opremo
ter na moé¢ hitro odrinila proti skakalnicam.
Misli na Ljubljano in na tisoé potrebnih in
nepotrebnih vsakdanjosti so ginile ob sre-
¢anju z ljubkim voli¢kom pod razdrapanim
kozolcem, ko sva ubirala korake skozi zeleno
preprogo so¢ne travice in tu pa tam povzdig-
nila pogled visoko gori k snegovom na gre-
benih. Pljuéa so se Sele navajala na novi
ritem korakov in na teZo na hrbtih, zato so
tudi besede le redkokdaj pretrgale tigino.
Poti, ki sva jo imela v naértu, tudi DuSan ni
poznal kdove kako dobro. Se kot mlad inZe-
nir je neko¢ pred vojno stikal po teh gorah
in se v trdi zimi povzpel na Visoko Ponco.
Davno zZe je pozabil, kje tedejo steze k na-
jinemu cilju. Ugotovila sva, da bo najbolje
zaviti navzgor kar ob veliki skakalnici.
Zacetni zagon se je moral naglo umiriti. Ko
sva rinila mimo tesarjev, ki so popravljali
naceta rebra velikanke, sva bila preznojena
od nog do glave. Zoprna slanica je posebno
nagajala meni, celo ofem in ustom ni pri-
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. zanesla. Mozem s plenkacami sva bila videti
na mo¢ sumljiva, da jim tudi pozdrav ni¢ kaj
rad ni $el iz ust. Brala sva jim misli: »Spet
dva, ki gresta Cez...«

Minulo je sre¢anje, kmalu sva zasopla nale-
tela na kolovoz in se zaustavila Sele ob belih
prodeh Velikega Grunta. Tod nama je pot
postala nezvesta, treba si jo je bilo iskatli po
lastnem preudarku. Menjavali so se gozd, pa
spet skoro nepremagljiva gos¢ava smolnatega
cretja, vlazna korita usahlih vodic polna bu-
kovega listja in drobnega proda. Cilj se nama
je klizal neznansko pocasi, e vedno se je
ponujal od dale¢ in visoko.

Tu pa tam je bilo videti nekaj stezi podob-
nega na nasprotnem bregu, a kaj ko je bilo
tako zelo nedosegljivo. Zatorej je bilo freba
naprej in spet naprej, po svoje in na svoje,
dokler. nisva prispela do sedelca nad Ovéjo
stranjo v neizrazitem poraslem rebru, ki se
tod spusc¢a v Planico z Visoke Ponce. Tukaj
drzi stara, ponekod z markacijo zaznamovana
stezica iz osré¢ja Planice gori proti Malim
Vratcem in preko v Italijo. S prehoda je bilo
sliSati pozvanjanje ovéjega tropa, ki si je
iskal zavetje pred vro¢ino v sencah in na
belih jezikih, ki so se prozili iz ustij samot-
nih grap.

Na sedlu kraljujejo ko$ati macesni, mogocni
zeleni starci; v dolino se spusc¢a redek, mesan
gozd. Gora okrog Spika, Prisojnika in Skrla-
tice s tega zornega kota Se nisem gledal.
Okrog poldneva sva v Vratcih. Nahrbtnike
pustiva v zavetju in po italijanski strani skozi
gosto ru$je zlezeva na Malo Ponco. Na vrhu
ji dela druzbo mozZic. Ljub mi je bil, ¢eprav
Ze na pogled neugleden. Ob misli na dolgo
pot pred nama, mu tudi midva z DuSanom
nisva razkopala starikavega trebuha. Pritegnil
naju je pogled na bistri zeleni jezerci pod
nama in na obsezno Kraljestvo gora okrog
in okrog,.

Proti severovzhodu so v poldanski vrocini
migetale Karavanke in se parile v komaj
prozornem c¢adu. Onsfran planiske doline v
ospredju Ciprnik s sosedi, zadaj pa najini
znanei s sedelca nad Ové¢jo stranjo.

Na cestli proti TrbiZzu se je pogosto zalesketal
odsev avtomobilskega stekla. Za sosedi §iro-
kega Mangrta je bilo slutiti dolino Mrzle vode
in Rablja.

Na Koroskem dolina Zilje in pleé¢ati Dobrad;
tik pred nama na jugu oster, stolpast gre-
ben — predstraza Visoke Ponce.
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Zapustila sva samotnega mozica z mislijo,
da se fe kdaj vidimo in se spustila v $krbino.
Skala je tam slaba, krusljiva in malo obeta
tistemu, ki bi holel na Ponco kar preko se-
vernega grebena. Ta ugotovitev pa naju ni
zmotila. Prevzel naju je pogled na Mangrt
z belo, zasneZzeno glavo. Tik pod nama pada
v Jezersko dolino zahodno rebro Visoke Pon-
ce, vsepovsod zelene drni, nad njimi stoz-
¢asti, osamljeni, skalnati krni. Ponekod od
vremena in casa izpodjedene tanke, visoke
igle, ki z zadnjimi moémi love davno izpod-
kopano ravnotezje. Za Mangrtovim severnim
grebenom: Poldnik in kopica drugih, nezna-
nih vrhov. Vsi prepadni, polni razdrapanih
sten in Krizem krazem razmetanih zajed.
Jezerska dolina je dihala spokojen mir. Vsak-
do, ki Ijubi gore in zlasti njihov mir in {ti-
S§ino, ga pozna. Neverjetno zveni, pa je le
res, da je tudi ta mir glasen, da ima zvok
in znacilni ton. Na tiso¢e drobnih Zuzelk se
spreletava v oceanu gorskega zraka, iz obje-
ma host se zdaj pa zdaj izvije glas samot-
nega drvarja, z neba nad nami krik ujede,
Prek vsega, komaj zaznaven S¢ebet nestetih
ptic. V negibno ozraéje se visoko in navpi¢no
vije tanek steber plavkastega dima.

Kaksno uteleSeno spokojstvo, kako ¢udovito
dozivetje!

Mimo naju so se pripodile ovce; dva gamsa
sta jim nizje doli delala druzbo, sedaj pa sta
izginila v borovju. Kot pisana, rumena reka
se je ovéjl kontrabant prelil navzdol, na sne-
zene jezike in meli na na$i strani ter se
umiril v obilju hladu. Konec je bilo tudi na-
jine idile; natovorila sva nahrbtnike in se
spustila za zivaljo.

Kako uro kasneje sva hila ze visoko v nedrih
Visoke Ponce. Dusan je, kakor vedno, zadel
pravi pristop. Druga grapa levo od Vratc naju
je po umazanem snegu in kratkih skokih, na-
zadnje pa po sila strmem, nezanesljivem in
neprijetnem $odru privedla v grebensko Skr-
bino. Na italijanski strani spet soné¢énate drni
in meli, na grebenskih stolpih se belijo mej-
niki. Zvediva ¢okolado in se naglo vzpenjava
v zasnezeno konto, v osréje Visoke Ponce.

Za plezalsko razpoloZenega planinca je tod
vse polno smeri. So tezke in lahke. Midva se
odlod¢iva za naraven prehod po $iroki gredini
do roba in tam po poSevno potekajo¢em utoru,
nekakem kaminu na lepo razélenjen svet pod
vrhnje kope gore. Prelezeva $e kratko, osiro
grebensko rez nad svetlobo in sencami pod
nama, ki izginjajo na obe strani v globino.



Po bivaku — rodilo se je movo jutro

Foto ing. DuSan Lasié

Razgled s Srednje Ponce




Tako sva nazadnje ha vrhu, ko se dan Ze
nagiba v vecer.

Porabila sva ves dan, pa se zato ne ¢udiva.
Sla sva pocasi, uzivala razglede in sproti
tolkla pomenek, koder nama je to v strmini
dopuséala sapa. Sedaj se bliza no¢, le daleé
na zahodu se Se zlate v izginjajoéih sonénih
zarkih obrisi gora, naSi vrhovi so Ze vrgli
dolge sence in veferni mrak v doline pod
Julijei. Se bezen pogled v vpisno knjigo in Ze
se spustiva kakih sto metrov navzgor, v 8piljo
na italijanski strani, kjer naj bo najino pre-
hivalis¢e za nocojsnjo nod.

Spilja ni bila kdovekaj vabljiva in udobna,
tako da je Du$an upravi¢eno svetoval umik
nazaj na vrh, kjer bi se v blagi noé¢i spalo
prijetno in udobno. Meni pa se ni dalo tistih
nekaj minut navzgor. Vrot dan_, tezka oprema
in zavzetost nad podvigom so me izmuéili
mnogo bolj, kot sem bil tega navajen med
pohodi po gorah. Potoki potu so bolj kot po-
navadi izsu$ili organizem. Odpocitek in hlad
v §pilji sta prijetno godila utrujenemu telesu,
razen njiju si nisem Zelel ni¢esar veé.

Nad obokom najine spalnice se je razgrinjalo
no¢no nebo. Pozabil sem Ze ozvezdja, ki so
se lesketala nad nama in polmraéno razsvet-
ljevala temo. Tu in tam je ¢érn pajéolan noci
za bezen trenutek pretrgala sled drobcenega
utrinka.

Taka doZivetja so mi posebno pri srcu, prav
gotovo so najbolj dragocen dar, ki ga d¢lo-
veku lahko nudi narava. Samota, poleg nas
zivo bitje, ki ga prevevajo enaka ali vsaj po-
dobna ¢ustva in ki s skopo besedo le tu in
tam preudarno usmerja tok razmigljanj.

V urah pomenkov s samim seboj postane se-
danjost brez teZze, ¢as pa ni¢ veé¢ kot merilo,
s katerim poskuSamo razumeti ve¢nost. V ni¢u
so ze utonile davnine, sledile jim bodo nove
ob nespremenjeni podobi ozvezdij, ki bodo
tako kot nocoj tiho in na oko negibno pre-
prezala notno nebo, ko &loveka Ze davno ne
bo ve¢, da bi se spet in spet radoval ob tej
vecni lepoti.

Skalna ostenja! Tudi njih Ze tisoéletja gloda
zob ¢asa. Pa vendar so prezivela svoj nemirni
nastanek, mraz ledenih dob in neurja; nji-
hova pleéa so napokana v tisodero gub. Zdaj
komaj sli$no, zdaj s treskom in smradom po
zveplu se osipajo v globine drobci sive ka-
menine. Neprenehno, vsak dan prihaja njihov
cas. Tisti, ki jim je prizaneseno danes, bodo
odpadli jutri in pojutriSnjem, da se pridru-
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zijo svojim predhodnikom v Sirokih meleh
pod stenami.

Tako se vrti na$ planet, tudi sam drobec v
vesoljstvu; ljudje in druga Ziva bitja na njem
nismo ve¢ kot mikrobi. Komaj zaznavna se
ta uboga zlota poraja vsak hip, se peha za
obstoj, trpi, se 1jubi, plodi, pobija, preobraza,
umira in odmira kot deléek vedne narave.
Kdo bi vedel povedati Stevilo vseh celic, ki
vsak hip prestopijo mejo med zivim in mr-
tvim. Neskoné¢éno jih je, a Zivljenje gre dalje
brez najmanjSega zastoja; ni¢ se ni spreme-
nilo, dogodilo ni¢ bistvenega.

Sele misel, razmigljanje dajo posamezniku
nekaj pomena. Sele takrat postane nekaj svo-
jemu okolju in samo to okolje, s katerim je
¢ustveno povezan, v katerem se odvija nje-
gova nit Zivljenja, mu daje zavest o obstoju.
Taka je posebnost naSe VRSTE. Majhni in
nepomembni prebivamo na skorji nasega pla-
neta, le sami sebi se zdimo veliki. Trudimo
se, da bi se pomaknili navzgor, da bi si po-
korili vesoljstvo, pa se le dan za dnem, leto
za letom lovimo v zanke lastne neumnosti.
Kolikokrat Ze je ¢lovesStvo ugonobilo svojo
lastno civilizacijo, da bi na razvalinah moralo
vso pot razvoja zaceti iznova?

Tako begajo misli v samotni noé¢i. Ob pogledu
na negibnost veénosti se zde vse ¢loveske
zdrahe, vse strasti, vse pehanje, vse krivice,
ki jih en narod, en posameznik prizadeja
drugemu narodu, drugemu posameznikti, ne-
umestni in odveé.

Zato, ne samo zaradi njegove lepote, me vabi
k sebi gorski svet. Srce onemi, po gledamo in
vidimo, kako negibne in neopazne so spre-
membe v svetu velikanov, ko vidimo, kako
nedotaknjena ostaja pred nami podoba tega
divjega, gorskega sveta. Tisoc¢letja isti robovi,
iste stene, previsi in meli§¢a. Orjaski podori,
razbrazdana korita nenadnih hudourniskih
strug niso ni¢ ve¢ kot komaj zaznavne lise,
praske na vrhnji podobi tega samosvojega
sveta.

Celo krivendasti, $ibki viharniki stoje kot
veéni v gorski naravi, da preminejo mnogi
rodovi, preden se nekega dne s {rus¢em ne
zru$ijo v globine pod seboj in dokon¢no
sprhne v prah.

V noé¢ se utapljajo utrinki. Nad gorami na
jugu so se nagnila ozvezdja. Enakomerno di-
hanje nad menoj mi naznanja, da DuSan Ze
spi. Ostal sem sam in se kmalu utrnil za njim.
Zdramil naju je svit. Prav nama v ¢ast je
jutro prizgalo plamte¢o baklo na samem vrhu



Jalovca. Mraku in sencam v dolinah je uka-
zalo, da naj potakajo, da bi bila tako lepota
svetlobe na vrhu $e lep$a. Iz globeli pod nama
je prhnil hlad in naju obliznil z drhtecim,
ledenim jezikom. Iz 8§pilje je izginil obdutek
domacnosti, kamni, na katerih sva prenotila
so na mah postali odurni, neprijazni. Dvig-
nila sva se, pred nama je bil dolg in naporen
dan.

Po jutranjem c¢aju, ki ga je zvaril DuSan na
svojem meta$piritu, sva bila kmalu spet na
vrhu Visoke Ponce. Vpisala sva se v lepo ne-
govano spominsko knjigo. Vidi se ji, da ji
manjka obiska, posebno z na$e strani, iz Ju-
goslavije. Nedeljskemu planincu je pot pre-
dolga, preve¢ neznana in zato prenevarna. Za
namec¢ek ga plasi meja z neizogibnimi dovo-
ljenji, potrdili in véasih muhavimi varuhi. Z
manjs$im trudom in z manj neprilikami se
pride na vi§je vrhove.

Alpiniste vleéejo drugam zgledi drugih in
zelja po uveljavljanju. Mnoge med njimi pri-
vladijo stene, ki jim pogosto dajejo ugled
bolj oblikovalci alpinisti¢ne mode kof teza in
resni¢na vrednost. Vse preradi pozabljajo, da
gora lahko spet in spet povzame svoje de-
vi§tvo, da je marsikatera ponovitev teZja od
prvega vzpona.

Skriatica in Prisojnik spod Visoke Ponce

Preostanejo konéno le tisti, ki si Zele goro
tako, kakr$na je, njeno samoto, lepoto njenih
oblik, samoten vrh med oblaki.

Po klavrnih preostankih stare slovenske poti
se spuscava v sedlo pod Srednjo Ponco. Redke
stopnje in Se bolj redke markacije, da naju
tu in tam oblije rdedica jeze. Kaksna ¢udna
drus¢ina smo, da se izogibamo tem prelepim
mejnih goram, kot da so kuzne? Ce bo kdo
po podpisih in obiskovalcih sodil komu pri-
padajo, jih prav .zagotovo ne bo prisodil Ju-
goslaviji. To nam menda ne bi smelo biti
vseeno, ¢e pomislimo na boj za obstanek, ki
ga tod Ze od davnih dni bije nas rod.

Vse je zapuidéeno, le na zahodnih vesinah se
v senci preganjajo gamsi. Potka izgine, na
Srednjo Ponco zlezeva po grebenu. Napol
divje ovee naju radovedno in od dale¢ ogle-
dujejo, ko zajtrkujeva in jim privosé¢iva mr-
vico trdega kruha. Na vrsti je spet pada za
od¢i. Poglede usmerjava predvsem proti jugo-
zahodu, v predele, ki jih ne gledamo vsak
dan. Mangrt z vzhodnim grebenom je nekaj
izrednega! Med njim in Jaloveem v daljavi
izginja proti jugovzhodu greben Loske stene
s PleSivcem, Morezem in Briceljkom. Nov
svet in nova zelja; kdaj bo postala resnica?
Krat‘ek sestop. V sedelcu sva spet na stezi,

Foto ing. D. Lasit¢



FuZine

f

Pc zemljevidu PD Ljubljana matica narisal Andrej Segula

Iz Italije prihaja, gradili so jo alpini pred
zadnjo vojno ali morda Ze popreje. Na skalah
napisi. Ki oznanjajo, katera divizija je opra-
vila delo v tem zapus$Cenem apnencu. Sonce
7Ze neusmiljeno pripeka, medtem ko stezica
varno in v senci zahodne strani drzi na
vrh Zadnje Ponce. Greva naprej. Pot se kar
naprej skriva pred pogledi iz Jugoslavije, so-
vraznim vojakom pac¢ ni bilo do tega, da bi
jim stregli po zivljenju izstrelki z nase strani.
Kmalu sva vrh Strugove Spice in se po glad-
kih plateh z vsekanimi stopi spus¢ava nav-
zdol. V¢asih nama pride prav ostanek Zi¢éne
vrvi, ki nemoc¢no binglja na zarjavelem Stre-
lju. Zob casa je opravil svoje. Kdo bi vedel
kje so ze fisti, ki so gradili pot. Prelivali so
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znoj, tolkli domotozje in lakoto in najbrzZe
marsikdaj z gnevom v srcih preklinjali roz-
ljanje z oroZjem, ko so ¢rnosrajéniki na
mehkem v dolinah kuhali ¢rne naklepe. Prav
tod nekje jih je srec¢al nad urednik Tine, ko
je — takrat zorni mladeni¢ — ubiral skrite
koticke nase zemlje. Tako kot vsakemu, so
tudi njemu znali zagreniti prijetno romanije
po vrheh Rateskih Ponc.

V zajedi grebena pod Strugovo S$pico se svet
utesni. Na desno prehaja v gmoto visoke, raz-
bite, krine Vevnice, od katere ga lo¢i strma,
zasnezena grapa. Levo pod grebenom je do-
lina Planice. Izredno globoko pod nama je,
nad njo se pno grebeni Velike Dnine. V ste-



Mangrtski svet vertikale z Visoke Ponce

Pogled na Mangrt z Vrate Foto ing. D. Lasié
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Foto ing D. Lasié

Mangrt z Vevnice

nah in snegovih sonce, nad nama plavo nebo,
pri roki sneg in nad 30 stopinj vro¢ine. Zato
se Dudan hladi v skalnati po¢i, jaz pa se spet
nacejam z oranzado, tek me je pustil na ce-
dilu.

Sestop v grapi in prefenje opraviva kar se
da pazljivo. Vrazje strma je in gladka, neha
pa se Sele dale¢ doli v dolini pod Poncami
in Mangrtom.

Vevnica naju sprejme z zicami. Kot lestev
naju povedejo nekaj metrov navzgor, pot je
zatrpana s kamenjem. Kmalu so nad nama
klini, ki mole ¢ez rob nekak3$nega previsa.
Zaupava se jim, ¢eprav ne veva, kako so za-
sajeni v svoje korenine. DrZe pa vendar, tako
da sva kmalu preko, &eprav naju zajetni na-
hrbtniki vlefejo navzdol. Zadihana prec¢iva
par nerodnih mest in skozi hladen kamin do-
sezeva vrh Vevnice.

Na vrsti je pocditek z bogatimi razgledi. Pred
nama je v Koncu Spica z velikanskim sne-
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Zzis¢em, ki v opoldanski vrod¢ini blesti v sle-
pec¢i belini. DuSan mi kaZe, kje se je pred leti
sam potikal in se v nalivu le s skrajno pri-
sebnostjo izlizal iz gladkih, premoc¢enih plati.
Tudi danes se na njih marsikje svetijo curki
sneznice, ki veselo pada v globino. Od vse-
povsod sli§iva Zuborenje, ko si snezniske vode
utirajo poti v doline.

Za vrhom v Koncu Spice se pne v nebo vrh
Kotove Spice. Mislila sva, da ju $e danes ob-
iS¢eva, toda kaZe, da bi bil za to potreben
nov bivak. DusSan, tfrdni in Zzilavi gornik bi
prav gotovo z uzitkom prebil no¢ v viSavah,
pokrit s prtom kot to dela Ze dolga leta. Kot
poznavalec pa ve in ¢uti, da me mué¢i slab
tek in vidi, kako z obilnim potom izcejam
tudi moc¢i. Zato uganeva, da bo treba naprej.
Podpiseva se v spominsko knjigo. Spet samo
tuja imena, na$ih je bore malo. Spominjam
se Cirila Pra¢ka in $e nekaterih Jeseni¢anov.
Ko Jalovec ovije puhasta meglica, se po itali-
janski strani prek strmih in dolgih sneziié¢
podava navzdol. .

Najin cilj — Mangrt je videti strasno blizu,
toda videz goljufa in pot je dolga. Brez ce-
pinov morava biti previdna, ko se spuséava
navzdol, vse dokler ne doseZeva stezice, ki
blago preéi v smeri proti magrtskemu gre-
benu, potem ko se ¢ez prepadne skoke in
stene dvigne sem gori iz Italije. Mehka in ze-
lena se kot pravlji¢na preproga vije pod Ste-
vilnimi strehami, ki ponekod kar vabijo k
bivaku. Preden se prevesi na naSo stran, se
zopet krepcava; fokrat celo meni uspe, da po-
goltnem $katlico turisti¢ne pastete, ki jo za-
livam z oranzado.

Se izgubljava na visini, ko koraé¢iva po slabo
vzdrzevani poti nad Koritnico in se razgle-
dujeva po vstopu v smeri Mangrt. Z muko
najdeva revne trikotne markacije, ki se iz-
gubljajo v travnati visini. Prasna prst kaze
odtise cevljev. Nekoga je nosilo pred nama,
kdo ve po kaksnih potih!

Ko prideva vi§je, pod vrinje obronke grebena,
se steza vije med bujno travo, ponekod za-
varovana nad travnatimi vesinami z never-
jetno dobro ohranjenimi vrvmi. Marsikje pa
so opravili svoje viharji in plazovi. Ceprav
na travi, hodiva previdno, saj je svet nekako
tak kot na poti z Gamzovea proti Lukniji.
Gladka vesina se nenadno konéa v neusmi~
ljeno navpiéni steni, ki se poloZi Sele mnogo
nizje doli, preden se konéa nekje nad Ko-



ritnico. Neprevidnost bi se prav grdo ma-
scevala.

Lepo je, meni pa je Zal, da sem utrujen in
zdelan od dolge poti. Razgledi, zanimivi pre-
hodi, raztrgane vrvi na ko¢ljivih mestih...
Od ¢asa do ¢asa meglice zasiro pripeko. Veter
jih nosi okrog Jalovca. Nad Koritnico Zzare
ostenja dolge Loske stene. V mozganih se spet
vzbuja vprasanje — Kdaj?

Pozno zvecer, ko se sonce ze poslavlja, sva
na vrhu Mangrta. Dolge sence legajo nad glo-
beli, prvi¢ v zivljenju gledam Zahodne Ju-
lijce. Spet nov svet, »vrh do vrha, kamen
zid« se odpira pred nama. Koliko dozivetij
in skrivnosti je v njem, morda c¢aka katero
tfudi naju?

V trdi temi sva se razveselila toplega soja
luc¢i iz oken gostoljubne ko¢e pod Mangriom.

MRZLA GORA ni daleé¢ od Ljubljane. S Sim-
novca, ki se je Ljubljancéanom z vzpenjaco
priblizal na dobro uro, se ta draga znanka
z Okres$lja izza Jermanovih wvrat ponuja Se
blize. Ker je po wvojni od ma$e strani skoro
nismo obiskovali, le malokomu pride na
misel, da je za Avstrijce Mrzla gora samo
Kaltenberg in obenem najjuznejsi alpski vrh
v Avstriji. Tako jo je v eni od spomladanskih
Stevilk »Bergsteigerja« mazval neznani pisec
in zraven za Klopinjsko jezero iznasel Se novo
ime Steirer See. Da bi Kaltenberg ne sameval,
je iznaSel Se Frauenberg (Baba). Tudi iz av-
strijske strani oba vrhova bolj malo obisku-
jejo. Nobena koéa me vabi v ta predel Grin-
tovcev. Pisec ugotavlja, da se je v zadnjih
letih v wvpisni knjigi na Mrzli gori popisalo
le malo listov. (Ta ugotovitev je zanimiva, Ce
jo primerjamo z dejstvom, da so bile vpisne
knjige $e med zadnjo vojno precej popisane —
tri popisane hranim sam.) Seebergsattel, Bad
Vellach, Vellacher Hochtal, Sanntaler Sattel,
kakor da je pisec sredi Visokih Tur! Pa Se
Grintozz in Langkofel na na$i strani! Ce
danes beremo take stvari mimo vseh medna-
rodnih konvencij, se nam imenoslovno delo
nasih planincev v narodno obrabnem priza-
devanju SPD pokaZe Se pomembunejie in mu
njegova cena — raste. Kako prav je, na pri-
liko, imel Badjura, da ni pristajal na umetno
poimenovanje Savinjskega sedla in zagovarjal
Vrh Mrzlega dola. Isto velja tudi za delo, ki
ga je prizadevno, natanéno in z menavadno
ljubeznijo opravil dr. Viktor Vovk s swvojo
razpravo »Karnijske Alpe in Karnija« (gl. PV
1963, 1964 in 1965).

Navaden dan
v gorah

Velibor Stanifié¢

Nastal je velik dan, ko sem sedel na prag
ko¢e Amberger-Hiitte. S cepinom v roki,
drhte¢ v jutranjem hladu, sem stekel do le-
senega mosti¢ta na Sumeéi ledeniski reéici
Pischbach in se napotil v nasprotni breg.

QOd koce do vrha Schrankogla (3496 m) je treba
premagati 1300 m visinske razlike. Steza drzi
na grobljo ledenika Bockkogelferner, nato pa
zavije na levo v strmal jugozapadne strani
gore. Pobocdje je vse nasuto z velikimi bloki,
vegetacija se popolnoma izgubi in pred mano
je monoton vzpon, ki me sili v razmisljanje.
...Sino¢i sem prigaral s tezkim nahrbtnikom
do Amberger-Hiilte, kKjer bom ostal 15 dni.
Ostala sta mi dva dneva do prihoda mojih
rojakov, s katerimi bom $el v Otztal, da iz-
polnimo na$ alpinistiéni program. Iz vodnika
sem zvedel, da bi bila tura na Schrankogel
hvalezna. Po opisu je srednje tezka in ra-
¢unal sem, da je c¢isto vseeno, ali imam so-
potnike ali ne.

Ko sem vstal, je bila spalnica Ze prazna.

Na skrivnem raste v meni strah. Kaksen neki
je ta greben? Zakaj se nisem dogovoril za
skupno turo? Ah nié, pomirjam samega sebe,
¢e mi bo trda predla, bom pa¢ obrnil. Samo
da bi vreme drzalo. Ponoéi je grmelo in tre-
skalo, seveda sem bil na varnem. Zdaj je
vse tiho, jasno in pomirjajoce. 1z doline in
iz ledeni$kih jezikov se vzdiguje lahna me-
glica.

...Ure teko. Sonce zable$¢i na povrsinah
Sulzfernerja in Bockkogelfernerja, jaz pa se
razgledujem po sosednjih, navidez grozec¢ih
in nepristopnih vrhovih. Jugozapadna stran se
je zozila, z desne in leve se grezi globina,
7e sem na grebenu. DuSkam. Zdi se mi, da
sem prepoceni dosegel vi§ino kakih 3100 m.
Kaze, da je greben suh, da mi bo cepin samo
v napoto.
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Greben je ves zloZen iz naloZenih skal, vendar
lahak. Paziti moram, da se kaj ne sproZi.
Beli vrhovi vse naokoli so mikavni, soné¢na
pripeka me ne moti veé, z mislimi ne obujam
ve¢ spominov na prej$nje vzpone in ne delam
na¢rtov za prihodnost, vse se pretvarja v eno
samo pozornost na nekoliko metrov grebena
pred menoj, na trenutni obstanek. Tudi cepin
je sem in tja priSel prav. Ne vem, koliko
¢asa je to trajalo, zdelo se mi je, da tega
ne bo nikoli konec. Vsi okoliski vrhovi so
ostali pod menoj. Vse je bles¢alo v jarki si-
njini in sneZni belini. Ali je moZno, da bo vse
to tako enostavno. Da bo le sem in tja roka
ali noga zadrhtela na ne preve¢ varnem
oprimku? Ali bo res vse 8lo od rok, ne da
bi pri§lo do najmanj$e nezgode.

Tedaj za¢ujem ¢loveski glas. Na grebenu nad
menoj zagledam obraz Nemca srednjih let,
ki se smehlja in pravi:

— Ali ste sami?

— Zdaj ne ved.

Stopi do mene, za njim pa se pojavi Se dekle
v rdec¢i vetrovki, z njo visok blondinec, ki
je drzal njeno vrv v zankah.

Vsi trije posedejo okoli mene. Pridli so iz
Amberger-Hiitte, bili so pa pridnej§i od
mene.

— Je vrh daleé¢?

— Se 50 metrov — Nemec srednjih let je po-
kazal proti vrhu in tedaj sem opazil, da nima
leve roke.

Vzelo mi je sapo. Rad bi se oprostil. Dogo-
vorili smo se, da bomo $li jutri najbrz skupaj
na Roterkogel.

— Pocakali vas bomo.

— Ne. Hvala. Vas bom Ze dosel.

Vsi trije sestopajo. Rdeca vetrovka se izgublja
v globini. Kmalu sem na majhnem sneZnem
platoju. Vrh. Vse naokoli morje ledu, iz ka-
terega rastejo strmi vrhovi drznih obrisov.
Skrivna mo¢ ledenikov miruje, kakor ogromni
predpotopni plazilci se raztegujejo na julij-
skem soncu. Ni glasu, ni oblatka, en sam
¢lovek na osamljenem vrhu, naslanjam se na
samo nebo v Kratkotrajni iluziji lastne veli-
¢ine in moci. Vse povsod je prazni¢na tiSina
poletnega popoldneva.

Nocojsnje podzavestne slutnje strahu so ne-
skonéno dale¢. Kaze, kakor da na vsem svetu
ni drugega kakor neskonéne gore.

Cudni obéutek ustvarja osamljenost na visoki
gori. Nezaupanja do sebe, strah pred naj-
manj$im Sumom, pa tudi ogromno samoza-
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upanje in obc¢utek varnosti, ki jo obéuti me-
setnik, in to vse na en dan. Nenavaden je
obcéutek, da se ljudje v dolini isto¢asno bore
Cesto zaradi materialnih dobrin, ki niso ne-
obhodno potrebne, tu pa je vsa ta neizmerna
lepota izroéena meni samemu. Oni trije so Ze
dale¢ pod grebenom. Kje neki je Nemec iz-
gubil roko. Clovek lahko izgubi roko npr.
tudi v gorah, ne samo v vojski in ne samo
v Jugoslaviji.

Sonce se vozi Ze visoko. Nerad sestopim.
Sestop vzbuja protislovne obé¢utke, je umik,
je priznanje, da si vezan na dolino, v kateri
te Caka tisto, kar ima$ rad, in tisto, kar kazi
lepoto nase zemlje. Tu zgoraj pa obéuti§ zado-
voljstvo zaradi naporov, ki jih ima$ za seboj,
ki so {e naredili sposobnejsega, boljsega.
Spustil sem se po stari poti, v gruié, do ze-
lenih trat. Ni se mi mudilo, dan se e ni
nagnil. PosluSam nevidne potoke, ki Zubore
iz ledenih mas.

Cisto navaden dan v gorah se bliza h koncu.
Navaden dan brez posebnega razburjenja,
brez boja z neurjem, brez napornih sten, brez
problemov. Po vsem tem bi ga moral poza-
biti, saj jih je minilo e mnogo. Pa vendarle
bo ostal v spominu, veéerni hlad v ledeniski
dolini Sulztal, odsev sonca na daljnem vrhu
Schrankogla, prijetna toplina jedilnice v pla-
ninski koé¢i in razgovori o gorah, ki v vseh
jezikih tako sorodno zvene vsem nam, ki pod
njihovim soncem prezivljamo najpolnejse ure
naSega zivljenja.

ZNATI JE TREBA, to velja tudi za propa-
gando, pa Se kako. Imeti je treba posluh za
¢loveka in njegove potrebe pa $e to in ono.
V Londonu je $vicarska prometna centrala
organizirala razstavo v »Ceylon Tea Centre«
in sicer na temo »Leto Alp«. Na razstavi je
bilo tudi pismo Winstonae Churchilla,
ki ga kaZe v luci skromnega alpinista. Takole
je pisal poslancu Spodnjega doma L. S. Ame-
ryju (ta je bil tudi v Julijskih Alpah in ga
je vodil JoZa Cop): »Se imam Zivo pred oémi
mirno zermattsko dolino in wvelidastni amfi-
teater njegovih wvriakov, kjer sva se mudila
pred 61 leti, prav tako pa tudi moj vzpon
na Monte Rosa«. Churchilla so na razstavi
oznacili kot navduSenega alpinista, ki je stopil
tudi na Wetterhorn, pismo pa je Churchill
napisal 1. 1955, ko so slavili 100-letnico prvega
vzpona na Monte Rosa, najviije gore v Svici.



Karnijske Alpe
in Karnija

VIII. KORITNIKI IN MONTE
ZERMULA

Dr. Viktor Vovk

Visoki vrh (Hochwipfel, 2185 m)

Prav rada sva zapustila kasarno in pustivia
tamkaj svoje re¢i sva se veselo odpravila po
zlozni stezi na Loénice, prostrano zeleno pla-
njo. Na vse strani pa na vzhod vse tja do
Mokrin se po raznoli¢no razgibanem planin-
skem svetu za krajem lepih, mikavnih vrhov
Sirijo smrekovi gozdovi, vmes so so¢éne trave,
razsezni pa&niki in koSenine, tu in tam izdatni
studenci, v Stevilnih potokih se pretakajo bi-
stre gorske vode. Cudoviti razgledi vsepov-
sod. In smuski tereni da malo takih. V res-
nici, pri nas bi bilo v takem okolju Ze davno
nastalo primerno turisti¢no sredii¢e, ali bi
bili tam Ze bogve kdaj postavili planinsko
koco, pravzaprav velik planinski dom, ki ga
sicer ondotna planinska drudtva Ze veé ko
pol stoletja naprej in naprej napovedujejo,
pa ga Se danes ni¢ ni.

Planja se je v Avsiriji imenovala Lanzen-
boden, zdaj spada pod Italijo in se piSe Pian
di Lanza. To ime pa tako razlagajo, ko da so
se v juliju 1. 1478 karnijske milice zmagovito
bojevale z ondod prodirajo¢imi Turki in da
je po konéani bitki na bojiséu ostalo nekaj
sulic, morda tudi drugega oroZja.! Sulica je
po nemsko Lanze, italijanski lancia. Mi pra-
vimo Lonice, Na Lodnicah sva tistikrat s
Stankom uzivala lepoto sveta. Kar se imena
tice, ne bi vedel povedati, kak$no je bilo
aonole vojskovanje Karnjelov s Turki in s
kak$nim orozjem sta se sovrazna si tabora

! G, Marinelli: »Guida della Carnia«, 1. 1906, str. 127
do 128; Marinelli — Gortani: »Guida della Carnia
e del Canal del Ferro«, str. 441; E. Castiglioni,
n, m., str. 328—329.

KrniSke skale, pogled na Vel, Koritnik, v ozadju
Dobraé 5
Foto dr. L. Bellavitis

borila. Vendar sem lonice Na Lonicah, tam
gori na meji med Ziljani in Furlani, videl, pa
ne samo enkrat.?

Dobre pol ure hoda je od financarske kasarne
¢ez Lonice v §iroki preval Sella di Val Dolce
(Rattendorfer Sattel, 1783 m), do koder po
novem sega italijansko ozemlje. Pa se je v
prvih letih faSistiéne vladavine tole dogodilo.
Dr. Franz Rudovsky, Avstrijec, tiste éase zna-
menit alpinist in alpinistiéen pisatelj, ni ra-
¢unal s spremembo meja po koncéani vojni. Z
vrh Radnjaveske planine, ki je ostala avstrij-
ska, je lagodno prestopil mejo in hrabro
kora¢il ¢ez pisane Lonice, zdaj italijanske. Na
lepem ga karabinjerja ustavita in eden od
njiju, ki je znal za silo nemséino toléi, ostro
na turista: »Alt, eute ik sein Mussolini!« Tako
je planinec sam opisal svojo turo in skepti¢no
pripomnil, da je izletnik ondod zmerom v ne-
varnosti, da presedi preostanek svojega do-

: Mogoc¢e je kdo, iz glavnega mesta doma, ki ne
ve, kaj je lonica. Fr. Erjavec: »Iz potne torbes,
Letopis Matice Slovenske 1875, str. 226, 1879, str. 147:
rlonica = kopica, kup sena na senoZeti.« Dr, K.
Strekelj piSe (Letopis Matice Slovenske 1892,
str, 18): »lénica = kup sena, naloZen na vejevje,
da se lahko potegne s planine nizdol.« Janko
Barle: »Iz Bele Krajine« (Letopis Matice Sloven-
ske 1893, str. 19): »l6jnica = kopica, kup sena na
travniku, na Krasu d¢uje se lonica.« Pletersnik:
lénica = der Heuhaufe auf Wiesen. Lonica slame =
= ein Strohhaufen. Tuma (»Imenoslovje«, str. 51):
»16nisce, lénica = der Bauch eines Hiigels.« R. Ba-
djura (»Ljudska geografija«, str. 276): »Na Tolmin-
skem, pa tudi v povirju Luc¢ke Bele, v Sibju, reko
zadasni kopici §e ne prav suhega sena lénica.c Slo-
venski pravopis 1962, str. 4 0: lonica = senena Ko-
pica, loniékati = v kopice devati.
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pusta v Vidmu ali $e kod drugod v ravninski
Italiji.®

Avstrijec govori dobromiselno o preostanku
dopusta (»Rest des Urlaubes<«, je zapisal), toda
takéne prisilne spremembe zraka so bile po
navadi daljSe kot pa Se tako dolg dopust ta-
kratnega profesorja. Na priliko, odpravili so
se v tistih ¢udnih ¢asih trije Ljubljanc¢ani na
Crno prst. Ustavili so se na Bistrici, kjer jim
je vederna ura prinesla obilo veselja. Zelo
kasno so legli, v prijavno knjigo pa so se tako
vpisali: Eden je bil Luka Afrikané¢i¢, poklic
lovec na leve, stalno bivalid¢e Noetova ladja.
Drugi se je vpisal Hrabroslav Zajec, turistka
je bila Hijacinta Predikaka. Poklic in biva-
lis¢e tako nekako tudi pri teh dveh. V ne-
deljo zjutraj, strmina jih ni spravila ob dobro
voljo, prigli so vsi zadihani na vrh. Kakor
ge vemo, je §la takrat ¢ez Crno prst nasa
meja z Italijo. Zares, na vrhu sta stala dva
italijanska grami¢arja. Nasi so naprej brili
norce, kdove kaj so $e rekli, mogoce je kateri
samo za spoznanje ¢ez {&rto postavil nogo

3 Stoj, danes tukaj biti Mussolini. Dr. Franz Ru-
dovsky: »Uber die westliche Karnische Hauptkette«
v »Zeitschrift des deu. u. Osterr. A. V.« 1926,
str. 190,

Monte Peralba (2693 m) s koc¢o Rifugio Calvi

(take stvari so se vedno zelo resno jemale,
§lo je véasih za centimetre) — kratko in malo,
ona dva, verjetno Ze od doma ne posebno
dobro razpoloZena, se pomenljivo spogledata
in eden zapove tem trem: »Vsi greste z nama
zdaj!« Ni¢ ni pomagalo, v poletni vroini so
jih v Vidmu cele iri mesece na hladnem hra-
nili. Po njih so domaci skrbno pozvedovali,
tako je v Bohinju prifla oblast na norcave
vpise, in po povratku je nade izletnike do-
movina kaznovala po znanih predpisih o tuj-
skih prijavah.

Zdaj sva stala s Stankom tukaj vrh Siroke in
lepe Radnjave$ke planine. Nize doli sredi
pasnikov in senoZeti je bila videti planinska
kota. Danes je po tistem odprtem svetu go-
tovo Ze ved gostidé, ker pripovedujejo, da po-
zimi posebno ob nedeljah tamkaj smucarjev
vse mrgoli, Na severozapad sva videla dolge,
strme, zelene bregove Visokega vrha (Hoch-
wipfel, 2185 m). Prevzel naju je pogled na
veliki, na samem stoje¢i stozec. Po vsem oko-
lju je bilo slutiti, da ima gora velikanski raz-
gled. Stala pa sva na meji golih rok, kajti
papirji, kar sva jih imela, vse najine stvari
so ostale pri financarjih. A Zelja in volja sta

Foto G. Del Fabbro




pili moé¢ni, dosti je Se bilo dne, Zive duse ni-
kjer. Sla sva po meji navzgor, na severozapad,
potov in steza je ondod ostalo obilo od prve
svetovne vojne, iz $krbine (1951 m) nad Kot~
lom, Siroko krnico, sva juna$ko planila na
avstrijsko stran, shitela $e za krajem Pledeta
(Schulter, Creta di Lanza, 2091 m) na sever
v prijazno sedelce (2014 m) ter 3e naprej k
rebri po grebenski stezici v pol ure dospela
na travnati vrh. Od najine kasarne na Visoki
vrh sva imela nekaj ve¢ ko dve uri dobre,
pravzaprav hitre hoje.

Zdaj tukaj gbri pa takSen razgled! Na sever
nam ga mnekoliko zakriva debela, travnata
rama Kirchbacher Wipfel (1877 m), ki se dalje
v strmih gozdovih zniZuje na Ziljo. Onstran
vode je Kirchbach, velika koroska vas, ob-
¢ina, na nekaterih avstrijskih specialkah tudi
ge Cirkovice imenovana.* Pod samim Visokim
vrhom teCe po eni strani Stranjski Potok ali
Stranica, ki izvira na prostrani, moévirni
Stranjski planini® in se pri Stranjah izliva v
Ziljo, po drugi strani pa potok Déaber (Debar),
nems3ki Doberbach®, ki izvira na Radnja-
veski planini in se izteka med Dropoljami in
Radnjo vesjo v Ziljo. Prav pod Visokim vr-
hom pa izvira veéji potok Débrnica, ki tede v
svojem zgornjem delu skoz ozke tesni, pravo

‘{ Tudi starejSi avstr, repertorij (1883) ima Cirko-
vice, mlajsi (1905) piSe Cirkno. V domadem slov.
nareéju Kirpa, kar naj bi bilo po nemikem dialek-
tiénem nazivu Khiarpa (tako Kranzmayer). Glonar
(»Poutni slovar« I, str. 545) navaja: Kirchbach na
Koroskem = Cirkno. G. Marinelli: »Guida della
Carnia«, I. izdaja, 1898, str. 337, II, izdaja, 1906,
str. 140, opisuje izlet s furlanske strani (Paularo)
na Ziljsko dolino, v »Kirchbach (Cirocovice)«, Cir-
kovice so izhodis¢e ture na Visprski vrh (Reis-
skofel) z juZne strani.
S Stranjski Potok, Stranica — France Bezlaj: »Slo-
venska vodna imena« II, str. 223. Imena Stranjska
planina in Se nekatera druga iz tistega sektorja
mi je povedal ziljan dr. Felaher. Iz Stranj vede
na Stranjsko planino Siroka vojna cesta. Na Stranj-
ski planini je majhno vojasko pokopaliite. Idealna
smuciS¢a. Nad Stranjsko planino je mejni Stranj-
ski ali Straniski preval, Passo di Meledis, Strani-
ger Sattel, 1554 m, &ezenj pelje udoben planinski
pot, najkrajSa zveza iz furlanskega Paulara na
Ziiljo. Tam okoli je mnogo lepih in velikih planin.
Stevilna zaveti¥a za izletnike.
' Na Tirolskem, v Defereikih planinah (Defereg-
gen) so Dabertal, Daberspitze, Daber-Lenke, 2636 m.
Ludwig Purtscheller pife (»Aus dem Alpenkranze
des Defereggentales«s v »Zeitschrift des deu. u.
osterr. A. V.«, 1897, str. 155—157): An die keltische
Besiedlung erinnern die in dieser Gegend &fters
vorkommenden Worte »daber« und »troijeny, von
denen das erstere einen Bachursprung (keltisch:
dobhar = Wasser, dob = Fluss), das letztere einen
Weg, auf dem Kiihe getriehen werden (irisch:
traig = Fuss), bezeichnet. Slavisch dagegen ist der
in den Deferegger Alpen viel gebréuchlige Name
sLenke« (litauisch: lénke), worunter man die Ver-
tiefung im Boden, besonders einen Einschnitt bei
Bergilibergiingen, versteht.
Temeljito, obSirno obrazloZitev imen kakor Debar,
Debrnica ipd. dobimo v knjigi prof. Franceta Bez-
]12;8: »Slovenska vodna imena«, I del, str. 126,
—140,

korito (na kartah Débernitzen-Graben) in pri-
teka v Ziljo pri Debrnicah, po nemsko Ober-
in Unter-Débernitzen. Pod Zgornjo Ravnijo
(na zemljevidih Ober Raun) je potok Cedel-
bah (Cedilnik?) in $e drugih voda je z naji-
nega izvrstnega razgledi$éa videti obilo. Eden
od Stevilnih potokov se po nem3ko imenuje
Potokbach, tako je zapisan tudi na zemlje-
vidih...

Na jugovzhod je obéudovanja vreden Veliki
Koritnik, v Koritnikih najvi§ji in alpinisti¢no
najzanimivejs$i vrh. Sém, v Visoki vrh, raz-
kazuje svoje silne, navpitne stene, padajode
v zelene planje Radnjaveske in Rudnik pla-
nine, ter miéno vrsto majhnih in elegantnih
rogljev in slopov v skalnatem grebenu.. Na
zapad vidim ¢ez Guge izraziti Bajdeski vrh,
1961 m, ki se s svojim dolgim, poraitenim
hrbtom spu$¢a ma sever tja dol do Zilje. Na
jug se zagledava v goro Zermulo, razloéno
postavljeno, mogotno grmado, ¢eprav za 40
metrov nizjo od Visokega vrha. Namenjena
sva jo prav te dni naskoditi. Na vse strani so
gore in doline, temni gozdovi in zeleni pa$-
niki, po pas$nikih in senoZetih ne§teto planin.
Pod nama lezi svetla, Siroko odprta Ziljska
dolina, vsa v dfarcbnem sijaju, kakor da je
pravkar prebujena iz zimskega spanca. On-
stran doline, visoko v sever, se po gorskih
kopicah leskeCejo bhele cerkvice. V stoterih
barvnih odtenkih se je o pozni popoldanski
uri svetil prekrasen planinski svet.

Na vzhod, pod Smohor, je v sanjavi daljavi
begal pogled k vasem in naseljem okoli Brda,
najzapadnejse slovenske ob&ine Korogke. Kdo
bi jih sicer mogel pozabiti, one bele, snazne
koro$ke vasi in zaselke starosvetnih, doma-
¢ih krajevnih imen — Borovnica, Dobrava,
Pazerje, Planja, Potote, Melvi¢e, Dule, Loce,
LuZje, Napole, Ojstranka, Mele, Moste, Li-
marce, Velika ves — in $e toliko drugih. Nad
Smohorjem so Radni¢e, ¢ po nemsko Rad-
nig, tudi Dobrava na Radenci je prekriéena,
Radnigforst je po novem nazvana.

Iz doline se je zatulo tezko sopenje hlapona.
Po Ziljski dolini vozi od Beljaka navzgor Ze-
leznica. Do prve svetovne vojne je $la samo
do Smohorja, med vojno so jo podaljsali do
Kecan, zaradi dovaZanja ljudi in materiala
za bojis¢e po vrhovih Karnijskih Alp. Ni kaj
sodobno urejena tista Zeleznica. Ce bi tekmo-
vali v hitrosti ali v opremi ali v ¢emer koli,
stavim, da jo premaga na§ skromni kamnic¢an,
skarajda tudi ropotava garnitura, ki se z Je-
senic po Dolini vrti tja gor do Kranjske gore,
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Podkorena in Rateé, v tisti ¢udezni kot, ki ga
dobrovoljno razglaSamo za jugoslovanski St.
Moritz. ;i

0Od Smohorja navzgor pa ima ziljska Zeleznica
tele postaje, in nosile so poleg nemskih tudi
slovenska imena, dokler je v ¢asih stare Av-
strije na KoroSkem postavno veljala dvoje-
zi¢nost. Tako so se po zadevnih krajih gla-
sile: Vodi¢e, Droépolje, Radnja ves, Bajdek,
Cirkovice, Rajze, Godrse, Dule, Virmlje, Muta
— Kecane.”

Se dandana$nji opazi§ na skladi§¢ih marsi-
katere postaje v ponemdceni Ziljski dolini
opozorila v slovenskem jeziku: Kaditi prepo-
vedano, Nezaposlenim vstop prepovedan, in
Se druge take. Kakor dobis Se kod po Primor-
skem":na'pi‘se, 7e mekoliko obledele: Roma
doma, Il Duce ha sempre ragione, ondan sem
¢ital ma zidu: Italia, il tuo avvenire & sui
mari, znani Mussolinijev apel... Zgodovina
se ne pife samo po knjigah, ampak tudi po
kmeékih senikih in mestnih zidovih.

Zdaj pa je dan Ze medlel in treba je bilo
nama pohiteti. Kaj poreko financarji, kaj si
bo mislil mare$alo, da naju $e ni nazaj. Vrh
RadnjaveSke planine, Rattendorfer Sattel,
Sella di Val Dolce, sva se poslovila od ne-
pozabne Korogke. Bila sva spet na italijanski
strani, vesela, da je 8lo tudi to pot s skrivnim
prekora¢enjem meje po sredi. Saj si je ¢lo-
vek kar moral v tistih ¢asih pridobiti neko
mero spretnosti v takSsnem preskakovanju
meja. Vso dobo med obema vojnama so bili
celoma v Italiji Mangart, Kanin, Prestrelje-
nik, vsi bov8ki hribi, pa Krn in Porezen, vse
Tolminsko, Cerkljansko. Meja je potekala ¢ez
vrhove samega Triglava, Razorja®, Prisojnika
Mojstrovke, Rateskih Pone, Jalovca, éez vse
sinje viSave mnad Za jezeri, ¢ez Bohinjske

7Ta imena piSe tudi avstr. specialka iz 1. 1877,
seveda poleg nem3kih. Ima jih tudi starejsa ital.
literatura. Glede Kedéan, mesta v konéni Zelezniki
postaji, bi bilo omeniti, da ga nasdi razliéno pisejo.
Glonar (Pouéni slovar, I, 5691 pife Kotje. Od
dr. Felaherja sem slifal Kode. Kozlerjev »Zemlje-
vid slovenskih deZel in pokrajin« iz 1. 1864 po-
stavlja Kotoce. Prof. Melik (Slovenski Alpski svet,
str. 373): Kodane. Milko Kos piSe v temeljiti raz-
pravi »Slovenska naselitev na Koro§kem« dosledno
Keéane in pravi takole: »Mogoce Se v langobardski
dobi so Romani prevzeli krajeyvno ime za Kedane,
nem. Kotschach, ki je v slovenski obliki prvotno
glasilo prejkone ChatéSou in glasi $e danes v fur-
lans¢ini Tjatjes. (cit. A. Jaksch, Geschichte Karn-
tens, I, 50),« »Geografski Vestnike« 1932, str. 139.

¥ Z Razorjem je bila zadeva po prvi svetovni vojni
reSena na poseben nad¢in. Po pogodbi bi bhila Sla
meja ¢ez vrh, toda Italija se je z vrha spustila
na sever v ¢éudno, ostro 3krbino pod vrhom, ki je
ne vidimo iz Kranjske gore, tja jo zakriva Turn
pod Razorjem, ampak je s ceste komaj spoznavna
nekako od ruskega kriza. Dobro je znan tistim,
ki plezajo severno steno.
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Spodnje gore, vse od Bogatina do Crne prsti,
in kdo bi Se naprej nasteval tele zalostne
spomine. Se zdaj je tam gori za Poncami ne-
kakSen narobe svet, Italija je od Ponc pa
do Kanina naSa severna soseda. Ob takem
smo jo morali planinci ¢esto potegniti &ez
mejo, veéni ilegalci.

Odpravili smo se na Mangart. Opolno¢i je
Kajzar v Ratefah zapiral gostilno. Mi pa na
pot, oprezno ¢ez travnike, na levi grozi éu-
vajnica, na desni mejni blok, nekoliko vise
velika vojasnica, cd dale¢ nas je zatul hudi
pes, ki varuje Benetovo domacijo, neusmi-
ljeno je lajal. Dobro smo vedeli, kod so bili
po stezah raztroseni kosi opeke, érepinje in
druga taka drobnjad. Ondcd ¢ez ni kaza o ho-
diti, vsako mendranje po tistih izvirnih ovi-
rah bi se slifalo na daleé, a povsod soO na
strazi financarji, karabinjerji, grani¢arji. Na
tihem zavijemo v Mladje, lepi bukov gozd, ki
se razprostira od kraja ravnine gor v hrib
do Jezernice in obéeh jezer. Mi pa mi¢ po
poti, kar vedno viSe skozi gosto hosto, ki je
ostala za nami Sele gori pod Visoko Ponco,
tam kjer zdaj stoji kcéa Rifugio Zacchi. Od
tam gre smer naokoli po samotnem, zavet-
nem gorskem svetu, pod Poncami, Vevnico,
Zagatami, éez staro planino v Dolu ter po
razritih, kamnitih robeh strmo v Travnik in
konéno na vrh. Sestopili smo v Koritnico, iz
doline pa gor v Brezi¢e in ¢eznje v Skrbino
za Gradom, vse ondod sem prisel prvikrat v
tisto nepopisno okolje med Ozebniki in Pelei,
tu je mikavni Spic¢ek, stoji kakor kaZipot
sredi velikih sneZznikov, posebno ¢e ga gle-
damo iz Trente, Takrat $e ni bilo tam seda-
nje ljubke kodice®. Takrat je tudi nisem po-
gresal. Nidesar nisem pogre$al. Zakaj tako
popolna se mi je zde'a lepota vsega, kar mi
je videlo oko, da sem imel obéutek, ko da ni
lepSega kraja na svetu. Tam gori sijajni Tri-
glav, pa Razor, Prisojnik, za njim Skrlatica,
vsi drugi velikani. Tu doli Trenta s svojimi
gozdovi in mlado So¢o. Nepopisljivo. Potem
pride gorska prcmenada, ne poznam je lepse

* Danasnje zavetiS¢e pod Spitkom je postavila
1. 1937 »Societd Alpina delle Giulie«, trZzaska sek-
cija C. A. I. Dala mu je ime »Rifugio Efrem De-
simon«, po svojem ¢&lanu, mladem Studentu Desi-
monu, ki se je smrino ponesreéil v Turnu (Torre
delle Madri dei Camosci). Plezal je v prvi pono-
vitvi Turnov severni raz, danes znan pod imenom
»Spigolo Deye« (Deyev raz), ker prva sta bila tisti
raz, ki ga Stejejo med najlepSe, tudi najteZavnejie
plezalne ture v Julijskih Alpah, preplezala Adolf
Deye in R. Peters.

Ce se prav spominjam, so ljubko ko&ico pod Spié-
kom, ko je bila tam 3e Italija, nekaj ¢asa uporab-
1jali financarji,



Monte Cimon (Creta di Entralais) Creta Forata — Monte Siera, na sever

Foto G. Del Fabbro
V gorstvu Monte Avanza, pogled v Cadore
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_od nje, pelje na Vrii¢, a tam so v Ti¢arjevem
domu zdaj domowvali strazarji italijanskih
meja. Eden je imel noéno sluzbo na prehodu,
seveda smo mu pri§li v pest. Obi¢ajno par-
lamentiranje, da smo se bili izgubili v megli,
in tako nekako. »Poveri diavoli«, je zamah-
nil z roko pa nas spustil na domaca tla.

A zdaj se umaknite, spomini. Popolnoma se
je Ze stemnilo, ko sva s Stankom dosti trudna
pri§la na vrata financarske kasarne. Kar ve-
seli so bili najinega povratka, potakali so z
veéerjo na naju.

IX. GORA ZERMULA IN NJENI
RAZGLEDI

Sedelo nas je kakih dvajset za dolgo mizo.
Kar svedana je bila vederja, bil je binko§tni
ponedeljek, ki ga Italijani praznujejo. Med
zven¢anjem namiznega pribora je padel kak
dovtip, ta ali oni je Zivo povedal kaks$no
zgodbico, tudi kosmatih so pravili dovolj, ob
teh so se na vsa usta smejali, mol¢eénost ali
prestroga zadrzanost v druzbi sta pri njih
bolj redki vrlini. A ni bilo dolgo, pa sme ze
bili v politiki. Beseda je nanesla ma Francijo
in Francoze, ki so jih imeli tiste ¢ase — bilo
je vse to malo pred zadnjo vojno — prav
hudo v Zelodcu. Sicer tudi do nas niso gojili
kaj posebnih simpatij. Po tistem, kar so v
onih ¢asih pisali njihovi ¢asopisi, niso mogli
0 nas imeti drugega mnenja ko da $e hodimo,
kustravi vsi, po vseh Stirih. Prav zares, zdaj
tukaj pri obloZzeni mizi so od kraja komaj
mogli zatajiti za¢udenje, ko so dobili medse,
hm, dva Balkanca, vendar na pogled kar civi-
lizirana ¢loveka.

Ko je prisla ura, da se spravimo spat, je ma-
* refalo povzel besedo zastran najinih planin-
skih izletov. »Zal mi je, se je s teZavo opra-
viceval, toda pri najbolj8i volji vaju ne
morem pustiti delj ko za en dan na svojem
obmo¢ju. Eno od tehle gora bi vidva opra-
vila, potem pa, prosim...« Seveda sva bila
razofarana, videfa splavati najine lepe upe
po vodi, a z njim, z njimi vsemi se bosti, to
nama ni kazalo. Odlo¢ila sva se za Monte
Zermula in sestop na Paularo. V ¢udno svetlo
pobeljeni kazemati (v spominu je nama ostala
z imenom mrivaSnica) so nmama pripravili
prav <¢edni lezis¢i s snaZno posteljnino. Po
dolgem dnevu, tako bogatem lepih doZivetij,
sva kmalu zaspala in spala sva ko ubita do
ranega jutra.
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Tudi zjutraj so naju dobro postregli. Pri zaj-
trku se je prikazal mareSalo. Z lepimi bese-
dami je maju odpravljal, mehkost mu je bila
v glasu. »Pojta na Zermulo, je govoril, dva
od nasih potujeta domov, v Sardinijo, vaju
bosta ¢akala tu gori v predolu, potem greste
skupaj v Paularo, le pro forma vaju bosta
tam doli javila naSfemu komandantu, ni¢ hu-
dega, samo toliko da sem krit.. .«

Zunaj se je delal lep dan. Do prve svetovne
vojne je prav tod, ¢ez veliki, dolgi, ves zeleni
preval Passo del Cason di Lanza, po razvodju
med vodama Chiarsd in Pontebano, potekala
avstrijsko-italijanska meja. V veli¢astnem
svetu pod belimi stenami Konjskega Spika,
Velikega Koritnika in gore Zermula, bogatem
bistrih voda, smrekovih gozdov in prostranih
pas$nikov, samo ludaj stran od naSe kasarne,
sta stali druga poleg druge dve planini, tale
v Italiji in onale v Avstriji. Ena od obeh je
bila zelo revna in na slabem glasu, da je
hudo umazana, pravili so ji »Cason di Lan-
za«, Po nji je lepi preval dobil svoje ime?’,
Z njega je naju pot peljala skozi Cadin di
Lanza, zanimiv moévirnat kotel, nato pa v
kljuéih strmo navzgor po rebri v Siroki pre-
dol Forca di Lanza (1834 m). Tu gori pa se
¢loveku kar nepri¢akovano na jug razgrne
¢udovit razgled. V soncu se svetlo blesc¢i
ljubko zelena dolina, ki jo ozivljajo S$tevilne
vasi in vasice ter prav majhni zaselki. Sredi
njih je Paularo, po furlansko Paular, najvec-
ji kraj. Iznad doline se v visave dviga Monte
Sernio, gora vsa bela, ki tam stoji kakor ve-
likanski oltar in kaZe le-sém svojo severno,
¢ez vse imenitno, sijajno podobo.

S predola je speljana steza, ki se je dobro
ohranila iz ¢asa prve svetovne vojne, v ska-
lovje po juznih rebreh Zermule. Ta steza se
potem vleée pod grebenom po dolgi travnati
gredi na zapad, dokler se od nje ne odcepi
uhojena stezica, ki se obrne v sever in se
strmo povzpenja naravnost na vrh, 2145 m!l,

® Casone pomeni stavbo, suhoto v planini, bolj
trdno od »bajte« in z zidanimi stenami. Italijanski
izraz »casone« je za take planinske hiSice domad
tudi pri BeneSkih Slovencih, vsaj tiste pod Ma-
tajurjem sem sliSal tako govoriti.

To pot sva prehodila midva s Stankom. Tura ni
mogla biti posebno teZka tudi ne do prve svet.
vojne, ko Se ni bilo vojnih steza in stezic, Po knji-
gah pa se je pisalo: »Zdi se, da je pristop na Zer-
mulo s strani Tabeljskega potoka ter zlasti od
prevala Passo del Cason di Lanza nemogoé, pri-
porodljiv in, kakor kaZe, brez nevarnosti je samo
z juzne strani, od Paulara.« Ni razumeti, zaka)
datira po pisanih podatkih prvi alpinist. vzpon
na Zermulo $ele z letom 1884, v razmerju zZ osvo-
jitvijo drugih vrhuncev. v Evropi tedaj zelo pozen
as. Prvi je skusal priti na vrh Zermule leta 1877
Beljatan Herman Findenegg, tisti, ki je v istem



Lepa gora je tale Zermula, ki so jb prvotno
pisali Germula, a ji pravi domace ljudstvo
na jugu po starem Crete dal Muart®?. Od
kraja nisem vedel, ali naj se tule, na tem
imenitnem vrhu, oziram naokoli v irne da-
ljave, ali naj gledam okoli sebe po tleh. Za-
kaj vse tod po skalah, po vseh rezah v ska-
lovju, po razdrtinah in sesutinah, ki so ostale
od nekdanjih strelskih jarkov in drugih voj-
nih naprav, povsod, koder je le Ze sneg od-
kopnel, so v bujnem razcvetu cveteli celi
Sopi svetlo rumenih, blago disec¢ih trotovk,
prekrasnih spomladanskih cvetlic!®, Nikjer
na svetu nisem bil dotlej videl tega cvetja v
toliksénem obilju. Tudi po tem je bilo spo-
znati, da leze po tistih gorah le malo 1ljudi.
Sicer Stejejo Zermulo in vse tamo$nje ozem-
lje med floristiéno najzanimivejSa gorska
obmo¢éja.

In zdaj ta razgled! Do koder o¢i neso, same
gore, sami hribi in doline, reke in potoki,
nestete vasi, beli zaselki in zakotja pa po
brezgozdnih povrsinah veliko planin. Casi
jih je bilo Se veé¢, pripovedujejo. Z naraséa-
jo¢im {turisti¢nim prometom, ki daje doma-
¢emu prebivalstvu po gosto obljudenih doli-
nah obilo in lahkega zasluZka, pa Se zabave,
¢eprav goljufive, se planine opusc¢ajo tudi
ondod, gorjanci se rinejo v doline..

letu prvi dosegel wvrh Poliskega Spika. Prvi
uspesni alpinist. vzpon na Zermulo pripisujejo od-
vetniku Ludviku Billia in Petru Capellaniju, ki
sta opravila turo iz Paulara z vodnikom in so tudi
sestopili na Paularo. To je bilo 1. 1884. Domnevno
s0 pa bili na vrhu Zermule Ze dve ali tri leta prej
vojaki alpinci. Za goro Zermulo so pa¢ razmeroma
daleé prihodi in tudi so strmi dostopi. Giovanni
Marinelli: »Guida del Canal del Ferro«, 1894,
str. 306; isti: »Guida della Carnia«, 1898, str. 337;
isti: »Guida della Carnia«, 1906, str. 139—140; odv.
Lod. Billia: »Salita al Germula o Zermula«, Cro-
naca della Societa Alpina Friulana, IV, letnik, 1884,
str, 81—87.

* Crete dal Muart pomeni mrtvakov greben, mr-
tvakov hrbet. Z juine, furlanske strani, je Zer-
murla videti kakor na dolgo iztegnjena, sivo bela
skalnata gmota, Sirok zid, ki zapira na sever kot-
lino okoli Paulara. V tej podobi naSe gore si je
ljudska fantazija predstavijala velikanskega, le-
zetega mrliéa. Prim. »Tote Frau« (mrtva Zena), ki
jo vidimo s trbiske postaje v razgledu na jug, v
Rems$endolskih gorah.

V Mehiki je velika gora, Ixtaccihuatl po imenu,
kar pomeni spec¢a Zena. Posamezni vrhovi te
gore se imenujejo po delih Zenskega telesa: naj-
vi§ji vrh je El Pecho (prsa, 5286 m), sledijo la
Cabeza (glava, 5100 m), il Cuello (vrat), Amaculecatl
(noge), Rodillas (kolena), Espinillas (bedra), Barriga
(trebuh).

3 Trotovka, avrikelj ali lepi jegli¢, lat. Primula
auricula, na Koroskem (piSe JoZe Kovacli¢ v PV
1954, str. 299) Zenikelj, na tolminskem igléc. Francozi
pravijo prikupni rastlinici oreille-d’ ours = med-
vedje uho.

' Treba mi je omeniti dvoje velikih razprav izpod
peresa veStaka dr. Svetozarja IleSita: »Planine ob
dolenji Zilji« (Geografski vestnik 1931, str. 120 do
146) in »Slovenska Ziljska dolina« (PV 1939, str.
149—166). V teh znanstvenih delih je orisan zem-
ljepisni poloZaj dolenje, to je slovenske Ziljske
doline od Smohorja do juZne beljaike okolice.

Motiva iz Karnije

Foto dr. L. Bellavitis
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Campanile di val Montanaia z bivakom G. Perugini
(Egrniighon; predalpe) Foto dr. L. Bellavitis

Na jug se vidi soné¢na, ¢ez vse slikovita kot-
lina okoli Paulara, obdana od belih skalna-
tih gora. Nad njo mogoéno dominira veliki
Monte Sernio, ki celo planinsko okolje veze
v nenavadno dovréeno harmonijo. Levo od
njega stoji lepo oblikovana Amarianal®, dez
barvito Predolino se izrazito kaze divii Zuc
del Béor. Se brez stevila drugih vrhov Kar-
nijskih in Julijskih Alp se v ¢arobnem krogu

Obrazlozene so fiziéno geografi¢ne prilike, mor-
foloSke oblike, geoloSka sestava sveta, ki je a
njem govor. Ob3irno so z nadrobnimi podatki o
naselitvi obdelani problemi gospodarjenja in go-
spodarstva, gospodarske in posestne razmere, sta-
nje in pomen Zivinoreje, plan3arstvo, lega, znacaj
in pomen posameznih planin za dolinsko prebival-
stvo, razni tipi planin in njih uporaba za to ali
drugo vrsto Zivine. Obilno nam avtor navaja
ustrezno bibliografijo.

s Pri oznacbi dveh slik v PV 1960 sta se pripetili
pomoti, Slika na str. 595 ni »Pod Kokom, v ozadju
zapadne Julijske Alpe«, ampak je Monte Sernio,
pogled s planine Piani di Lunze (Lénice torej tudi
tam), tedaj z jugozapadne strani. In na str. 597 ni
»Tabelj«, ampak gora Amariana ter pod njo kar-
nijska, furlanska vas Amaro,
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kopi¢i vse naokoli. Na severozapadu zbuja
pozornost dolgi mejni hrbet zelo strmih po-
bo¢ij, Findenig Kofel, Monte Lodin (tudi Lo-
dino, Ludino ali Laudino), ki ima docela vi-
dez velike gore. Po svoji znac¢ilni obliki se da
od daleé¢ spoznati. Slovi po $irokem razgledu,
po bogastvu okamnin in svojevrstne flore (m.
dr. Dianthus deltoides). V prvi svelovni vojni
je igral pomembno vlogo in se je moral po
njegovih hudih rebrih za cesarjevo cast in
oblast boriti tudi na$§ Vilko Mazi, veljavni
planinec, ki zna v miru o planinah pisati in
jih tudi lepo nariSe. Takrat pa se je ondod
mucil pri Skrilih, ki jih piSejo Secrelis, od-
dahnil se je kadar je naneslo na Bajdeski
planini, ali na Se nize leze¢i Strmici, po nem-
$§ko Sterniizel Alm, in tudi planina Kurnik
(Kurnik Alm, v zadnjem c¢asu jo piSejo Gur-
nick Alm) je ostala marsikomu, ki se je tiste
zalostne c¢ase prekladal po karnijskih bojis¢ih,
moéno v spominu. A zdaj smo v miru in lepo
je po gorah. Za Findenig Koflom vidim zvrh
Zermule naprej na severozapad Lienske Do-
lomite in dale¢ za njimi se v mréavem ozadju
dviga veliki lok Visokih Tur.

Na vzhodu, prav blizu, mikavno stoji svoje-
vrstno oblikovani, skalnati Veliki Koritnik, v
vsem vzhodnem delu Karnijskih Alp najvi§ji
vrh. Skoda, ne bova zdaj nanj polezla, kakor
sva si bila Zelela, ker samo za Zermulo smo
se bili z mareSalom zmenili. A zelo je naju
mikal, mo¢no vabil, v bliznji okolici orjak,
Veliki Koritnik!t, S tezkim srcem, vendar ne
brez upa, sem tja k njemu zavzdihnil: na
svidenje! A vtem so se mi o¢i obrnile na
sever in tam gori je pogled obstal na dolgi
vrsti Ziljskih Alp, ki se vle¢e med Dravo in
Ziljo od zapada na vzhod. Prav na sredi ime-
nitnih sneznikov stoji Reisskofel, po spominu
Visprski wrh, 2371 m, najvis$ji in najlep$i v
vzhodnem delu tistega gorovja, mogocen, izo-
liran, na dale¢ spoznaven ¢ok s strmimi pec-
natimi stenami®?.

u Prvi je objavil popoln alpin. popis Velikega Ko-
ritnika prof. dr. Johannes Frischauf (»Der Trog-
kofel« v Osterr. Alpen-Zeitung 1894, str. 298 i, sl.).
Posebno zanimivi so njegovi podatki o flori. Gora
se ital. imenuje Creta di Aip, nemski Trogkofel.
S sedla Rudnik, z Vrh Korit, visi svet na zapad
polozno v znaéilno, od vseh strani zaprto globel,
ki jo je ljudstvo poimenovalo korito ali v mno-
Zzinski obliki korita. Od tod imajo ime Veliki Ko-
ritnik, sama gora, in Koritniki, tista gorska sku-
pina.

Nemski Trog, ital. trudgolo, furl. aip, kadorski
(Cadore) laip pomenijo po nadem korito za napa-
janje Zivine, zlasti izZlebljeno deblo.

17 Visprski vrh se vidi tudi s Triglava. Kdor ga ne
bi iz lastnega poznavanja pogodil, naj si za orien-
tacijo pomaga z Mazijevem »Razgledom s Tri-

glavas,
(Se nadaljuje)



Bivak

Tone Gru$ovnik

Pri poé¢itku pri Robanu hitimo mimo plan-
Sarije. Kolena se zagrizejo v strmino; ker drsi,
napredujemo bolj pocasi. Pot je strma, ovira
nas visok sneg, treba se je navezati na vrv.
Najprej se navezem jaz, nato Vili, za njim
Franci in na koncu Janez.

Napredujemo hitreje kot v zadetku, éutimo,
da se bliZza veder — nihée nima ure. Varovalna
vrv bezi vse hitreje skozi roke, $e bolj po-
spesimo korak. Teren postaja laZji in konéno
smo pri izstopu. Pot je tukaj lazja, &eravno
gazimo sneg ¢ez kolena. Mraéno je. Odloéimo
se za pof, katero le slutimo.

Cez kake pol ure hoda se izlu§éi iz teme in
megle na nasprotni strani hriba nekaksno
zidovje. Napotimo se tja in ugotovimo, da so
to ruSevine nekdanjega Kochekovega doma.
Vsi smo izmudeni, zato se po posvetu pred
zidovjem odlo¢imo za bivakiranje. Stopimo v
prostor, ki je bil nekoé veZa. Sneina pre-
proga se nezno vda pod premodenimi &evlji.
Napotimo se dalje in siopimo v veéji prostor.
Sprva ni¢esar ne vidim, vendar, ko se oko
prilagodi temi, opazim v snegu nekak&ne svet-
lejse lise. Ozrem se Kkvisku — preseneéenje,
oblije me medla svetloba, ki prihaja skozi
ostanke strehe. Iz kota, kjer bi bili najmanj
izpostavljeni neljubim posiljkam snega in
vefra, potegnemo sneg. Na sreto najdemo
nekaj starih tramov in se »udobno« name-
stimo. Prva misel, ki nas preSine, je, da bi
se ogreli s kaksnim dajem ali ognjem. Jaz
privle¢em na »dan» gorilnik in preostali $pi-
rit, ki mi ni stekel. Janez in Franci gresta
pogledat, ¢e je moZen prehod na Korosico.
Hitro se vrneta. Megla postaja vse gostej$a.
Tacas mi uspe zagreti v menazki nekaj vode
za c¢aj. Toda glej, gorilnik sabotira in noée
goreti. Mud¢im se na vse kriplje, a ne pre-
ostane nam drugega, da spijemo le toplo vodo.
Tudi trhle deske ne gore, ¢eprav jih cepimo,
kot da jih bomo imeli za zobotrebce. Miro-
Ijubno izlozim svoj nahrbtnik, sle¢em pre-
motene pumparice, te nadomestim s trenirko,
in viaknem noge v nahrbinik. Zaéne me tre-

sti, nataknem si rokavice in kapo, toda nié
ne pomaga. Ceprav imam rokavice, me Vv
prstih prav podteno Séiplje, zato potegnem
z ene roke rokavico, vzamem medlo goreco
sve¢o in jo na ta nadin ogrevam. Enako na-
pravim z drugo roko. Tadas se Vili ubada s
cepljenjem tresk, nanje izlijemo preostali
Spirit, pa nofe goreti. Nekdo najde nekak$no
»skledo«, vanjo polozimo treske in papir. Ja-
nez z malo upanja priZge papir, in ta zad¢ne
pocasi goreti, z njim pa tudi treske. Vsi sko-
¢imo na noge, jaz seveda iz nahrbinika in
zatnemo iskati noZe ter cepiti treske. Takoj
smo zabili v zemljo debelejsi treski, nekje
smo staknili Zico in zaénemo se kuharsko
usposabljati. Najprej skuhamo planinski cvet,
bil je nekoliko voden, vendar smo ga s slastjo
popili. Nato se pogostimo $e z argo juho in
¢ajem. Ob ognju napravimo tudi nekakino
rampo, kjer su$imo mokre dele obleke. Po
vecerji se dogovorimo, da bomo vso noé¢ ¢éu-
vali ogenj in zato je potrebna straza.

Prvi je bil na strazi Vili. Zavil sem se v
odejo, noge vtaknil v nahrbtnik in legel na
hlod ob ognju. Uspelo mi je za nekaj céasa
zadremati. Iz spanja me prebudi krepak Vi-
lijev udarec in glas. Sko¢im na noge. Ne za-
vedam se takoj, kaj se godi, vendar mi Vili
v roke Ze tid¢i cepin. Kar v nogavicah stopim
k nekdanjemu vhodu, med potjo se mi noge
mocé¢no majejo. Najprej ne vidim nié¢, vendar
ko oé¢i bolj napnem, vidim nekak$ne sence,
ki se premikajo. V tem prideta tudi Franci
in Janez in precej plasno pogledujeta v smeri
senc. Kasneje se pomirimo. (Zjuiraj se je iz-
kazalo, da so bili gamsje.)

Naslednji straZzar sem jaz. Se vedno véasih
pogledam na sneizno odejo okrog rusevin.
Megla se dviga in to izkoristim za opazo-
vanje. Nahajamo se v nekaksni vrta¢i, povsod
okrog pa so skalnati roglji, pokriti s snegom.
Za menoj nastopita strazo Se Janez in Franci.
Proti jutru precej resno zavija okrog zidovja
in tudi »streha« nam ne prizanasa. Ogenj ne
zaleZe mnogo, zato tudi ne moremo zaspati.
Mraz res neznansko pritiska. Na eni strani
ti je vroc¢e, da bi se spekel, ker si preblizu
ognja, na drugi strani pa te zebe. Franci je
zaradi mraza in strahu kuril pravi kres in
zato tudi konéna bilanca bivakiranja: zazgane
odeje, c¢evlji, nogavice, vetrovke, strt cepin
in nepozabni spomini na minulo noé¢. Na-
slednji dan je zelo gosta megla, sneZi. Se
pogled na edinstveni bivak, nato pa nove sto-
pinje v sveii sneg.
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Se o gornitkih
izrazih

Dr. Ivan Gams

V drugi Stevilki PV 1965 se je dr. V. S. lotil
hvalevredne in tezke naloge, definirati gor-
niske izraze. Imel bi lazje delo, ¢e bi Ze izSel
prirodoslovni slovar, ki smo ga pred veé leti
v okviru nekaterih strokovnih drustev rede-
tali na Stevilnih sejah, in terminoloski slo-
var, ki ga pripravlja terminologka komisija
Slovenske akademije znanosti in umetnosti v
Ljubljani. Tako se je moral pisec sam lotiti
razlage tudi nekaterih strokovnih terminov,
ki jih uporabljajo gorniki, vendar pri vseh
ni imel srefne roke. Tu omenjam le neka-
tere geomorfoloske in geoloske izraze, ki
imajo v omenjenih dveh strokah drugacden
pomen, kot jim ga je pripisal dr. V. S. Izraze,
ki so samo gorniSki, morejo in morajo dolo-
¢evati po mojem mnenju gorniki sami. Pri
tistih, ki so povzeti iz strokovne terminolo-
gije, pa odloca stroka, da jim dolo¢i pomen.
Ce bi hoteli gorniki ustvariti na primer po-
sebno gornisko geolosko izrazoslovje in tu-
risti posebno turistiéno geomorfoloiko izra-
zoslovje, kmalu ne bi vet vedeli, v katerem
smislu naj pojmujemo izraze, ki jih nekje
slis$imo ali ¢itamo.

Slojevitost v geologiji ni »lastnost neravnih
delov zemeljske povrsine,« kot to navaja dr.
V. 8., temveé¢ je lastnost kamenine. Sloj ni
»skupnost odkladnin, ki tvorijo enotno gmo-
to«, temveé je kameninska gmota z dvema
ploskvama. Je odraz kontinuirane sedimenta-
cije.

Treba je priznati, da tudi v geologiji ni po-
polne enotnosti glede razlik med sloji, skladi
in plastmi, vendar piSe veCina o slojih, ka-
dar mislijo na rudne, premogovne ali vodne
sloje, o plasteh, ¢e so tanjsi, in o skladih, ¢e
so debelejsi.

Lezika ni »plast kamenine med dvema slo-
jema,« temveé stitna ploskev dveh slojev ali
skladov. Lezike v apnencih v skalnih gorah
so na povriju Cesto razSirjene v Spranje.
Preperevanje v geomorfologiji in geologiji ni
samo mehani¢no, temve¢ tudi kemi¢éno raz-
krajanje kamenine., S pomo¢jo kemiénih pro-
cesov nastajajo gline in ilovice, ki bi jih
bilo treba navesti kot plod preperevanja.
Balvan (Slovenski pravopis 1962 pise samo
balvan in ne bolvan, ki ga navaja omenjeni
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¢lanek kot sinonim) je po dr. V. S. »velika
skala, ki se je utrdila na podlogu ali na vrhu
kake vdolbine« (Ce naj ima pojasnilo kak
smisel, bi bilo treba podrobneje pojasniti,
kak$na vdolbina je miS$ljena). Nekateri gor-
niki res pravijo balvan vsaki ve¢ji samotni
skali ne glede na poreklo. Ze R. Badjura
(Ljudska geografija, terensko izrazoslovie,
Ljubljana 1953, str. 140) pa predlaga namesto
balvana pe¢, debeli kamen ali preprosto ka-
men. Badjurovo priporo¢ilo se mi zdi umest-
no, ker je balvan termin iz glacialne geomor-
fologije, ki pomeni samo tako skalo, ki jo je
odlozil ledenik. V isti stroki pomeni groblja
le ledenisko odloZeno kamenje. Mislim pa, da
bi se v tem primeru morala stroka ozirati na
ljudsko izrazoslovje in govoriti o ledeniski
groblji, kajti ljudje imenujejo ponekod grob-
ljo vsak kup kamenja, ¢etudi so ga sami na-
nesli s polja ali travnika.

JeZa ali terasa je vzpetina, ki leZi pod vi§jo
vzpetino in nad nizjo ter ima uravnano vrh-
njo ploskev. Tako dr. V. 8. V slovenski ge-
omorfologiji terasa ni istovetna z jezo, tem-
ve¢ prej s polico. Pomeni povrsje, ki ga je
izravnala teko¢a voda, ki je vanjo poglobila
strugo, niZjo teraso ali dolino. Terasno rav-
nino, Ki je erozijskega ali akumulacijskega
postanka, omejuje navzdol breg — jeza. JeZo
v smislu brega omenja Ze R. Badjura (o. c.
str. 65).

Globel, vzpetina. Dr. V. S. je podrobno raz-
¢lenil izrazoslovje za vzpetine in v tem vidim
najvecjo vrednost ¢lanka. Manj pozornosti je
posvetil tistim reliefnim oblikam, ki bi jim
lahko skupno rekli globeli (kotanje, konte,
globate, doli itd.). Oba izraza pa je prevec
chlapno oznacil, ko je navedel: »Globel je
del zemeljske povrsine z negativno relativno
vi§ino.« Zadnji izraz pomeni ,navpi¢no raz-
daljo med dvema doloenima tofkama na
zemeljski povrsini.f

Enako je z vzpetino, ki je po dr. V. S. »del
zemeljske povrSine s pozitivno relativno vi-
$ino.« Pri globeli in vzpetini ne vemo, od ka-
tere totke zemeljske povrSine naj raéunamo
relativno viSino. Gornik, ki bi imel na umu
le navedene definicije in ki bi svojo visino
vzel za izhodiS¢e doloCevanja relativne visine,
bi z vrha Triglava videl po Sloveniji eno
samo neravno globel. Ce pa bi vzel za izho-
samo neravno vzpetino. Ali ne bi bilo bolje
po Solsko povedati, da je vzpetina reliefna
oblika, ki se dviga iznad okolice? Po isti lo-
giki je globel reliefna oblika, ki se poglablja
v okoligki teren.

Sestava neke terminologije je tako zahtevna,
da ¢esto presega zmoznosti enega ¢Cloveka.
Zato je skupinsko delo obitajno. Tako dela
tudi terminoloska komisija pri Slovenski
akademiji znanosti in umetnosti, ki sistema-
ti¢no zbira podatke o izrazih iz raznih nare-
¢ij in iz literature. Ali ne bi bilo prav, ¢e bi
pritegnila k sodelovanju vse, ki so voljni
dela, in ¢im prej predala zakljutke javnosti
v tiskani obliki?



Postavljanje 3otora v Veliki Alidnici

Durmitor

(O odpravi mojstranskih alpinistov
v letu 1964)

Janez Brojan

Mnogo sem ze sliSal o Durmitorju in njegovi
lepoti. Nikoli nisem imel priloZnosti in druzbe,
da bi se odpravil tja. Durmitor je paé¢ daleé.
Ze v zimskem ¢asu smo se menili. Zaprosili
smo Jeseni¢ana Janeza KruSica za nasvete.
Dal nam jih je cel kup. Pa smo §li: z eks-
presnim vlakom do Beograda, od tam z avi-
onom do Zabljaka, nazaj pa po morju od
Budve do Reke.

19. julij:

Ob pol osmih smo prispeli v Beograd. Gustelj,
Klavdij in Stane se takoj napotijo na poto-
valno agencijo, kjer smo imeli rezervirane
vozovnice za avion. Zal je ta odpeljal po
novem voznem redu Ze ob osmih. Sre¢o pa

Foto J. Brojan

smo le imeli: Prej$nji dan je na Zabljaku
dezevalo in tako avion ni mogel pristati. Ob
dvanajstih je vzletel drug. Letimo preko
kanjona Tare. Kako ozka in temna je tesen,
po kateri se pretaka! Pristanemo na planinski
jasi v visini 1500 metrov. Od tu do Zabljaka
je 8e 7Tkm. Tja vozi avtobus.

Ob pol petih se odpravimo tezko natovorjeni
v gozd, desno ob Crnem jezeru in Mlinskem
potoku. Na pol poti stoji v gozdu spomenik
padlemu borcu narodnemu heroju Jakobu
Lednjaku. Kmalu se znajdemo na Crijepolni
poljani, kjer je raztresenih nekaj plansarskih
ko¢. Ne ustavljamo se, kajti dale¢ je e do
Donje Alisnice, bliza pa se veder. Na planini
Donja Ali$nica si poiséemo primeren prostor
za bivakiranje.

21. julij:

Odrinemo naprej do Gornje Ali$nice. Pre-
lepa je ta krnica, obdana z ene strani z na-
vpi¢nimi stenami, z druge pa s cvetodimi
pasniki. Po kosilu so se takoj odpravile tri
naveze, Mlekus$-Kofler, Delavec-AZman ter
LavtiZzar-Brojan ml. v severno ostenje Bez- .
imenega vrha (2480 m). Jaz sem bil ta dan
deZurni.

22. julij:
Sestopimo preko grebena Gornje Alisnice,
preko strmih pobo¢ij v dolino Skrékih jezer.

Ko i8¢emo prehod v strmeh, se pojavi nad
nami pet orlov. Kar malo strah nas je bilo.
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Pri Skrékem jezeru

Foto S. Koflar

S tovorom v bazo, prvi spredaj Janez Brojan
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Ze smo na juZni strani Bezimenega vrha in
Bobotovega kuka (2522 m). Cudovita so bila
Skréka jezera, ki so nas vabila v svojo bli-
#ino. Clovek bi vse to opazoval ure in ure,
a ¢as nas je priganjal. Odpravimo se takoj
pod juZno ostenje Bezimenega vrha in sicer
tri naveze. Naveza,Brojan st. — Brojan ml. sva
se odlocila preplezati steno med smerema
KruSic-Tepina in LipovSek. Stena je v za-
¢etku zelo strma in gladka, vrstijo se kamini,
pocéi, Zlebovi, in nazadnje Se previs. Stene so
prav tako lepe kot v Julijeih. Kar lepo na-
predujeva in po treh urah plezanja izstopiva
na tretji vrh Bezimenega vrha. Druga naveza
Delavec-AZzman vstopi desno od Lipovikove
smeri. Tudi njima je $lo dobro, saj sta bila
e pred nama na izstopu. Naveza Mlekus-
Kofler je zastavila v poSevni poci jugovzhodne
stene Bobotovega kuka. Smer je kar precej
tezka + V, — VI. Po &tirih urah trdega ple-
zanja sta tudi onadva izstopila iz stene.

23. julij:

Navezi Mlekus-Kofler, Lavtizar-AZman poiz-
kusata preplezati jugovzhodno steno Crvenih
gred (2100 m). S sinom Janezom sva §la Se
enkrat v jugozapadno steno Bezimenega vrha.
Dostop do vstopa v steno je bil isti kot
prejsnji dan. Stena je v zacetku zelo trda in
odbijajoca, izredno krusljiva, polagoma pa se
zboljsa. Hitro napredujeva, po preteku treh
ur Ze izstopiva na skrajni zapadni vrh. Janez
je odsel proti taboru, jaz pa sem se namenil,
da preplezam 8e ves greben Bezimenega vrha
ter zvezni greben do Bobotovega kuka. Zadnji
je sestavljen iz navpiénih zob in stolpov. Dve
uri plezanja, preden sestopim do sedla, preko
katerega poteka pot na Bobotov kuk. Poti so
tu samo markirane, ne pa zavarovane. Sem
na najvi§jem vrhu Durmitorja. Lep je raz-
gled na njegove sosede. Sonce mo¢no pripeka,
od juga pa se vale ogromni ¢rni oblaki, ki
jih spremljajo bliski z gromom. BliZza se ne-
vihta. Zamikala me je $e vzhodna stena Bo-
botovega kuka, odlo¢il sem se za sestop preko
nje. Kar hitro sem napredoval pri sestopanju,
le zadnja tretjina mi da veé opravka v glad-
kih, navpi¢nih plo¢ah. V sneZis¢éu pod sedlom
sretam Justina in AZmana, ki gresta Se na
drugo turo v severno steno Bezimenega vrha.
Povesta mi, da so se vrnili iz Crvenih gred
7e ob dvanajstih. Plezarija je bila res lepa.
Ker so hoteli izkoristiti vsako minuto, so se
odloé¢ili za Se en vzpon. Tudi Klavdij in Janez
sta jo zastavila v severno zapadno steno Dje-
vojke ali Okamenjaka, kakor ga imenujejo
domacini. Stena je popolnoma navpi¢na in
gladka, a kljub temu sta dobro napredovala.
Ta dan je bil za nas res ploden, saj smo
napravili kar dvanajst vzponov brez vsake
nezgode.

24, julij:

Ob Sestih odrinemo zopet tezko natovorjeni
po pescéeni sipini proti Rac¢van sedlu (2100 m).
Od tam se spustimo v dolino Valoviti dol,

preko nje desno navzgor pod Bogazom na
drugo sedlo v dolino Velika Previja in zopet

navzgor na tretje sedlo Velike Karlice. Po
peturni naporni hoji se ustavimo v krnici
Velike Karlice obdane z ene strani z navpié¢-
nimi stenami Bandjerne Slemena, z druge pa
so s travo porai¢ena. strma poboéja Zute
Grede. Kar sami so nam popadali tezki na-
hrbtniki z ramen. Postavljamo §otore z vso
naglico, kajti priganjala nas je nevihta. Naj-
bolje jo je odnesel Stane, ki je $el iz Gornje
Alignice v Zabljak nakupovat hrano ter re-
zervirat karte za avtobus.

25. julija smo prevedrili v 3otorih.

26. julija pogledam pod steno, ki je oddaljena
od Sotora kakih dvajset minut. Ko prispem
do severovzhodnega raza Bandjerne—Sleme,
se megla razkadi in posije sonce. Ne morem
se ustavljati vabljivosti stene. Vstopim, precej
mokro je, polagoma se dvigam. Par mest je
zelo tezkih in izpostavljenih. Steber je visok
priblizno 200 do 250 metrov. Po eni uri in
25 minut stojim kakor na igli. Vrha je komaj
toliko, da stopi§. Podoben je Stenarjevemu
severnemu razu, le da je Se bolj krusljiv. To
je bil na$§ zadnji vzpon v Durmitorju. Vseh
je bilo 25.

Ob enajstih smo bili zopet ob Crnem jezeru
v Zabljaku.

27. julija peSadimo po cesti od Crnega jezera
do Zabljaka. Ob Sestih nas odpelje avtobus
v Savnik in preko Niksi¢a in Titograda k
morju. Po morja Siroki cesti smo pri§li na
Reko, odtod pa obloZeni z lepimi spomini v
dezZelo pod Triglavom.

SMOHOR V ZILJSKI DOLINI, nem$ko Her-
magor in Gailtal, je 1. 1964 praznoval 80-let-
nico OAV pod geslom »Praznik zvestobe«. V
porodilu o tem jubileju beremo med drugim,
da je Ziljska dolina ma meji Italije, da je
mnogo trpela v obeh wvojskah, da je bila
potem, ko je Italija prelomila zvestobo l. 1915,
sama v fronti, da so si po l. 1918 morali Ita-
lijani izmisliti imena za obmejne gore in pre-
laze, da se je Imohorska sekcija zaradi go-
spodarskih teZav po 1. 1927 morala priklju-
éiti beljaski. Po L. 1960 je tudi to okolico zajel
»boom« avstrijskega turizma in z mnozZico
turistov odrinil tudi romantiéne dase rofice
po imenu »Wulfenia carinthiaca«, ki menda
raste samo v Ziljski dolini in v Himalaji.
Predsednika sekcije, urarja Kuryja, so ime-
novali za castnega predsednika, postavili so
spomenik z napisom »Ich hatte einen Kame-
raden« v spomin vseh, ki so padli v Kareliji,
na Kavkazu, Monte Cassino, in bogve kje
e ... Nobena beseda pa pri tem ni omenila
slovenskega mejasa, ceprav je tisti castni
predsednik slovenskega imena (Kuri je mpr.
ratedko ime) in je zastopnik OAV bil Gasparié
in éeprav je vsa Ziljska dolina en sam ling-
vistiCen in etnografski spomenik naSe krvi.
Pa tudi planinska podruzZnica Slovenskega
planinskega drustva je nekoé¢ tu delovala kot
narodnoobrambna prica in dejanje.
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AljaZev stolp
na Jesenicah

Uro§ Zupanéié

V zadnjem desetletju preteklega stoletja je
boj med nemskimi in slovenskimi planinci v
Triglavu dosegel svoj viSek.

V prvih vrstah so stali poleg piparjev tudi
Stevilni drugi sréni in zavedni gorniki, med
katerimi sta najbolj vidna dr. Josip Tic¢ar
in Zupnik Jakob Aljaz.

Jakobu Aljazu je bilo 44 let, ko je prevzel
triglavsko faro. Na Triglavu ga prvi¢ zasle-
dimo v zgodnji dobi naSega planinstva (1887.
leta). Pri tem prvem vzponu mladega Zupnika
na vrh Triglava se je tudi porodila sre¢na
misel, da na najvi§jem vrhu Julijskih Alp
postavi stolp.

Istega leta (1893), ko so piparji ustanovili
prvo slovensko planinsko organizacijo, je tudi
AljaZzeva dolgoletna zamisel in Zelja dobila
konkretnej$e oblike. 10. marca 1895 se je vrsil
ustanovni obéni zbor radovljiske podruZnice
SPD. Tedaj je bilo dano znamenje za pozZiv-
ljeno delo slovenske planinske organizacije
v Triglavu in njegovi sose$éini.

V Zelji, da bi gradili na svoji zemlji, je dovski
zupnik kupil svet na vrhu Triglava za 1 gol-
dinar. Aljaz je tako postal najvi§ji posestnik
v Sloveniji.

Kleparski mojster Belec iz St. Vida pri Ljub-
ljani je po AljaZevih naértih izdelal stolp,
Sest nosatev pa je v poletju leta 1895 znosilo
posamezne dele na vrh Triglava.

Aljazev stolp na Triglavu so z velikimi slo-
vesnostmi odprli pred 70. leti, 7. avgusta leta
1895. Triglavski Zupnik je dal izdelati stolp
na svoje stroske in ga tudi za svoj denar
opremil.

Leto 1895 je bilo nad vse pomembno za tri-
glavsko zgodovino. Janez Klinar, PoZganc in
Kobar iz Mojstrane so 55 metrov pod vrhom
Triglava uredili tudi znano Stanié¢evo zave-
tiS¢e, v katerem je v hudi uri prostora za
15 ljudi.

19. avgusta letos pa bo poleg Aljazevega stolpa
in Stanic¢evega zaveti§¢a slavila svojo 70-let-
nico tudi Vodnikova ko¢a na Velem polju.
Planinski muzejski delavei na Jesenicah so
za te visoke jubileje izdelali liéno maketo
prve Vodnikove ko¢e na Velem polju, poleg
tega pa so Ze sredi meseca maja v Tednu
narcis postavili na zapadni strani terase pri
trznici na Jesenicah originalni AljaZev stolp,
ki vzbuja-veliko zanimanje.
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Domace planinsko dru$tvo z Jesenic bo sku-
salo okolje AljaZevega stolpa na Jesenicah
primerno urediti skupaj s turisti¢énim in hor-
tikulturnim drustvom. Vsi skupaj bodo uredili
bogat alpinetum, ki bo v okras kovinarskemu
mestu.

Izdelali so tudi primerno $tampiljko, podobno
oni na vrhu Triglava, ki je vsakomur vedno
na razpolago v prodajalni spominkov v avli
jeseniskega kolodvora.

Jeseniski planinski muzejski delavei bi v le-
toSnjem letu tudi radi dostojno pocastili
70-letnico Planinskega Vestnika. Organizirati
in urediti so nameravali razstavo slovenske
planinske knjige, pa jim na zalost to ni
uspelo, ker jim je zmanjkalo sredstev, sape in
primernih reprezentanénih prostorov. Gotovo
bi bilo potrebno in primerno za tako visok in
pomemben Zivljenjski jubilej Planinskega
Vestnika, ki je Ze polnih 70 let zvest kulturni
in strokovni spremljevalec in usmerjevalec
nale planinske organizacije, kjer koli orga-
nizirati in urediti primerno razstavo sloven-
ske planinske literature, ki naj bi bila veren
prikaz vsega naSega planinskega literarnega
dela.

Zelja vseh ljubiteljev in obiskovalcev gora
je, da bi se letosnjih in vseh drugih pomemb-
nih obletnic iz naSe planinske zgodovine spo-
minjali vsi, ki ljubimo planinski svet.

Posvetovanje o planinskem
amaterskem filmu

1. Priprava posvetovanja

Propagandna komisija PZS je 3. julija t. 1.
priredila posvetovanje o planinskem ama-
terskem filmu. Posvetovanje je skuSala ¢im
bolje pripraviti in je zato Ze v zacetku 1. 1965
poslala okroZnico vsem predsednikom planin-
skih drustev s prod$njo, naj javijo PZS, kdo
od ¢lanov PD se posvecta amaterski filmski
dejavnosti.

Odgovore smo do konca aprila t. 1. dobili od
naslednjih planinskih drustev: Radovljica,
MTT Maribor, Litostroj, PD PTT Ljubljana,
Litija, Prevalje, Bohor, Dol pri Hrastniku, Se-
Zana, Crnuée, Ormoz, Ilirska Bistrica, PD
Ljubljana-matica, Krsko, APD Ljubljana,
Sol¢ava, Mezica, Javornik — Koro$ka Bela,
Nova Gorica, Rim. Toplice, PD PTT Maribor,
Skofja Loka, Maribor-matica, torej od 100
drustev 22 odgovorov. Iz njih smo zvedeli za
imena 26 amaterjev, ki vedinoma z lastnimi
kamerami snemajo gorski svet in dogajanije
v njem. Vsem tem in njihovim drus$tvom smo
v zacetku junija t. 1. poslali vabila na posve-
tovanje ob predvajanju predlozenih filmov.
Vabilo se je glasilo takole:



»Planinska zveza Slovenije, propagandna ko-
misija vas vabi na posvetovanje o amater-
skem planinskem filmu zdruzeno s predava-
njem najbolj$ih filmov v soboto dne 3. julija
1965 ob 9. uri v dvorani ELES, Ljubljana,
Hajdrihova 2. Dnevni red:

1. Uvodna beseda zastopnika PZS (Orel). 2.
Strokovni referati: O izboru motivike in ama-
terskih moznostih za snemanje planinskih
filmov (Marjan Cilar); O pomenu filmske do-
kumentacije v planinstvu (M. Subic); Stro-
kovni prijem pri snemanju planinskega filma
(Derzaj). 3. Predvajanje predlozenih filmov.
4. Razgovor o predvajanih filmih i. dr. 5.
Razno.

Pogoji za prijavo filmov in prijavni listi so
priloZeni. Planinska zveza Slovenije prevzame
stroske za nagraditev najboljsih filmov, za
diplome in priznanja, za vso organizacijo
predvajanja, delo Zirije in drugih sodelavcev.
Potne stroSke za povabljene udeleZence pre-
vzame drus$tvo, ki je imetnika kamere prija-
vilo PZS, iz prorac¢una propagandnih odsekov.
Filmi morajo biti prijavljeni in odposlani na
naslov PZS do 26. VI. 1965. V Ziriji so Marjan
Cilar kot predsednik, Mile de Gleria, Dore
Klemenci¢, Mario Subic, dr. France Brenk in
Tine Orel. V postev za predvajanje pridejo
amaterski filmi dokumentarne, reportazne
ipd. vsebine, na 8 mm in 16 mm traku ne gle-
de na dolzino. So lahko ¢rno-beli ali barvni,
nemi in opremljeni z lastno (improvizirano)
glasbeno spremljavo na magnetofonskem tra-
ku. Za vsak film je treba poslati prijavni
list na formularju, ki ga prilagamo. Najboljse
predloZene in predvajane filme bo PZS na-
gradila, eventuelno tudi odkupila (nagrade din
30 000, 20 000, 10 000), ostalim bodo izdane po-
hvale in diplome.«

Prijavni list za vsak predloZeni film je terjal
naslednje podatke: Priimek in ime avtorja
filma, rojstni podatki avtorja, avtorjev na-
slov — sluZbeni, privatni, podatki o prijav-
ljenem filmu: Format (8 mm, 16 mm), nemi,
ozvocen; érnobel, barvni; dolzina traku, naslov
filma, scenarij, kamera, rezija, leto izdelave,
kraj snemanja, izdelal (laboratorij, kinoklub),
podpis avtorja ali prijavitelja.«

Poleg zgoraj nastetih smo povabili na posve-
tovanje tudi nestorja slovenskega planinskega
filma Metoda Badjuro, filmskega recenzenta
»Dela« Marino Golouhovo, predsednika PZS
dr. Miho Poto¢nika in s posebnim oglasom
§irSo javnost.

2. Posvetovanje

Nismo bili razoéarani nad slabo udeleZbo in
niti nismo iskali izgovorov, da ¢as ni bil naj-
primernejsi, saj poznamo stanje naSega filma
in posebej naSega planinskega filma. O tem
smo zapisali nekaj besed v 1. 1963 in 1964 ob
obnovi »Triglavskih strmin« in ob trentskem
festivalu 1964. Prav zato se nam je zdelo, da
nekaj moramo storiti in po moznosti skleniti
nekaj ukrepov v bliznji prihodnosti.

Zakaj je sploh pri§lo do posvetovanja? Pro-
paganda brez filma danes ni ve¢ propaganda.

Planinska pa bi morala imeti svoj filmski
obraz in izraz toliko bolj, ker je v zadnjih
40. letih dosegla zares lepe rezultate (Tren-
ker, dr. Fanck, pri nas Badjura, prof. Rav-
nik). Za vzgojo in obve$¢anje je film danes
ena najvecjih sil. Ljubezen do narave, pota
do nje, premagovanje teZav v stenah in na
gorskih potih, spoznavanje gorskega sveta itd.,
to je obseZna snov, ki ima v filmski zgodovini
svojo tipiéno produkcijo, ki Zivljenje sodob-
nega ¢loveka spremlja in ga oblikuje, s tem
pa te vrste filmska produkcija krepi svoj kul-
turno-vzgojni vpliv in pomen. Nima smisla
govoriti o krizi planinskega filma. Ce po
Trenkerju, dr. Fancku, Spencerju Tracyju in
»Zvezdah opoldne« zadnje ¢ase ne nastaja
planinski film z dramskim profilom, s tem
Se ni refeno, da je vloga planinske snovi v
umetni$kem, igranem filmu za vse ¢ase odri-
njena v kot. Drugi razlogi: 500 amaterskih
kamer na Slovenskem ne sme mimo gorskega
sveta, ki je za turizem $§e vazZnej$i kot morje,
saj omogoca takoreko¢ celolelno sezono. Nasa
sonda v prvih mesecih 1965 je ob $ibki ad-
ministrativni ekspeditivnosti in disciplini dru-
Stev na mah odkrila 26 kamer v rokah pla-
nincev. V resnici jih je mnogo veé. Ne glede
na polozaj in razmere v slovenski filmski
produkeiji planinci ne smemo biti zadovoljni
s stanjem oziroma z odsotnostjo planinskega
filma. Imamo kino-klube, imamo filmski ser-
vis, »Vibo, »Triglav«, torej mnogo veé, kot
smo imeli pred 33 leti, ko so nastajale »Tri-
glavske strmine«, imamo 29 slovenskih celo-
veéernih filmov in 400 dokumentarnih — v
20 letih, vse to pa pomeni, da smo v okviru
slovenskih filmskih dosezkov glede planin-
skega filma krivi — dokaj zamud. Planinska
organizacija mora poskrbeti za to, da se raz-
mere v tem pogledu vsaj nekoliko spremene.
Na posvetovanju je v tem smislu navzoce v
imenu Planinske zveze Slovenije pozdravil
nacelnik propagandne komisije T. Orel. Med
drugimi sta se posvetovanja udeleZila tov.
Milka Badjurova, dr. Miha Potoé¢nik, predsed-
nik PZS, od zunanjih drustev pa so zastopali
Korosko Belo tov. Marjan Bizjak, prof. Stanko
Kotnik Prevalje in tov. JoZze Erman Sevnico.
Kot ¢lan zZirije je bil navzoé profesor Akade-
mije za gledaliSé¢e, radio, film in televizijo dr.
France Brenk. Tov. Orel je na kratko oznaéil
namen posvetovanja in kako je do njega pri-
Slo, nato pa za uvod v razgovor predlagal
nekaj ukrepov, ki jih lahko vsaj deloma iz-
vede Planinska zveza Slovenije s svojimi
moé¢mi.

Nato je predsednik zirije tov. Marijan Cilar
v daljSem referatu razpravljal o amaterski
filmski proizvodnji, o njenih moZnostih in o
njeni organizaciji, o posebnih tezavah snema-
nja v gorah, ki vplivajo na tehniko, ritem
in kvaliteto, in o pobudah, ki bi bile potrebne,
da bi v okviru republi$kega in zveznega ama-
terskega filma pri§lo v kratkem tudi do or-
ganizirane planinske amaterske filmske pro-
dukcije. Prof. Brenk je opredelil vlogo ama-
terskega filma, ki pomeni tudi v okviru Slo-
venije ogromno silo, moralni in materialni

367



potencial za ustvarjanje kvalitete in tudi do-
lo¢eno pobudo za usmerjanje profesionalnega
filma. Posebej je poudaril filmsko abecedo,
to je osnovne vrednosti, ki omogodajo sicer
tehniéno kvaliteto filma, ki pa Se ne omo-
gocajo nastanka kvalitetnega filma, naj si bo
kratek filmski zapis, dokumentarni ali kul-
turni film, da ne govorimo o igranem umet-
niskem filmu. Mario Subic je v svojem refe-
ratu utemeljeval potrebo po planinski film-
ski dokumentaciji in navedel vrsto dogajanj,
ki pridejo v postev kot ideja, moliv in gra-
divo. V tem pogledu ga je v razgovoru do-
polnjevala tov. Darinka Petkovsek. Tov. Ba-
djurova je nas$tela nekaj scenarijev, Ki jih je
predlozil ali pa nanje opozoril Metod Badjura,
vendar slovenska filmska podjetja zanje niso
pokazala zanimanja. Prof. Stanko Kotnik je
opozoril na filmski pouk v seriji ¢lankov, ki

naj bi iz§li v Planinskem Vestniku, tako ne-
kako, kakor je pred vojno Janko Ziherl v
»Na§em rodu« pisal o fotografiji. K wvsemu
temu so navzoc¢i dodali e vrsto koristnih pri-
pomb in predlogov, vse pa se je na koncu po-
svetovanja strnilo v naslednje

sklepe:

Planinska zveza Slovenije naj s svojimi or-
ganizacijskimi moZnostmi poveze filmske
amaterje in poskrbi za delovne kontakte med
njimi, strokovno pomo¢ pa bi nudil eden od
kinoklubov, ki se s tako dejavnostjo Ze dalj
¢asa uspesno ukvarja.

Planinska zveza Slovenije naj s pomoé¢jo ene-
ga teh klubov Se to jesen priredi zaéetniski in
nadaljevalni filmski teéaj v Ljubljani za
amaterski planinski film.

Redka fotografija! V ospredju Perkova glava v Matkovem kotu, v ozadju Skrbina, Ojstrica, Skarje,




Planinska zveza Slovenije naj Ze letos poskrbi
za skromno pobudo, s katero naj bi pospeSila
delo za planinski amaterski film. V ta namen
naj ustanovi eno ali dve nagradi za najboljsi
planinski dokumentarni film, ki bi se podelili
na republiskem festivalu amaterskega filma
v Ljubljani (plaketo »Zlatorog«, denarno na-
grado).

Planinski Vestnik naj poskrbi za serijo ¢lan-
kKov o snemanju v gorah, planinska propa-
ganda in kulturno-literarna komisija pa za
gradivo, ki bi sluzila za scenarije kratkih fil-
mov, za oblikovanje reportaZ. (TeZave s sce-
nariji je poudarilo tudi to posvetovanje).

V 1. 1966 naj bi PZS poskrbela za prvo revijo
slovenskega planinskega dokumentarnega fil-
ma, ki bi jo pravocasno razpisala in poskrbela
za polrebna sredstva.

Foto N. Isajevié

Baba in Planjava

PZS naj bi se pri tem prizadevanju povezala
tudi s slovenskimi filmskimi podjetji, RTV in
Skladom za pospeSevanje filmske umetnosti.
Pobrigati bi se morala tudi za turisti¢éne na-
ro¢nike planinskih kulturnih filmov, saj po-
menijo izvrstno propagandno sredstvo za letni
in zimski turizem.

PZS bi morala skupno z drugimi, ki so od-
govorni za slovenski film, poskrbeti, da bi ze
zaradi propagande, ¢e ne zaradi mednarodne
afirmacije, nastopili s planinskim ali razisko-
valnim filmom v Trentu in v Milanu, ki zad-
nja leta prireja turistiéne propagandne fe-
stivale.

V okviru planinske propagande naj se usta-
novi poseben referat samo za planinski doku-
mentarni film.

3. Predvajanje predloZenih filmov

Zirija je prejela v evidenco 6 kratkih filmov:
1. Slavko Janéar, Filmske skice iz Bohinja
2. Stanko Kotnik, Izlet v neznano

3. Stane Kosir, XII. zlet planincev PTT Ju-

goslavije na Komni
4, Marjan Bizjak, Titova Stafeta na Triglavu
1. 1965

5. Slavko Jancar, Z Zeleznico na Jungfraujoch
6. Slavko Janéar, Cez Dolomite na Gornergrat.
Poleg teh je prijavil dva filma tudi akad.
slikar Dore Klemenc¢i¢ — Maj, zal do pred-
vajanja teh dveh zaradi pomote ni moglo
priti. Pri ocenjevanju predvajanih filmov je
imela zirija, ki ji je predsedoval tov. Marijan
Cilar, pred oémi kriterije VIII. zveznega fe-
stivala amaterskega filma Ljubljana 1964,
vendar se je drzala predvsem sploSnega vtisa
ob predvajanem filmu. Ostali kriteriji zaje-
majo Se idejno vrednost, umetnisko kvaliteto
(rezijo), tehni¢no Kkvaliteto (fotografijo, ka-
mero, obdelavo, zvok), ritem (montaZo, kon-
strukcijo filma, adaptacijo zvoka).

Po splosnem vtisu je zirija doloé¢ila I. nagrado
filmu pod 1., II. nagrado pod 2., III. nagrado
pod 3. Film pod 4. je dobil pohvalo, prav tako
tudi oba filma pod 5. in 6.

Upajmo, da bodo jeseni filmski te¢aj, ponovni
pismeni kontakt s planinci — snemalci in
druge pobude PZS za planinski film na pri-
hodnjem predvajanju zdruzile veé amaterjev
in ve¢ vzorcev njihove filmske produkcije.

A D

WINSTON CHURCHILL, ki je umrl 30. nov.
1964 in je bil »kot 90-leten ¢lovek, ki je Se
delal zgodovino«, vsemu svetu na oceh, se je
udejstvoval tudi v gorah. L. 1894 je kot 20-
leten mladeni¢ prisel na Wetterhorn v Grin-
delwaldu, tako imenovani Haslejungfrauw
(3701 m). Imel je kar tri vodnike, eden je bil
iz znane druiine Burgener. Za tako dolgo
Zivljenje majhna, a vendar dovolj zanimiva
epizoda. Whymperjev rojak se je kasneje za-
tekel k drugemu hobbyju, k slikarstvu. Pero
pa je sukal 3e spretneje, saj je prejel celo
Nobelovo literarno nagrado.
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DRUSTVENE
NOVICE

PRED 65. OBLETNICO PD RUSE

Podravska podruznica slovenskega planinske-
ga drustva v Rusah je leta 1901 prva zajela
granitno Pohorje nepreglednih gozdov. Dr.
Josip Tomindek jo imenuje granitno podruz-
nico SPD: »Ho¢em oznaciti njeno izrazito stal-
nost in uirjenost z neomajno znac¢ajnostjo
njenega vodstva. Ker so pri Rufah, domu {te
podruznice, $e pred stopetdesetimi leti kopali
tudi srebro, bi ru$ko podruznico kot drago-
ceno pridobitev nafega kraja in naroda smeli
zapisati med srebrne. Toda znadilen je le
granit.« Tako je napisal dr. TominSek ob
njeni petintrideseti obletnici (1937). Malo je
bilo tak$nih in sliénih planinskih drustev, ki
so imela enega in istega predsednika pri usta-
novitvi (1901), ob 20-letnici Rus$ke koce, ob
35-letnicdi drustva, ¢astni predsednik Se tik
pred Stirideseto obletnico PD Ruse. To je bil
edinstveni primer z Davorinom Lesjakom, ki
je en ¢loveski rod nateloval naSemu drustvu.
Tak$na stabilnost v dru$tvu je rodila velike
uspehe v na$i planinski organizaciji. Tine
Lesjak je znal rusko planinsko organizacijo
vedno obnavljati po nastalih potrebah in jo
sproti pomlajati.

V zacdetku naSega stoletja je Podravska pod-
ruZnica narodnostno in domorodno razgibala
vso Stajersko Podravje v njegovem hribovi-
tem delu, i Pohorje i Kozjak. SPD RuSe so
upirale oé¢i na vso to pokrajino. Netila je po-
budo za planinstvo v slovenskem Mariboru,
ob pritokih, ob dravinjskem Boc¢u in po soné-
nih Slovenskih goricah. Povsod tod je imela
Podravska podruZnica SPD Rufe svoje ¢lane.
Od Savinjske podruZnice je leta 1904 prevzela
skrb za ko¢o na Boéu. Leta 1903 je postavila
razgledni stolp na Pohorju, na Zigertovem
vrhu (Zigertov stolp). Leta 1907 je odbornik
Josip Robnik-vulgo Cander odstopil pri Arehu
del svojega gozda. Tu so postavili prvo zave-
tid¢e za planinske potnike. Zajeli so modan
studenec zdravilne vode, ga uredili in ime-
novani »Romanov<«, po sodniku Romanu Trste-
njaku, navduSenem planincu. To ime je bilo
usodno za predsednika in odbornike planin-
skega dru&tva ob izbruhu prve svetovne vojne.
Zagrizeni nems$kutarji so jih obtozili vele-

izdaje, ker so imenovali na vrh Pohorja zivi .

studenec po ruski carski dinastiji Romanovi.
Nasprotje med Slovenci in Nemci je prislo
tudi na planinsko podro¢je. Mariborski Nemei
so postavili »Marburger Hiitte« (danasnja
Mariborska koc¢a). Rusani so takoj na to, leta
1912, postavili $e drugo ko¢o pri Arehu, de-
pandanso »Planinko« Planinska postojanka
pri Arehu je do prve svetovne vojne dosegla
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nesluten razmah. Med vojno so Rusko kodo
in Planinko parkrat oropali. Po vojni je delo
in zivljenje pri RusSki ko¢i zopet zazivelo.
Lesjak je sre¢no izbral oskrbnika, ki je s
svojo Zeno, izvrstno kuharico Micko Sernc,
odliéno upravljal planinsko postojanko.
Ruska koc¢a je dozivljala vedno vecji razmah.
Leta 1922 so svojo planinsko naselbino pri
Arehu pomnozili za novo zavetisée: Candrovo
ko¢o. Danes je na tem mestu alpinet, v spo-
min na poZrtvovalnega ¢lana in odbornika
Jozeta Robnika-Candra.

Da bi planinci na daljSem potu k Ruski kodéi
¢ez Smolnik imeli spotoma okrevalisce, je
podruznica SPD RusSe 1928. leta vzela v najem
Hlebov dom.

Na skrajno obmejni toc¢ki kozjaskega gorja
pri Duhu na Ostrem vrhu so imeli ruski
planinci svojo planinsko spominsko knjigo v
gostilni pri cerkvi. Vsakokratni $olski upra-
vitelj je skrbel za spominsko knjigo in vzdr-
7eval zvezo z dru$tvom v Rusah. Na Kozjaku
pri Krizu je uéditelj Ivan Robnik markiral
poti, postavil kaZipotne table v slovenskem
in nemgkem jeziku po vsem Kozjaku. Oprav-
ljal je obéekoristno narodno-kulturno in pla-
ninsko poslanstvo. Zasluzni moZ za narodno
delo in planinstvo na Kozjaku je bil tudi
naduditelj pri Duhu, Alojz Majcen.

Med drugo svetovno vojno je planinska po-
stojanka pri Arehu trpela tezke dni okupa-
cije. V borbi za to postojanko med okupa-
torjem in partizani je Ru$ka koéa konéala
v ognju, dimu in pepelu.

Takoj po osvoboditvi je PD Ru$e obnovilo
samo manj razruSeno »Planinko«, ki je bila
1938. leta novo zgrajena (stara Planinka je
pogorela pozimi). To obnovlijeno planinsko
postojanko pri Arehu je dru$tvo prekrstilo
v »Tinetov dom« v spomin na umrlega dolgo-
letnega predsednika Tineta Lesjaka.

PetinSestdeseta obletnica ru$kega planinskega
drustva sledi 20-letnici osvoboditve. V teh
letih je drustvo S$irilo in izpolnjevalo »Tinetov
dom«, napeljalo iz Ru$ daljnovod za elek-
tri¢no razsvetljavo, prikljuéilo ko¢o na tele-
fonsko omreZje, raz§irilo kuhinjo in gostinske
prostore s prizidki na vzhodu in zapadu, ure-
dilo staro ledenico v depandanso, uredilo alpi-
net in postavilo spomenik planincem-borcem
za svobodo.

Tudi v ruski planinski organizaciji niso izo-
stale razne slabosti. Pojavi zadnjih let so
odbor PD Ruse privedle do tega, da se ne
strinja z nazori o poslanstvu planinstva v
danas$njem ¢asu. Kamen spotike so oskrbniki
na planinskih postojankah. Eni trdijo, da rabi
ko¢a oskrbnika ali oskrbnico, ki bo znal go-
stoljubno sprejeti planince, ki bo stalen in
ne od danes do jutri. Pa niso prodrli na seji
s svojimi nazori: Z enim glasom vedéine jih je
preglasovala druga stran r»odbornikov prak-
tikov«, ki so poudarjali nujnost turistié¢nega
razvoja in vpliva na planinske koée. »Tudi
v javnosti da ima izklju¢no prioriteto le
denar.« To linijo praktikov »pobijax grupa
mladih planincev, ki trdi: »Planinstvo nima
arene kot nogomet. Planinstvo se ne more in
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Dva ganljiva dokumenta
iz zgodovine PD Rule,
enega izmed branikov na
nadi severni meji.

S ponosom gleda to
drustvo na svojo
zgodovino, s svojim
danadnjim delom, pa se
uvr§éa med nale najbolj
delavne organizacije.
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ne sme spremeniti v blagajne rekreacijskih
objektov, ki vradajo z Zrtvami zgrajenemu
planinstvu samo skromen kos kruha za Zivo-
tarjenje »v vi§jih legah« (visokogorskih po-
stojankah), kamor se zatekajo samo planinci
— idealisti. Kako dolgo bomo Se tako neeha-
komerno in jalovo gospodarili in urejali pla-
ninske postojanke po okusu nenasitnih privi-
legiranih razvajenih turistov? Zakaj tudi
planinske organizacije ne dobivajo odlo¢nejie
druzbene podpore? Ker je hilo dovolj dekla-
racij, bi naj odslej materialna podpora imela
prednost.«

Novi odbor PD Ruse, izvoljen letos aprila
1965, se je znaSel pred temi vprasanji. Pred
njim so se pojavila Stevilna vprasanja no-
tranje ureditve in odnosov navzven (sodelo-
vanje s sindikati, meddrustveni odbor). No-
franja pomiritev med obema skupinama je
nujna in vaina za nadaljnje delo drustva.
Razé¢istiti moramo vpra$anje, ki se prelaga iz
leta v leto: Ali Zelimo zadrZati planinsko po-
stojanko pri Arehu v planinskem znacaju ali
pa v gostinsko-turisti¢nem.

Nova veéina, podprta z mladimi silami, na-
vdusenimi planinci in ljubitelji Pohorja, je
odlo¢ila, da se v jubilejnem letu PD Rusle
postojanka pri Arehu ponovno uveljavi tudi
pred svetom Kot prava planinska postojanka,
ki ji je pesnik profesor Janko Glaser zapisal
v planinsko spominsko knjigo:

»Sem, prijatelj, se napoti,
kadar truden si in loti
se te zlost nizav...

Slovenski komponist Benjamin Ipavec pa je
posvetil pred 65-leti podravski podruznici
Slovenskega planinskega drusiva svojo kom-
pozicijo: »Pozdrav planinam«, z refrenom:
»Ohrani nam, Bog, ohrani, planine, gore«.

Josip Terzan, dipl. inZ.

VIII. POSVET PRIMORSKIH
PLANINSKIH DRUSTEV

Zadnjo nedeljo v maju so se v prijaznem pla-
ninskem domu na Vrsnem, ki ga upravlja
PD Kobarid, zbrali zastopniki PD Primorske.
Na posvet so bili vabljeni tudi zastopniki SPD
Trst in Gorica ter CAI iz Cedada, ki pa se
tega srefanja zal niso udelezili, PD Ilirska
Bistrica in Vipava sta opravi¢ili odsotnost
svojega zastopstva, medtem ko PD Idrija,
Koper in Postojna iz nepojasnjenih razlogov
niso bila zastopana na posvetu.

Predstavniki PD Ajdovicina, Bovee, Cerkno,
Nova Gorica, Podbrdo, Sezana, Tolmin in Ko-
barid so v vsestranski obdelavi planinske pro-
blematike na Primorskem precej podrobno
in temeljito iskali in na$li regitev za marsikak
problem, ki ga je freba urediti.

Cela vrsta zadovoljivih ugotovitev govori o
uspednem delu planinskih drustev in njiho-
vem uveljavljanju v druzbenem zivljenju
sploh. O posebni vitalnosti druStev prav go-
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tovo zgovorno prida ugotovitev, da ve¢ina PD
ustvarja vire finansiranja svoje dejavnosti
v lastnem delu, to je, v rentabilnem poslo-
vanju svojih postojank. Sorazmerno dosti
manjsi je delez finanéne pomoéi, ki jo PD
dobivajo od skup$é¢in svojih obéin.

Druga prav tako vaZna in vredna ugotovitev
je gotovo v tem, ko so zastopniki vseh ude-
lezenih drustev mogli povedati ¢isto konkret-
no, v kaksnih oblikah in v koliki meri so-
delujejo z drugimi drustvi in organizacijami
kot npr.: z lovskimi druzinami, z gozdnimi
upravami, s turistiénimi drustvi, z vodstvi
vojaskih enot itd. Oblike sodelovanja s temi
in sorodnimi organizacijami ter drustvi so
povsem konkretne in koristne za obe strani.
Posebno je razveseljiva ugotovitev, da so se
PD moéno pomladila. Zabelezen je viden
porast mladega ¢lanstva, kar se tudi odraza
v doloc¢eni pomladitvi upravnih odborov. Mla-
dinski odseki in njihova dejavnost so se lepo
razziveli predvsem pri PD Nova Gorica, Po-
stojna in Tolmin, V sodelovanju s koordina-
cijskim odborom gorenjskih PD bo KO pri-
morskih PD pripravil planinski tabor v Le-
peni in to v leto$njem poletju. Predvidevajo,
da se bodo tega tabora udelezile predvsem
mladinske ekipe vseh PD Slovenije. Ta tabor,
ki je sicer povezan s planinsko proslavo
20-letnice osvoboditve, bo vsekakor najvid-
nejse srecanje mladih planincev in bo prav
gotovo vzpodbudno vplival na S$irjenje pla-
ninske ideje med mladino.

Na posvetu smo pogreSali zastopnike PD
Koper in Vipava, da bi nas informirali glede
le‘i?énje oskrbe postojank na Nanosu in Slav-
niku.

Predlog PD Ilirska Bistrica, naj se planinski
ko¢i na SneZniku prizna znaéaj visokogorske
postojanke, ni mogel biti sprejet, ker ima ta
postojanka v neposredni blizini prevozno ce-
sto, kar vsekakor zmanjSuje stroSke in druge
probleme pri oskrbovanju.

Glede no¢nin po planinskih postojankah so se
udelezenci posveta zedinili za naslednja raz-
merja:

— v nizinskih postojankah 1:2 za neélane,
— v viSinskih postojankah 1:3 za neclane.
Za hrano in pijac¢o naj bi bila razlika v ceni
med visokogorskimi in nizinskimi postojan-
kami le za toliko, kolikor stane prenos.
Informacije glede markiranja planinskih poti
in sploh skrbi za ta pota lahko $tejemo za
zadovoljive, saj je stanje v tem pogledu kar
dobro. Skoda je, ker se posveta ni udelezil
zastopnik PD Idrija, ki bi povedal nekaj veé
o tem, kako je z ureditvijo steze od Poslusa-
nja do vrha Golakov, ki je menda v dokaj
kriti¢nem stanju. Sicer pa je bilo razumeti, da
markacijski odseki pri vseh PD nimajo po-
sebnih teZav, $e posebno pa ne materialnih.
Glede gorske resevalne sluzbe je razveseljiva
ugotovitev, da v alpskem predelu Primorske
ze obstajajo tri postaje GRS in to Tolmin,
Bovec, Trenta. Tedaja, ki se je vril na
Kaninu, se je udelezilo 18 reSevalcev in je
zelo lepo uspel. V zvezi s tem je treba pohva-
liti vodstvo GRS, ki je uspelo preko Skup-



géine obline Tolmin in v sodelovanju z ga-
silskimi dru$tvi v Tolminu in v Bovecu priti
do souporabe terenskega avtomobila, ki je
GRS vetkrat nujno potreben. V letosnjem
poletju bo opravljen Se en tedaj za resevalce
pri GRS na tem obmoé&ju.

Vsi udeleZenci so se sporazumeli v tem, da
je treba odlo¢no ve¢ ukreniti za zagéito pla-
ninske flore. Pri nekaterih PD se Ze snujejo
odseki Gorske straze.

Na posvetu so sestavili predlog PZS, po ka-
terem bi naj vsi tisti, ki so élani PZS Ze 50 let,
dobili posebne izkaznice (¢astne), s katerimi
bi imeli prosto preno¢i$ée v vseh nasih pla-
ninskih postojankah.

Naslednji posvet KO bo sklicalo PD Podbrdo.
Posvet bo najbrz 10. oktobra letos v Podbrdu.

C.Z.

1Z
PLANINSKE
LITERATURE

DRAGO ULAGA, TELESNA KULTURA V
MLADOSTI, ZRELOSTI IN STAROSTI, Dr-
Zavna zalozba Slovenije, Ljubljana 1965.

Znani telesno vzgojni pedagog Drago Ulaga,
profesor na Visoki Soli za telesno vzgojo, je
pred kratkim izdal zanimivo knjigo, mimo
katere na3a planinska in turistiéna javnost
ne bi smela iti. Razgledani, strokovno bogati
in izkuSeni avtor je obenem tudi spreten pu-
blicist, ki zna svojo ne vedno mikavno snov
podajati v prijetni obliki, pretkani tudi s top-
limi ¢ustvenimi pogledi na ¢lovekovo dejanje
in nehanje.

Ze naslov knjige pove, da je to branje za
milado in staro, saj znanstveno odkriva zna-
tilnosti ¢loveka na raznih stopnjah razvoja
predvsem glede na delovno zmogljivost in
kako je ta odvisna od gibanja in telesne kul-
ture sploh. Dragocena knjiga je to, polna zla-
tih naukov za otroke, mladino in odrasle od
tridesetih do Sestdesetih let. Ti nauki so da-
nes toliko bolj aktualni, kolikor bolj se nam
zdi, da brez mehaniziranih sredstev ni mo-
goce ve¢ shajati, da je hoja Ze nekaj ponizu-
jocega ali vsaj tako zamudnega, da z naglico
modernega zivljenja ni ve¢ v skladu. To je
najbrz tudi nekoliko res. Cim bolj pa je res,
tembolj bi se moral moderni élovek drzati
nauka, ki ga Ulaga izpoveduje in pripoveduje
v vsej knjigi, stran za stranjo. Nekje sem bral
in o tem v naSem glasilu tudi poroé¢al, da so
poleg vseh mogo¢ih bolezni, ki tarejo &love-

8tvo, v zadnjih letih odkrili §e eno, po imenu
hipokinematozo. Kdor se je kdaj ué&il griko,
mu ta mamutski medicinski termin ne bo de-
lal teZav! Bolezen zaradi pomanjkanja giba-
nja ali zaradi preslabega razgibavanja. To
sicer ni absolutna novost, saj je Ze stara mo-
drost trdila, da odmira, kdor poédiva (wer
rastet, der rostet), da je »lenoba vseh grdob
grdoba« i. p.

Ulaga nas s svojimi izku$njami, z dognanii
drugih strokovnjakov v Evropi in po svetu
uéi, da je redno razgibavanje in gibanje, strog
rezim v hrani in prehrani, hoja, primerna te-
lesna in duSevna aktivnost tisto, kar ¢loveka
ohranja pri zdravju in moéi do pozne starosti.
Na ve¢ mestih s posebnim poudarkom govori
0 planinstvu kot tistem $portu, ki na naj-
bolj priroden naéin vabi ¢loveka k hoji, k
intenzivnemu gibanju, k istofasnemu teles-
nemu in dusSevnemu cbnavljanju.

Ni¢ ni ¢udno, & je danes toliko besedi o
aktivnem oddihu, ki edini zmore nekaj dati
Cloveku, za nekaj ¢asa na leto osvobojenemu
spon asfaltne stanovanjske skupnosti. Aktivni
oddih je tem ve¢ vreden, ¢im veé ¢loveku
nudi v pogledu dufevnega in telesnega do-
Zivetja. Ni¢ ni ¢éudno, ¢ée danes v okolici tu-
ristiénih centrov nastajajo majhne »trans-
verzale«, na katere uprave centrov vabijo z
raznimi skromnimi priznanji in diplomami.
Oddih, ki bi ga ¢lovek presedel, prekvartal
in prekrokal, v danasnjih razmerah skoraj
nima nobene resni¢ne rekreativne vrednosti.
Ulagova knjiga uéinkovito dopolnjuje doseda-
nji opus tega naSega Sportnega avtorja, ki s
stalis¢a svoje stroke krepi in utemeljuje ne
samo Sportno kulturo, ampak s svojimi spisi
tudi 3iri naSo planinsko in turistiéno zavest.
Brez globljega razumevanja njegovih nazo-
rov so psiholo$ki pogoji za razvoj naSega
kulta narave slabo podprti, $ibka je mnoZi¢na
osnova za intimnejse doZivetje narave, ki pa
je spri¢o znaéilnosti modernih éasov za é&lo-
vekovo ravnovesje vedno bolj nujno.

Tine Orel

LES MONTAGNES DE LA TERRE. Roger
Frison-Roche je izdal 1. 1964 drugi del te
zanimive knjige (o prvem delu smo Z%e poro-
¢ali). V njem je zbral vse, kar je ¢lovek do-
slej v gorah spoznal s stali§éa geologije pa
vse do alpinisti¢ne zgodovine. Najveé¢ prostora
je posvetil Mt. Blancu. Ce bi tudi ostale alpske
masive obravnaval tako obSirno, bi moral iz-
dati Se dve taki knjigi. Ob dejstvih, ki jih
nasteva, modruje in razsoja ter marsikaj pre-
vrednoti, posebno kar zadeva pomembne oseb-
nosti, Nekaterim se zdi, da jih je slabo izbral,
preve¢ iskal pod grus¢em pozabljenja, s ka-
terim jih je pokrila alpinistiéna zgodovina.
Isto mu ocitajo glede vzponov, ki doloéajo
etape v zgodovini odkrivanja gora. Kateri hu-
di¢ je gnal tega zanimivega planinskega pi-
satelja, se vprasujejo, da je tako spackal lice
francoskega alpinizma! Predhodniki franco-
skega alpinizma so pris§li iz vseh socialnih’
slojev, ne samo iz aristokracije, naj si bo v
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dobi vodniStva ali po 1. 1920, ko je ta doba
minila. Boileau de Castelnau in Tom de Le-
piney, ¢eprav sta pomembna, vendarle nista
najznadilnej$a, nekak predznak vsega fran-
coskega alpinizma. L. 1939 so bili francoski
alpinisti pri vrhu svetovnega alpinizma, ni
res, da bi se bili med obema vojnama za-
pirali v svoj svet. Ne gre primerjati socialne
vire francoskega alpinizma z angleSkimi, ki
je res bolj aristokratski. Tako pravi Alain
de Chatellus, francoska kapaciteta za planin-
sko literaturo. In ker je Ze graja tu, $e nekaj
kamnov za povrh. Tudi fotografije se vse
preve¢ nana$ajo na Mt. Blanc, in so le ne-
katere zares lepe. Knjiga bo torej, vsaj s svo-
jim drugim zvezkom, le dopolnjevala zelo
obseZzno bibliografijo o predmetu, ki postaja
v sedanjem ¢asu zares pojem sodobne civi-
lizacije: Odkrivanje gora in njihova eksplo-
atacija za zdravljenje modernega ¢loveka.

T O:

VIKTOR PETKOVSEK — IVAN STANIC,
GOBE, izdala Mladinska knjiga in Centralni
zavod za napredek gospodinjstva, Ljubljana
1965. To imenitno knjigo je priklicalo v Ziv-
ljenje dejstvo, da smo Slovenci doslej imeli
samo drobno Begovo knjizico »NaSe gobe«
(iz 1. 1923 s ponatisom iz 1. 1952), da te na
trgu Ze dalj ¢asa ni bilo, predvsem pa dejstvo,
da je zanimanje za gobe v zadnjih letih ne-
navadno naraslo. Avtorja si to razlagata z
zviSanjem splosne izobrazbe v povojnih letih,
izbolj8anjem prometnih sredstev in dvigom
zivljenjskega standarda: gobarstvo na lep
nac¢in zdruzuje prijetno s koristnim ter nudi
nasim delovnim ljudem oddih v gozdu, kjer
nam narava najsirokogrudneje streie s svo-
jimi najzlahtnej$imi dobrotami. Knjiga bo
torej ustregla mnogim dosedanjim ljubiteljem
gobarskih pohodov v prosto naravo, jim S§i-
rila obzorje v tej zanimivi panogi botanike,
nedvomno pa bo navduevala tudi nove lju-
bitelje. Ker doslej slovenska knjiZzna polica
take knjige Se ni premogla, je njen izid tudi
pomemben dogodek za na3o splo$no kulturo.
Njenemu prvemu avtorju dr. Viktorju Pet-
kovsku, univ. profesorju, k publikaciji $e po-
sebej ¢estitamo. Z njo je prispeval velik deleZ
tudi za splo$ni napredek ljubezni do narave
in gibanja v njej. Prepri¢ani smo, da je ustre-
gel tudi premnogemu planincuy, ki si bo odslej,
¢e si bo to lepo knjigo nabavil in listal po
njej, na svojih poteh proti gozdni meji in
¢ez njo, zastavil Se gobarski cilj in se na
ta naéin Se bolj navezal na redne izlete in
sprehode. To pa je koné¢no tisto, kar bi pla-
ninstvo rado doseglo tem bolj, &m bolj se
ljudje navezujejo na izlete z mehaniénimi
sredstvi in pri tem pozabljajo na blagodati
sprosS¢ene hoje.

V informacijo na§im bralcem in naro¢nikom
naj v kratkem navedemu vsebino knjige. Po
uvodnem poglavju, ki nam pove nekaj najbolj
splosnega o gobah, slede zanimiva, tehtna,
jedrnato zgo3¢ena poglavja: Pomen gob za
¢loveka in druzbo, Razlikovanje uzitnih in
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strupenih gob, Pomo¢ pri zastrupitvah z go-
bami, Umetna gojitev gob, Zgradba, zZivljenje
in razmnozevanje gob, Mikoriza, Razpoznavni
znaki gob, Pregledna razdelitev visje razvitih
gliv, Iz zgodovine gobarstva na nasih tleh. To
so splosna poglavja o gobah, ki jih bo z za-
nimanjem bral tudi, kdor se $e ne pristeva
med gobarje. Marsikak pojav iz narave mu bo
ob tem branju postal razumljivejsi, jasnejsi.
Naslednja poglavja bodo seveda zamikala
tiste, ki so Ze sredi gobarskega razmaha. Za
tiste, ki Stejejo za uzitne gobe samo gobancke
ali jurc¢ke pa kveéjemu e lisiéke in Se kak
mavrah, sledi tu stran za stranjo odkritje za
odkritjem, prava izloZba bogatije, s katero
razpolaga narava v svojem snovanju. Med
temi so z rde¢im tiskom oznadéene strupene
gobe, zaradi katerih se marsikdo — =zaradi
strahu ali komodnosti — odpove prodiranju
v gobarsko vedo.

Tretji del knjige obravnava gobe v prehrani,
iz mikologije preide tu knjiga v gastronomijo.
Tu se poucimo, kako je treba ravnati z go-
bami, da so ¢im okusnej$e, nato pa o raznih
zaCetnih jedeh, juhah, vloZkih, nadevih, na-
rastkih iz gob in o raznih naéinih, po katerih
se gobe za kuho in mizo pripravljajo: Kako
se prazijo, duSe, cvro, petejo na Zaru in
raznju, kako se iz njih dela solata, kako se
pripravljajo z mesom, drohovino, zelenjavo
in jajci, dalje kako je z zmrznjenimi gobami
in kako je s pogrevanjem gobjih jedi. Sledi
120 sirani receptov za gobje jedi, ki so jih
za gospodinje, kuharje in sladokusce prispe-
vali Stefka Kolar, Ela Kova¢i¢, Ida Marindig,
Mira Petkovs$ek, Klara Stern in Ivan Vozelj.
Knjiga je opremljena s kazalom slovenskih,
srbohrvatskih in latinskih gobjih imen, ki
knjigo spreminja v prakti¢en priroénik. Blizu
pet sto slovenskih gobjih imen se zvrsti v tem
kazalu! Podatek, ki zgovorno kaZe na bogato
vsebino te prepotrebne knjige. Njeno izredno
uporabnost pa omogoc¢ajo risbe Vladimirja
Pirnata, razvr§¢ene na 64 straneh. Iz njih je
v Zivopisnem vrenju barv razvidna pestrost
uzitne in strupene gozdne gobje podrasti. Tu
bo bralec ugledal marsikako znanko, ki ga
je ob poti vabila, pa je ni utrgal, ker ji ni
vedel ne imena ne namena.

Knjiga rac¢una tudi na sosednji hrvatski in
srbski trg. Prepri¢ani smo, da bo zaradi svoje
splosno koristne, pouéne vsebine in lepe
opreme $e prehitro po$la. T.0

STEZE Z GORA, glasilo planinskih mladin-
skih vodnikov, izdaja mladinska komisija
Planinske zveze Slovenije, zvezek I. Naslov te
ciklostilne publikacije planinskega podmladka
pove, da vodstvo MK PZS ¢uti potrebo po
svojem rednem glasilu ali vsaj ob¢asnem li-
terarnem izrazu svojega dela. Predvsem se
mu zdi potreben »Bilten«, ki naj bi vsklajal
delo posameznih MO, istodasno pa bi jih ob-
ved¢al in jim svetoval, torej usmerjal njihovo
delo. Tako je ozna¢il vlogo »Biltena« veéletni
marljivi naéelnik MK TomaZ Banovec. Ta
vloga je vloga glasila, ki spremlja obenem pa



prav s tem usmerja delo katerekoli organiza-
cije. Z drugo besedo, »Steze z gora« naj bi
bile zametek planinskega glasila, ki bi okoli
sebe zdruzil predvsem mlade sotrudnike, pro-
pagiral planinstvo, bil mikaven, pester in du-
hovno bogat. Zato ra¢una tudi s prostorom za
planinsko leposlovje.

Vsekakor je to lepa, podpore vredna pobuda.
Pomeni, da je planinska mladina pri svojem
delu pogresala prav tisto, kar je bilo za ev-
ropsko planinstvo od njegovih . zacetkov pa
vse doslej nekaj bistvenega, to je kulturno-
literarno delovanje, leposlovno obvesc¢anje
javnosti o vzponih in gorah, orografska in
geografska obravnava gora pa tudi propa-
gandna pisarija o planinstvu z vsemi njego-
vimi delovnimi podroéji.

Pri delovnih oblikah na$ih mladinskih od-
sekov PZS ni pozabila opozoriti na pomen
literarnega prizadevanja mladih. Pred deset-
letjem je razpisala zelo Sirok natecaj mla-
dinskega leposlovija, ki je prodrl skoro v vsako
naso $olo, nekateri na$i odseki pa so od ¢asa
do c¢asa zbrali svoje literarne prispevke in se
z njimi predstavili javnosti kot vredni nasled-
niki klasi¢énega planinstva. Med najmarlji-
vejse odseke te vrste Stejemo MO PD Ruse.

V 1. 1964/1965 smo na raznih sestankih pa
tudi v upravnem odboru PZS govorili o sa-
mostojnem glasilu »Steze z gora«, Prisli smo
do sklepa, naj bi sicer po svojem namenu
in pomenu obstale, prikljucile pa naj bi se
osrednjemu planinskemu glasilu in sicer tako,
da bi v vsaki ali pa v vsaki drugi Stevilki
bilo nekaj strani prihranjenih za mladinski
bilten. To bi imelo svojo dobro stran: Mla-
dinske zadeve in leposlovni prispevki mladih
piscev bi se tiskali v blizu 6000 izvodih, bi
se torej neprimerno bolj razsirjali, njihov
propagandni pomen bi bil vecji. Proracun
MK bi bil verjetno razbremenjen, odpadla bi
skrb za vrsto tehni¢nih stvari, ki so po-
trebne za ciklostilno publikacijo. Seveda pa
ima samostojno glasilo tudi svoje prednosti:
Vzpodbuda zajema §ir§i krog sotrudnikov,
delo za glasilo gradi in izobraZuje mladince,
ki zanj skrbe, krog bralcev je sicer oZzji, a
zato enotnejsi.

Posebej pa omenimo Se eno slabo stran:
KaZe se v tem, da ni trdne povezanosti med
planinskimi rodovi, vsekakor zelo potrebne,
¢e hodemo poskrbeti za to, da bi pozitivna
izro¢ila preteklosti pomenila plodno sestavino
sodobnega in bodoéega planinstva. Ali bi sa-
mostojno mladinsko glasilo kaj prispevalo k
povezovanju?

Zato je vklju¢evanje mladih aviorjev v so-
trudniski krog PV nujno. Lahko reemo, da
je doslej kolikor toliko ugodno in prirodno
potekalo. Kljub organizacijskim tezavam v
AO in MO kaZejo seznami sotrudnikov PV v
zadnjih desetih letih, da so mladi avtorji brez
posebnih tezav na$li pot do osrednjega gla-
sila. Zanimiva pa je okolnost, da se niso radi
oglasali v rubriki »Mladi piejo«, ki so jo ne-
kateri razumeli kot mladinsko prilogo s po-
sebnim kriterijem, V dveh letih je postalo
jasno, da tolazilna rubrika ni potrebna. Kdor

je imel kaj povedati in kdor je to znal, se je
kmalu znaSel v druzbi starih in starej$ih so-
trudnikov.

To obetajo tudi pri¢ujote »Steze z gora«.
Ko sem listal po njih, sem pri branju pred-
vsem iskal tisto, kar bi naj ¢imprej naslo pot
v PV, kjer naj mladi avtor pokaZe vsemu
naSemu planinstvu svoj odnos do gora in nje-
gov literarni odraz. Prisel sem do tega, kakor
pri RuSanih, da je vedina gradiva primerna
za objavo v PV. To pomeni, da lahko z zaupa-
njem gledamo v mladino tudi v pogledu pla-
ninske pisarije. Razume pa se, da je izdajanje
takih mladinskih publikacij pomembna in
zato neodloZljiva vaja. Zato bi bilo napak
gornja izvajanja razumeti, kot da govore
zoper samostojna glasila MO. Treba je le
dobro premisliti, kako najbolje vpreéi mlade
sile in izrabiti nasa skromna sredstva za kul-
turno delovanje znotraj planinske organi-
zacije. '

»Steze z gora« je uredil Peter Soklié¢, ob strani
pa mu je stal uredniski odbor, ki ga sestav-
ljajo Edita Fincinger, Niko Savicki, Vinko
Omrzel, Pavel Vrtovec, Frida Bantan, Miha
Perne, Tomaz TomaZin in Janez Pretnar.
Med avtorji naj posebej omenim Toneta
Kuntnerja, ki je s svojimi pesmimi Ze prej
nastopil v PV, danes pa je Ze znano ime na
straneh »Mladih potov« in »Sodobnosti«. To
ni prvié v sodobni slovenski poeziji. Mislim,
da tudi to potrjuje pravilnost vsebinske
usmeritve nadega glasila. Ce gora mlade ljudi
navdihuje in spodbuja k umetniskemu obli-
kovanju v vezani besedi (tudi v primeru, &e
se izraz nagiblje k sodobni- hermetiéni poe-
ziji), potem smo dolZni, da strani planinskega
glasila takim mladinskim pesnikom odpremo.
Planinsko leposlovje v vezani ali nevezani
besedi je po tematiéni strani ista kategorija
kot planinska likovna podoba. Zato poskr-
bimo, da bo gradivo iz »Steza z gora« dostopno
v svojem izboru tudi bralcem PV, MK in
uredni$ki odbor PV pa naj razmisli in ukrepa
glede nadaljnjega nacina, kako mlade avtorje
¢imprej in ¢im bolj prepri¢ljivo uvrstiti med
redne sotrudnike PV. Samo tako bodo pred
ofmi SirSe planinske javnosti rasli in zoreli
za prihodnje case. T. O

STROJIN TONCEK, PRIROCNIK ZA PLA-
NINSKE VODNIKE, izdal in zalozil mladin-
ski odsek PD Ljubljana-matica, Ljubljana
1964. V nekaj letih se je pri nas uveljavil
pojem o planinskem mladinskem vodniku, ki
so ga s planinskim znanjem opremili razni
te¢aji in seminarji. Lahko refemo, da si ta-
krat, ko smo s tem izobrazevanjem zadeli, Se
zdale¢ nismo mogli misliti, da bo také napre-
dovalo in plenjalo.

Tonéek Strojin je eden od tistih mladih pla-
nincev, ki pomnijo zacetke MO in njihovih
delovnih metod. 1z njih je izSel in zdaj pri-
haja k njim s svojimi izkuinjami, svojo voljo
in vnemo, da bi bilo v prihodnosti njihovo
delo Se boljse, Se smotrnejse.

Ciklostirana izdaja obsega poglavja: Kratko
zgodovino slovenskega planinstva, Statut PZS,
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Pravilnik o delu mladine, Pravilnik o mla-
dinskih vodnikih, Izpitni program za mla-
dinske vodnike, Organizacijo, namen in na-
loge GRS, Naravna znamenja dobrega in sla-
bega vremena in kako jih ugotavljamo, Orien-
tacijo in ¢itanje zemljevidov, Nevarnosti gora
poleti in pozimi, Pripravo in vrste izletov,
Vodnisko tehniko v kopnem in na snezis¢ih,
Kratka navodila za prvo pomo¢, Varstvo na-
rave, flore in favne, Zasc¢itene rastline v Slo-
veniji, Zas§¢itene zivali v Sloveniji in seznam
nase priporo¢ene in priro¢ne planinske lite-
rature.

Knjiga obsega 118 strani, ogromno gradiva,
po Kkaterem je o¢itno, da mora mladinski
vodnik marsikaj znati, ¢e hot¢e s ponosom no-
siti na prsih znak tega planinskega »¢ina<«.

T:- O,

RAZGLED
PO
SVETU

SREN NA STRMIH SNEZISCIH najveckrat
sre¢uje gornik na visokogorskih turah, manj-
krat pa led in pozled. Napihan, nabit sneg
je za gornika Se vedno vabljivejsi od trdega
ledu. Na prisojnih straneh se podnevi omeh¢a,
na osojnih pa je ves dan tak, da je stopinja
z derezami ali brez njih naporna. Se vedno
velja, da je najbolje jemati vertikalno gaz,
sem in tja za spremembo pa vzeti pre¢no ali
poSevno smer. Alpinisti¢ni ucébeniki pravijo,
da se v tedajih o tem premalo govori in pre-
malo uri. Nadelavanje stopinj in varovanje
s cepinom je vazna stvar. Varovanje v snegu
ni nikdar tako zanesljivo kakor s klinom v
kopni skali. Stari nacin, da vrv teée okoli
cepina, se danes ne ¢isla ve¢. Vrv mora biti
prosta posebno pri zadnjem v navezi, da jo
ta lahko hitro pribere in tako zmanjsa visino
padca prvega plezalca. Ce pride do tega, da
kdo na trdem snegu zdrsne, velja tudi po naj-
novejsih uébenikih, da se je treba takoj vreci
na hrbet ter s cepinom in telesno tezo zavi-
rati drsenje. Vendar priporoc¢ajo zdaj tudi to,
da naj se za vsako ceno poskusa, ¢im zdrsne,
spet postaviti na noge in ne odnehati pri
prvem poskusu. Na mnogih te¢ajih so s to
metodo samoreSevanja na strmem trdem snegu
dosegli lepe uspehe. Pravijo, da se ve¢ ne-
sre¢ zgodi na snezis§¢ih kot v strmem ledu.

MARMOLADA bo Ze prihodnje leto doseg-
ljiva z Zi¢énico. Idejo zanjo je dal nekoé¢ znan
plezalec Furio Bianchet, ki ima od 1. 1935
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prvenstveno smer v Cima de Gasperi — za-
padni raz, v skupini Schiara pa se po njem
imenuje celo Torre Bianchet. Bianchetu pa
to Se ni dosti, ukvarja se ze z mislijo, da bo
zgradil Zi¢nico tudi na Civetto, iz Alleghe do
Rifugio Tissi, to je do enega najlepsih raz-
gledis¢ v Dolomitih. Kdor pozna vsaj od daleé
italijansko turisti¢no politiko v Dolomitih, in
kdor ve, kaj pomenijo v njihovem turistiénem
prometu, ne dvomi o tem, da bo bivsi alpinist
Bianchet s svojim naértom uspel.

SOVJETSKA POSTA je proslavila 40-letnico
alpinizma v SZ s posebnimi znamkami: Ena
predstavija Kazbek, na keterega gre naveza
18 moz, ki so 28. avg. 1923 zares pri§li na ta
kavkaSki pettisotak. Ta datum se Steje kot
rojstno leto sovjetskega alpinizma. Druga
znamka predstavlja Uzbo, ki ima med 12
smermi eno samo lahko, pa §e ta je IV. Tretja
znamka predstavlja Kan-Tengri (6995 m), na
katerega so sovjetski alpinisti stopili 1. 1933.
Kan-Tengri je v TienS$anu.

CORDILLERA RAURA bo v 1. 1965 cilj $vi-
carske ekspedicije, ki jo je organizirala sek-
cija SAC v Bernu. Ekspedicijo vodi Willy
Uttendoppler, v mostvu pa je med drugimi
{fudi Ernst Schmied. Glavni cilj ekspedicije
je 5700 m visoka Santa Rosa. Iz Raure bo Sla
ekspedicija v Huayhuash, kjer bi rada stopila
na 6634 m visoko Yerupajo. Ekspedicija je pri
finansiranju povzela Eiselinove metode: Po-
zdravne karte prodajajo po 5fr, ki se vpla-
¢ujejo na postni ¢ekovni ra¢un. Kdor vplaca
10 fr., dobi posnetek ekspedicijskega fotografa
Petra Aamona, pri vplacilu pa lahko izrazi
zeljo, kaj naj posnetek predstavlja: goro,
dezelo ali ljudi. »Kdor ima veselje z lepimi
posnetki in znamkami, naj podpre bernsko
ekspedicijo v Ande 1965« se glasi reklamno
geslo za to andinistiéno podnetje. V Ande
gredo tudi Svicarji iz Solothurna, med njimi
tudi Paul Miiller, ki ima za seboj severno
steno Uzbe, in D6l Reist, ki je bil na Evere-
stu kot fotograf. Cilj ekspedicije je 6768 m
visoki Hauscaran. Tudi ta ekspedicija je od-
prla pos$tni ¢ekovni radun za pozdravne kar-
tice, najnizje vplacilo pa je 14 fr.

ONECISCANJE ZRAKA IN KAJENJE Ste-
jejo nekateri zdravniki za enega glavnih vzro-
kov, da se §iri rak na pljuc¢ih. Tako beremo
v znani »Deutsche medizinische Wochensch-
rift« (89, 909, 1964) in v »Starke Jugend-
Freies Volk« (sept. 1964) v ¢lanku dr. G.
Schonholzerja, da so posebno cigarete ne-
varne. V kantonu Clarus so testirali prebi-
valstvo, predvsem glede na vzroke smrti od
1. 1941 do 1. 1961. Ugotovili so, da so tu za
rakom umirali predvsem moZje, ki so bili
strasini kadileci, 960 rakastih bolnikov je
bilo kadilcev. Ta test je dragocen, ker gre za
prebivalce, ki zive v ¢istem alpskem zraku,
dragocen pa tudi zato, ker tu Zenske skoraj
ne kadijo in jih med bolniki z rakom na
pljuéih tudi ni. Zanimivo je, da je tudi ta test
pokazal na cigareto, ¢ikanje in pipa sta po



tem testu manj nevarna. Higieniki sklepajo
takole: »Kaditi za¢no fanti¢i, ker se jim zdi
to mos$ko, Zenske zaradi elegance, vsi zaradi
ziveev, zaradi Sibke volje in zaradi mode, vsi
pa si s tem jemljejo pretezko hipoteko na
svoje zdravje.«

WILDER KAISER je bil med obema vojnama
med najbolj znanimi plezalskimi podroé&ji,
pravi pojem plezalskega raja. Kronika nesreé
tega alpskega predela je zelo zgovorna, Vv
100 letih se je tu ubilo 352 alpinistov, 232 jih
je omahnilo v skalah, 120 pa umrlo zaradi
izérpanosti, strele, plazu, padajoc¢ega kame-
nja, nekateri so zmrznili, zdrsnili na snegu,
nekaj so jih vzele tudi roZe itd. Od 1. 1851 do
1. 1900 se jih je ponesre¢ilo 14, v naslednjih
desetih letih 29, od 1. 1911 do 1. 1920 kljub
vojni 37, v naslednjih dveh desetletjih pa
znasa Stevilo 131 ponesreéencev, desetletje
druge svetovne vojne beleZi 49, naslednje 58,
v prvih Stirih letih sedanjega desetletja pa je
znanih 34 smrinih nesre¢ v oblasti »Divjega
cesarja«.

POLJAKI so bili 1. 1964 v Grindelwaldu v
campingu in so od tu naredili ve¢ pomembnih
vzponov. Bilo jih je 26 in to po reciproéni
pogodbi s CAS na pobudo UIAA. Istodasno je
na Poljsko odslo 26 Zenevéanov, Ki so se na-
mestili v »glavnem mestu gora« v Zakopanih.
Svicarji so plezali v Rysih, nato pa pluli po
Dunajcu in obiskali Krakow. Zamenjavo je
organiziral dr. E. Wyss-Dunant in je menda
prva te vrste. Obe skupini sta potovali z le-
talom, Poljaki z IljuSinom. Letos se bo za-
menjava ponovila, v Svici bodo gostitelji iz
sekcije les Diablerets. Za Polisko se v Svici
7e vel let moéno zanimajo, poroc¢ali pa smo
ze, da so se poljski alpinisti v Centralnih
Alpah tako afirmirali, da spadajo danes v
elito svetovnega alpinizma.

PLANINSKE KOCE stoje prenizko, pravijo
v Svici. Sprico modernega razvoja prometa
je veéina planinskih koé¢ ob cesti ali luéaj od
njih. Veéina teh je zdaj tudi premajhna, ker
jih je zajel mnoziéni turizem. Kam sedaj s
planinstvom? Krogi iz CAS pravijo, da bi bilo
napak, ¢e bi se zdaj sekcije vrgle na gradnjo
bivakov, na vrat na nos. Ce se bo CAS res
odlo¢il zato, bodo izdelali tipske montaZne
dele za bivake, ki si jih bodo lahko nabavile
sekcije, skupine, pa tudi druzbice in jih po-
stavile tam. kjer bo dovolil nacrt, kataster.
Predpisati bo treba tudi posebne pravilnike
za uporabo. Pravijo, da bi bilo napak, ¢e bi
bili bivaki samo za posameznike ali za sku-
pinske izlete. Sluzili naj bi predvsem za to,
da bi olajsali dolo¢ene vzpone, skratka na-
men bivakov naj bi bil strogo doloéen, ni-
kakor ne »omnibusen«. Ne bi smeli, biti na
razpolago letovis¢arjem in izletnikom pa tudi
ne klubska soba sekcije. Gotovo je, da je
planinskih ko¢ dovolj, s tem pa ni redeno,
da ne bo nastala nobena nova planinska po-
stojanka. Bivaki naj bi bili zato, da bi se
Svica prilagodila novim razmeram, nekak na-

domestek za improvizirano tabori$¢e na pro-
stem, ki je morda bolj romantiéno, za zdravje
pa nevarnejse. Akcija »Bivak« bo onemogoéila
Se vetjo komercializacijo gora in planinstva,
zmanjsala bo stroske, ki jih povzroéajo velike
postojanke, —

RAYMOND LAMBERT je gotovo eden od
najuglednejsih alpinistov, ki so si svoje ime
naredili po vojni. Pred kratkim se je vrnil iz
Indije, kjer je bil ve¢ mesecev gost Himalaj-
skega instituta v DardzZilignu. S Tensingom je
izvrsil ve¢ vzponov v Sikkimu in Nepalu. Bila
sta tudi na 4500 m visokem Dzongiju, kjer se
15 indijskih gornikov pripravlja za vzpon na
Everest.

VZHODNONEMSKI ALPINISTI so bili 1. 1964
na Kavkazu. Naredili so v 4'/2 dneh traverzo
v Bezengih, ki jo s Vb $tejejo za najvedje
dejanje na Kavkazu sploh. Pri vzponu na
Kundjum MiSirgi (4550 m) se je smrtno po-
nesre¢il Richter. ReSevanje je trajalo 24 ur.
Izhodis¢e za vse vzpone je bil tabor Bezengi
v visini 3700 m tako imenovani »Bivak Mi-
Sirgi«. Poleg traverze so s Vb ocenjene 3e
naslednje fure, ki so jih opravili Nemci. Pik
Rustavelli (4703 m), vzhodni vrh DZangi-Tau
(5038 m), zapadni vrh iste gore, Katyn-Tau
(4935 m), Ljalver (4230 m), juZzni steber Mi-
Sirgi (5005 m). Vsi ti vrhovi spadajo v Bezengi
— traverzo.

PLEZALSKI TECAJ PO TELEVIZIJI daje
televizija CSSR, Ze tretji program na isto
temo pa izvaja znani Lothar Brandler (sa$ka
smer v Cini) v bavarski feleviziji.

TARNSWEG je evropski hladni teaj — saj
tu temperature — 30°C niso redke, zabele-
zili pa so ze tudi —50°C. Kraj lezi v Avstriji.
Nekoliko vzhodno od njega v viSini 1200 m
v Spodnji Avstriji pa so pri Lunz am See
zabeleZili $e niZjo temperaturo —60°C. Av-
strijei imenujejo to »Eisdoline« Flora, ki tu
raste, je arkti¢nega znacaja. »Dolina« je glo-
boka od 60 do 150 m.

ZA SMUCARJE, ki ne shajajo brez sedenic,
navajajo nekaj nasvetov, ki zdaj utegnejo
biti aktualni Ze tudi pri nas, saj slis§imo, kako
je bilo treba tu in tam ¢akati v vrsti, da, celo
v »volovski ogradi«, Nekateri od nasvetov so
tile:

Preden se odpeljete, razgibajte ¢lenke s tem,
da greste vsaj do »lifta« pe§ ali pa — Se bolje
—- pe§ do zgornje postaje.

Mislite na dobro vetrovko, saj utegnete c¢a-
kati na lift dalj, kakor pa bi trajalo, ¢e bi pes
ugriznili v breg. Ce ne boste imeli vetrovke,
pride angina, nahod, stratka vse prej kot re-
kreacija. Sploh pazite, da se boste prav
oblekli.

Ce vas zebe v noge, gibajte s prsti! Energi¢no,
tudi na vle¢nici!

Ce ste utrujeni, laéni, izérpani, duskajte, dus-
kajte, saj ni, da bi se pri smudanju izgarali.
Ce boste smuéali zbiti, laéni, boste slabo —
padali. —
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Se marsikaksen nasvet bi bil umesten, ven-
dar pri nas za zdaj Se ni prehudo. »Sladkosti«
civilizacije v gorah nas $e c¢akajo. Petnajst
let smo govorili, da je za na$§ turizem po-
trebna zimska sezona, zanjo pa mehanizacija
vzpona. Zdaj ko se nam je to konéno le od-
prlo, Se ne mislimo na slabe strani dobrot,
ki nam jih prinasa.

TIBESTI ni med prvimi gorstvi na planetu,
je pa skrivnostno viSavje sredi Sahare kot
nalas¢ zato, da odZeja hrepenenje mladega
¢loveka po dogodivéc¢inah, po izjemnih okoli-
§¢inah. Avstrija, zaradi svoje majhnosti ne-
dvomno najmod¢nejsa deZela v ekspedicio-
nizmu, je tudi sem poslala ekipo $tirih mla-
denidev — Kkartografirat. Vodil jo je salzbur-
8ki Student Giinter Svoboda, z njim sta bila
Se dva Studenta in mehanik. Med kartografi-
ranjem so zlezli tudi na sedem vrhov. Vracdali
so se po transsaharski cesti skozi Nigerijo,
Alzirijo in Maroko.

HINDUKUS PREVRTAN. Septembra 1964 je
stekla prva cesta med SZ in Afganistanom
preko prelaz Salang, kjer so sovjetski stro-
kovnjaki v Sestih letih v vi8ini 3350 m na-
redili 2500 m dolg predor. Cesta je zavarovana
z galerijami iz Zelezobetona, na ducate veli-
kih mostov drzi preko hudournikov, na kilo-
metre dale¢ se raztezajo podporni =zidovi.
Cesta se bo amortizirala v osmih letih.

OSTENJE BEZENGIJA v Centralnem Kav-
kazu so poleg Vzhodnih Nemcev preplezali
v 1. 1964 tudi Cehi in Bolgari. Greben Bezen-
gija je dolg 12km, ima S§tiri vrhove nad
500 m in Stiri vrhove nad 4000 m. Prvikrat so
ga preplezali Avstrijci Frank, Moldan, Pop-
pinger in Scheitelmeister 1. 1931. Prva sovjet-
ska ponovitev je posvetila grebenu 16 dni.
Nemsko-bolgarsko-¢eska naveza so ga zmogle
v 4 dneh in pol, vodila sta Ceha V. Ginzel in
M. Matras. Zanimivo je, da je nemski vir za-
tajil Bolgare in Cehe in da je o tem Evropo
informiral dr. A. Cernik, agilni planinski pu-
blicist v Pragi. Za Bezengi se je zanimal Ze
Mummery, ki je 1. 1888 prisel na Dyh-Tau
(5198 m). Cehi izredno naglo krepe svojo alpi-
nisti¢no kulturo. Mnogo prevajajo pomemb-
nejfe zapadne publikacije, med njimi so pre-
vedli Eiselinovo knjigo »Divji Hinduku$« in
»Zmaga na Dhaulagiriju«, ki je izSla 1. 1962,

ZLATA PRAVILA je izdal Svicarski urad za
prepreéevanje nesre¢ — in to za smudarje:
1. Nikar naravnost iz biroja na sneg, na pisto.
Za smucarja je potrebna kondicija, ki je en-
kraten vzpon ne da; 2. Prilagajaj brzino te-
renu in okoli¥¢inam. Ce vidljivost ni dobra,
zaviraj — kakor na cesti; 3. OZine, podvozi in
pozled na pistah so nevarne stvari; 4. Na dalj-
sih spustih po¢ivaj, seveda zunaj piste; 5. Pes-
ci, psi, sani in otroci, ki ne smucajo, ne
smejo na pisto; 6. Voziti skozi zaprta mesta
je nevarno za smucéarja in za druge ljudi, celo
za refevalce. Ce je na pisti nekaj prepove-
dano, je treba to resno upostevati; 7. Nasvete
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in opozorila refevalne sluzbe in drugih funk-
cionarjev je treba posludati; 8. Smucanje naj
ostane Sport, ne sme se skaziti v organi-
zirano zmes$njavo. Tovaristvo se tudi pri smu-
¢anju pise z veliko zacetnico.

V zvezi s procesom znanega Willyja Bog-
nerja isti urad opozarja, da pravna varnost
na pisti $e ni urejena: Ce je pista zaprta, ta
ukrep nima zakonite sankcije, »té¢en« smu-
¢ar lahko stopi na zaprta tla. Ce se potem
komu zgodi nesreCa, je zaradi opozorila ka-
zensko odgovoren, ne glede na civilno pravne
zahtevke. Odgovornost seveda zadene vod-
nike, smucarske uditelje, vodje tur in dru-
zinske ocete. Piste se zapirajo po tehtnem
preudarku, zato naj smudarji v zapori ne vi-
dijo prekriek zoper »svobodo v gorah, mar-
ve¢ skrb za ¢loveska Zivljenja«.

ORTODOKSNA DELITEV NESREC na ne-
izogibne in nepotrebne, na subjektivne in ob-
jektivne, na take, ki jih povzroli neprevid-
nost, slaba oprema, in take, ki so neodvisne
od alpinista, je po mnenju zdravnika dr. J.
Brémonda iz Vésennaza v vec¢ini primerih
slabo utemeljena, ker je tudi delitev alpini-
stov na dobre in slabe, previdne in nepre-
vidne problemati¢na, saj so tudi najboljsi
vodniki véasih neprevidni.

V 1. 1963 je bilo v Svici 108 smrtnih nesreé
v gorah, in 27 teZjih poskodb. Vzroki in ana-
liza so bili objavljeni Zele februarja 1965!
14 zaradi plazov, 54 pri plezanju, 17 jih je
ubilo kamenje, v ledeniskih razpokah sta
umrla dva, 14 jih je zdrsnilo na snegu, 15 na
travi, stezi, drneh, 12 pri solo-vzponih, iska-
nje roz in kristalov je bilo usodno za 2, iz-
érpanost 8, 7 je pogresanih, 3 pa so utonili
v gorskih vodah. Po narodnosti je 70 Svicar-
jev, 6 Belgijcev, 4 Holandci, 11 AngleZev,
6 Francozov, 17 Nemcev, 3 Avstrijei, 1 Ame-
rikanec. Po starosti: 57 jih je bilo starih od
7 do 25 let, 31 od 26 do 45 let, nad 45 let 19,
neznane starosti 28. GASS (Garde aérienne
Suisse de sauvetage) je v 1. 1963 intervenirala
14-krat pri plazovih, 9-krat pri iskanju, 62-
krat pri drugih nesredah, 70%o s helikopter-
jem, 26 % z avionom, v 4% z obema. Zrac¢na
pomo¢ je prenesla Se 59 smucarjev, ki niso
zajeti v statistiko, v 58%p je letalo startalo iz
Siona, v 20%e iz Engadina. GASS je 1. 1963
razpolagal s 7 helikopterji, 8 majhnimi letali
za ledenike in 6 veéjimi. Helikopter si je
zarac¢unaval 9 fr. na minuto, avion 2 do 7 fr.
na minuto. K temu je treba priSteti Se druge
strogke. Helikopter stane 150 000 do 300 000 fr.
Helikopter pri vetru 70 do 90 km veliko tvega,
¢e pristane, pravi pilot H. Geiger. Resevalna
sluzba priporoda, da se alarm poslje GRS in
obdinski policiji, tudi za zra¢éno pomoé sta
bolj$a dva telefonska poziva kot eden. Opo-
zarjajo tudi naj zraéne pomoc¢i ne kli¢ejo pre-
kmalu, ker so stroski tako visoki. Med naj-
bolj nevarnimi gorami omenjajo Matterhorn,
ker gre nanj mnogo zacetnikov, ti pa prozijo
kamenje kakor koze. Zermattski vodniki zato
ne gredo radi na turo, dokler imajo pred
seboj brezvodniS$ko skupino. Za drnast teren



- lewa,

- priporo¢ajo aluminijaste zabice, med drugim

tudi Avéinove, zal zdaj Ze pod imenom »Sa-
Miinchen«. Porodilo se ustavlja pri
gorski bolezni in jo medicinsko oznacduje kot
hipoksijo ali anoksijo (pomanjkanje kisika s
posledicami na raznih organih) ter pri Soku
in mrazu. Bonatti je zdrzal tri bivake pri
_20°C brez spalne vrefe in ni niti ozebel.
Bonatti je en sam, pravi poro¢ilo. VaZna je
preudarnost, pamet, morala, zaupanje in
naglo ukrepanje, kadar gre za koZo.

1Z MT. BLANSKEGA MASIVA so Kkonec
1. 1964 prisle naslednje ne veé sveZe novice:
Vzhodni steber v Dent du Requin so 4. avg.
1964 kot prvi preplezali André, Mendola in
Bonniot, vsi trije rojaki Georgea Livanosa,
jz Marseillea. Steber je visok 550.m, lepa ple-
zarija V. Kdo bi si mislil, da je steber na
obisk ¢akal vse do lani! Tudi v zapadni steni
Aiguille de Blaitiére sta poiskala Parat in
Seigneur $e neprehojeno smer, po tezavah V,
7 ur plezanja, 45 klinov. V Grandes Jorasses
so v Pointe Walker doslej zabeleZili 70 pono-
vitev: 21 francoskih, 11 $vicarskih, 1 fran-
cosko-§vicarsko, 8 avstrijskih, 6 nemskih, 8
italijanskih, 3 britanske, 1 ameri$ko, 1 poljsko
in 1 ¢eSko. V Cardinalu so Javelleova, Ma-
desclaire in Zagdoun kot prvi preplezali juZno
steno, desno od smeri Allain-Rousseau. Smer
je V, ima solidno peéino, rabili so samo 5 kli-
nov in 1 leseno zagozdo.

Iz ostalih novic, nabranih po Zapadnih Alpah
(Beaufortin, Bornes, Vanoise, Vercors, Ecrins)
sklepamo, da je ¢as reprezentativnih novih
smeri kljub naporu, da bi se Se vedno kaj po-
membnega zgodilo, zares mimo.

Ce primerjamo Eiger z Walkerjem, je bil
Walker bolj mikaven za naveze, ki iséejo
spri¢evala za elitni razred alpinizma. Eiger
je Stel proti koncu 1. 1964 52 ponovitev. Pa
nacionalnosti je bilo v Eigerju takole: 15 §vi-
carskih navez, 13 nemskih, 13 avstrijskih, dve
nemsko-avstrijski, 4 francoske, 3 avstrijsko-
Svicarske, 2 angle$ki, 1 nemsko-ameriska, 1
poljska, 1 ¢e$ka in 1 Spanska. L. 1964 je bila
drugi¢ ponovljena jugovzhodna stena Eigerja,
ponovila sta jo Svicarja Schelbert in Steiger,
prva pa sta jo 1. 1937 preplezala Miinchen-
¢ana Eidenschink in Moeller.

PIZ BADILE je znan po svojem slovitem
razu in po ZSZ steni. Po tej steni sta 9. julija
sestopila Francoz G. de Champs in Ameri¢an
Tajada — Flores, Z vrha do ledenika Tru-
binasca sta potrebovala 81/» ure: 3 razteZaje
po 30m in 15 raztezajev po 60 ur. Kdor se
je po vrvi kdaj kaj prida spuiéal v globino,
bo priznal, da je ta prvenstvena »navzdol«
vredna omembe.

SASS MAOR v Dolomitih ni v prvem planu
alpinisticnega prometa, ima pa svoje ljubi-
telje, ki dostojno skrbe za njegovo reputacijo.
L. 1964 je zabelezil prvenstveno v jugovzhodni
steni, preplezala sta jo Biasin in Scalet v treh
dneh. Pri sestopu se je Biasin, dokaj veljaven
alpinist, smrtno ponesreéil.

SE ENA OD NAJVECJIH SMERI v Dolomitih
je bila storjena od 24. do 29. avgusta 1964 v
Marmoladi d’'Ombretta. Imenuje se juZna
direttissima« ali »Ideal«, Naredila sta jo Ar-
mando Aste in Franco Solina. Visoka je
900 m, porabila sta 154 klinov, 5 zagozd, 14
svedrovcev. V Marmoladi sta Nemka Daisy
Voog in Italijan Pellegrinon 8. in 9. avg. 1964
kot druga ponovila smer Conforto, za njima
Se Belgijec Barbier in Italijan Dal Bianco v
10. urah. Smer postaja Kklasi¢na, visoka je
800 m. Naredila sta jo 1. 1939 Conforto in Ber-
toldi. Septembra 1959 sta Avstrijca Henger
in W. Philipp mislila, da sta jo ponovila. Ker
pa sta 350 m stene premagala zunaj smeri,
dtejejo njun vzpon za samostojno smer.

JuZno steno Pala Belluna v skupni Schiara
so avg. 1964 preplezali Sonja Livanos, Favard
in Marc Vaucher. Visoka je 250 m, porabili
so 45 klinov in jo ocenjujejo s — VI. Nemski
plezalec W. Schertle je 1. 1964 sam ponovil
Tissijevo smer v Tofana di Roces, v juZni
steni. Bil je »ofaran nad tezavami« in je iz-
javil, da je Tissijeva smer veéja od vseh no-
vej§ih dolomitskih smeri. Take ocene so se-
veda precej relativne vrednosti.

KAISERGEBIRGE, najslavnej$e plezalsko
podroéje Avstrije, vsaj v apnencu, je postav-
ljeno pod zakon o varstvu narave. Postalo je
naravni park, ¢igar povrSina znaSa 10 000 ha.
Predpisi, ki ga varujejo, so zelo strogi.

BONNEVAL SUR ARC ni med najbolj zna-
nimi alpskimi sredi§¢i, poznavalci francoskih
Alp pa ga kljub temu dobro poznajo. Za nje-
govo slavo je poskrbel tudi Pierre Blanc,
imeniten gorski vodnik, ki je od 1. 1909 do
1. 1912 vodil angleske ekspedicije v Himalajo.
Zdaj je star 83 let in se ga drzi priimek »pa-
pez«. Ne zato, ker je Avignon neko¢ bil pa-
pesko mesto, pa¢ pa — tako je Blanc nedavno
izjavil za list »Dauphiné libéré« — zato, ker
je pred 50 leti tihotapil ovee iz okolice Verone
po skritih alpskih potih v Francijo. Ko ga je
radovedni sosed nekoé¢ vpra3al, odkod mu
toliko ovac, se mu je odrezal: »Iz papeske
dezele«.

CRNI DAN FRANCOSKEGA ALPINIZMA,
7. julij 1964, je v glasilu CAF »La Montagne
et Alpinisme« nekaj mesecev po tragi¢nem
dogodku na Aiguille Verte Jean Franco ozna-
nil tole: Do nesreée je prislo med 10.in 11.uro
pod temenom Verte, 50 m pod vrhom. Vse
naveze so bile presenecene, kar pomeni, da so
Ze vse premagale tezave fure in da so se temu
primerno razvrstile, da se skupno povzpno
na vrh. Vsi so se borili, da bi se ustavili s
cepini in derezami, kar se dobro vidi kakih

‘30 m, potem pa jih je vrglo v globino. Mar-

sikaj se je potem govorilo, nekaj verjetnega,
nekaj ¢isto izmisljenega. Glede odgovornosti
je jasno: Nesreéniki niso naredili nobene tak-
ticne ne tehni¢éne napake. Taktiéni plan in
¢as je bil odli¢en. Ob 8.25 so bili Ze na Pointe
de Ségogne. Ob 11.30 so 3li Ze proti vrhu
Verte. Vsi so bili enako izurjeni in uhojeni,
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nobeden ni zaostajal. Ni bilo razloga, da ne
bi §li brez posebnih ukrepov proti vrhu. Ali
bi torej lahko govorili o prevelikem veselju
nad uspehom, ki naj bi motilo pozornost? Ali
je kdo od njih opazil nevarnost, pa se zanjo
ni menil, da bi dosegli boljsi ¢as? Ali bi lahko
pomislili na psiholo$ko napako? Vsa ta vpra-
sanja direktor chamoniSke alpinisti¢ne Sole
Jean Franco odpravlja preprosto s tem, da so
bili vsi vodje vzpona moé¢ne alpinisti¢ne oseb-
nosti.

30-letni Jean-Louis Jond je bil vodja vzpona.
Bil je profesor ENSA od 1. 1956, dober tehnik
v vsakem terenu, smucarski ucitelj, gorski
vodnik, atlet, dober poznavalec gora, z raz-
vitim ¢utom odgovornosti in treznim presoja-
njem, vzgojitelj po naravi: znal je povelje-
vati, vendar nikdar s trdo roko, vedno vljud-
no, prepri¢evalno. Bil je kot poklican za sku-
pinski pouk, novost v pouku ENSA. L. 1964
so mu zaupali A tec¢aj za vodnike. Radi so ga
imeli kolegi in wucenci. Skupaj so naredili
Grépon, greben Tronchey v Grandes Jorasses,
Brenvo, juzno steno Aiguille Noire, greben
Peuterey. Se tri dni je bilo do teoreti¢nih
izpitov, pojdimo $e na Verte. In so 8li...
Ob 8.30 je Jean Franco dobil z njim radijsko
Zvezo:

»Smo na Pointe de Ségogne. Vse je v redu,
vse je v redu. Kaks$no je vreme tam spodaj?
Vse je v redu. Na svidenje Se nocoj.« 34-letni
Réné Novel je bil odporen, izredno mocan,
sposoben za vsako preizkusnjo, Ze legendaren,
neverjetno uravnove$en gornik, sijajen smu-
¢ar in plezalec, deset let profesor ENSA,
vedno veder in prijeten, miren, soliden, »zanj
ni bilo problemov«, vedno je bil pripravljen
storiti vse, kar le ¢lovek zmore. Bil je eden
najboljsih smucarjev, tri leta zaporedoma
prvak vodnikov, s ¢asi rekorderjev. Sneg je
bil njegov element.

Maurice Simond, sijajen hodec neverjetne fi-
zi¢ne mo¢i, odli¢en v skali in v ledu, je bil
profesor ENSA od 1. 1956, predavatelj v vod-
niskih teéajih; bil je izredno odziven, razso-
den, brez vsake neéimrnosti, sposoben za
vsako turo. Bil je preve¢ previden, preveé
premisljen, da bi bil kaj tvegal. Ce bi bil
videl nevarnost, bi se bil obrnil.

Charles Bozon, »miljen¢ek Chamonixa«, slava
francoskega smucarstva in S$porta, svetovno
znani Sampion, francoski prvak v Brianconu
1. 1956 in v Morzine 1. 1961, na olimpiadi v
Cortini 1. 1956 takoj za Tonijem Sailerjem,
drugi v kombinaciji v Squaw Valleyju 1960
in tretji v slalomu, 1. 1962 svetovni prvak.
Vse to si je priboril, ni mu padlo v narocje
kar tako. Bil je moz volje, napornega izgra-
jevanja, strme poti do vrhunskih rezultatov,
pravi Sportnik, ki i§¢e popolnosti. Bil je pro-

fesor ENSA, ne samo kot smuéar, ampak tudi’

kot plezalec v kopnem in v ledu. Narava ga
je obdarovala z mnogimi talenti, bil je morda
Se boljsi alpinist kot smucar, moral bi biti
med francoskimi himalaisti. Leta so bila zanj
prekratka, da bi dosegel vse, kar je zmogel
v najveéji meri. L. 1963 je z Novelom na
ramah re8il iz zapadne stene Blaitiére mla-
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dega Skota, ki se je tezko ponesrecil: Odsla
sta ponj zvecer, v nevihti, bliski so jima ka-
zali pot. Se pred jutrom sta ga prinesla iz
stene in mu resila, tezko ranjenemu, Zivljenje.
L. 1964 je Sel v sluzbo na Zi¢nico Brevent,
vendar alpinizma ni opustil. Mesec dni pred
nesre¢o je v vodniskem tecaju preplezal juzni
greben Aiguille Noire de Peuterey v enem
dnevu. Bil je poln naértov, poln Zivljenja,
obetajo¢ kot lep poletni dan.

Usoda je hotela, da je Charles Bozon svojo
zadnjo turo opravil z Jeanom Bouvierom,
snim od najboljsih francoskih alpinistov. Bil
je 1. 1955 na Makalu, na Jannu 1. 1959 in L
1962, sijajen tehnik, previden in zagnan obe-
nem, premisljen in podjeten, dober pozna-
valec snega, vztrajen, pogumen in plemenit.
Vse te karakteristike Jeana Franca so napi-
sane zato, da bi dokazale neopore¢nost vod-
stva tistega Solskega vzpona. Nekam galsko
vro¢e zvene kljub temu prepri¢evalno in po-
mirjevalno. Devetero vodni8kih aspirantov,
zrelih moZ, se je takemu vodstvu lahko pre-
pustilo. Ne glede na to pa so tudi oni imeli
za seboj bogato alpinisti¢no kariero. Nobeden
med njimi ne bi Sel na to turo za vsako ceno,
ée bi ugotovil, da prezi nevarnost. In vendar,
gora je to pot hotela in storila, dobila.

ROBERT PARAGOT spada v tisti vrhunski
francoski razred alpinistov, ki so po vojni
tinentih. V sestavku »Izjemne smeri« se vpra-
Suje konec 1. 1964, ali so vzponi, kakor je
Pointe Walker v Grandes Jorasses, izgubili
na vrednosti, t. j. postali lazji ali pa so nek-
danji alpinisti pretiravali tezave v njih. Ta-
kole odgovarja: Ponovitve se ne mnoze, ker
bi hile te smeri laZje kot nekoé. Treba je upo-
stevati, da Stevilo alpinistov stalno narasca
(zal to ne velja za na%o dezelo, kjer Ze vec
let upada!), da je moZen vec¢ji izbor najbolj-
§ih, da so tu alpinisti¢ne Sole, v njih boljsi
kontakt med starej§imi in mlaj$imi, duh tek-
movanja, ki se goji v Solah, in ne nazadnje
boljsa oprema in specializiranje plezalcev na
skalo in led. Stena, ki zahteva dobro tehniko
v kopnem in ledu, je v glavnem obdrzala
ugled in vrednost npr. Eiger, Walker, sta 3e
vedno krona vseh uspehov. Vendar utegnejo
biti tezave v Walkerju manjSe kot v Druju
(JZ), éeprav je Walker vi§ji in je stena se-
verna. Zakaj? Mladi plezalci zlorabljajo za-
bijanje klinov. Cim veé¢ klinov! S tem si
ve¢ajo iluzijo varnosti, pa tudi razvrednotijo
smer. Po 15 klinov najdemo v po¢i, kjer so
prve naveze zabile kveéjemu tri! In Se jih
zabijajo vmes! Seveda so temu deloma Kkrivi
tudi zimski vzponi. Kaj ¢e bi izbili vse te
kline? Ali bi Walker $e mikal?

Znana Vignesova poklina (V) je imela neko¢
samo dva klina. Danes je z njimi ‘najeiena
in jo zmagujejo s stremeni. Alpinizem pa je
plemenit $port, ki ¢loveka ne navaja k lagod-
nosti. Zakaj bi jemali Knublovi poklini v
Gréponu njeno vrednost z modernimi pripo-
moc¢ki? Napredek mora biti povsod, ne sme
pa razveljavljati starih vrednot. Na to bi



morale opozarjati alpinisti¢ne 3ole. Ce tega
ne bodo storile, zakaj jih neki imamo, pravi
Paragot. Ce bomo na$pikali najtezje smeri s
klini, jim bomo vzeli njihov smisel. — Para-
got najbrZ ni pomislil, da do takega razvoja
ni moglo priti ¢ez noé¢. Z jedjo raste apetit!
Klin h klinu in iz stene nastane plezalski
rekvizit.

100-LETNICA LA BARRE DES ECRINS je
potekla v 1. 1964, ne da bi jo vsaj omenili.
Skupina la Barre des Ecrins nadih povojnih
alpinistiénih odprav ni pritegovala, bila je
nekako iz mode, ¢eprav je v njej in njeni
blizini nekaj klasiénih smeri, ki bodo za zme-
rom ostale vidni spomeniki plezalske zgodo-
vine v Alpah.

20. junija 1864 je na kolodvoru Saint Michel
de Maurienne Michel Croz, takrat 34 let stari
chamoni8ki vodnik, pri¢akal tri znamenite
alpiniste: Edwarda Whymperja, Moorea in
Walkerja. Slednja sta pripeljala s seboj tudi
Svicarskega vodnika Christiana Almerja iz
Grindelwalda. Oba vodnika in trije Anglezi
so bili najboljSa naveza tistega ¢asa. Bila je
preStevilna, vendar takrat Se niso prisli do
tega, da je plezanje v treh hitrejse, lazje. E.
Whymper je tedaj imel komaj 24 let, bil je
atletsko razvit, sijajen hodec, v enem dnevu
je naredil 70 km in to po hribovskih stezah.
Njegov oce Josiah je bil graver, najstarejsi
sin Friderik je postal pisatelj, ostali — bilo
jih je deset — pa so se razkropili po svetu
kot trgovci, le Edward se je posvetil oceto-
vemu poklicu, ¢eprav mu ni bil preve¢ po
volji. Londonsko druzbo je tedaj pretreslo
osvajanje Alp, 1. 1857 so ustanovili Alpine
Club. L. 1860 je Whymper prvi¢ v Alpah.
20. junija 1864 je bil Ze petié. Za vsak dan si
je naredil natanéen naért, da bi éas ¢im bolje
izrabil. To pot je bila na vrsti la Barre des
Ecrins. 21. junija ob 3,55 so odsli in ob 845
ze prispeli v vznozje Aig d’Arves (Whymper
si je Case vselej pedantno zapisal). Sklenili
so, da se povzpno na srednjo $pico, najvecjo
in najtezjo. Ne tako oba vodnika. Almer je
dejal, da ne poskusi za 1000 frankov, kar je
takrat pomenilo Ze majhno premoZenje. An-
glezi so se vdali in vsi so od$li v koéo la
Saussa. Naslednji dan so odrinili ob 4,15 na
col de Martignare, zgresili cilj, toda od tu je
Whymper ugledal la Meije, goro, ki je »vzbu-
jala spoStovanje pri vseh« Preko la Bréche
so se spustili v la Bérarde in 23. junija ob
2,40 zapustili La Grave, preplezali les Enfet-
chores in prig§li na ledenik. Domaéini so jih
pri tem opazovali: Ob 9 so dosegli 8krbino
la Meije, s katere so se spustili na bérardsko
stran, stragno in divjo jo imenuje Whymper.
Sledil je en dan zamude, ker v La Bérarde
niso na$li nosada po imenu Alexandre Pic.
Zaupali so mu bra&no, ta pa je nasel v njem
tisto, kar mu je najbolj prijalo — vino.
Whymper se je raztogotil, »naredil sceno<,
vsem drugim pa je prislo prav, saj so se za
turo temeljito spoéili.

Odsli so ob 13,15, da bi bivakirali na lede-
niski groblji ledenika Bonne Pierre. Ob zori

25. junija so vstopili v steno pri col des
Ecrins in nato zagledali orjasko ledeno se-
verno steno des Ecrins. Zavili so na ledenik
Encula, ki je severni del ledenika Blanc in
odtod proti grebenu po ozebniku, ki so ga
véasih imenovali po Whymperju. Razmeroma
lahko so prisli na greben, po njem pa na vrh.
Tu pa niso dozivljali prave evforije, ker jih
je skrbel sestop, na katerem so jih &akale
enake tezave. Zato so pri sestopu poiskali nek
drug ozebnik in po njem nekoliko laZje do-
segli ledenik Encula in col des Ecrins, kjer
so jih c¢akale njihove stvari, odlozene pred
vzponom. Moore in Walker sta hotela spet
bivakirati, Whymper in Croz pa sta se bala
slabega vremena in sta priganjala v dolino.
Vendar jih je ujela noé in tako so v neki vot-
lini vendarle morali pretolé¢i noé¢, k sreéi Ze
ob ognju in ob pripovedovanju dogodivi¢in z
gora, pri ¢emer se je obnesel najbolj Michel
Croz. Naslednji dan so po¢ivali v Valouise po
nacelu dolce far niente.

Prvi vzpon na la Barre des Ecrins je moé¢no
odmeval po alpinisti¢nem svetu. Bila je troj-
na »zmaga«: angle$ka, §vicarska in francoska.
Se po sto letih ljudje radi kaZejo votlino, kjer
je petorica za gore navdu$enih moz prezivela
tisto no¢ po slovitem vzponu.

KUGY O MATTERHORNU. Starejsi planinci,
ki so gore bolj podozivljali ob Kugyju, kot je
to navada danes, poznajo tisto stran iz knjige
»1z mojega Zivljenja v gorah«. Takole nekako
se bere: V velernem soncu je Zarela Svica.
Whymperjev Matterhorn je gledal sem ¢&ez.
Vedno znova so ga iskale moje o¢i. Kaj naj
po¢nemo? Na Matterhorn bomo $li, smo rekli:
»Oh, to bo za vas po Monte Rosi iz Macug-
nage malenkost«, je rekel nekdo. »Nanj grem
v lakastih ¢evljih«, je pripomnil mlad pleza-
lec, ki so mu obetali ble$¢e¢o kariero. Naj bi
bilo res tako. »Desno roko si dam privezati
na pleca in bi plezal na Matterhorn samo z
levico«, je dodal drugi. Ko sem jaz priSel z
Matterhorna, me je vprasal Girssfeld, ki je
bil tudi tam, kako je kaj bilo. »Tezko«, sem
rekel, ne da bi pomis$ljal. »Hvala bogu«, je
vzkliknil, »konéno eden, ki se upa reé¢i, da je
Matterhorn teZak« Res nisem videl niti enega
mesta, ki bi mi bil delal tezave, pa¢ pa mnoga
sijajna, nikakor pa ne »divja« mesta. Kjer so
taka, so ze tedaj visele Zice in vrvi.

V tem smislu bi bil lahko rekel »lahko«. Toda
s sploSnega stali§¢a po mojem Matterhorna
ne moremo kvalificirati kot lahko goro. Mat-
terhorn je privezan lev. V¢asih ne preblede
samo gorniki, ki se mude v njegovem obmoc-
ju, zatrepecejo tudi doline v njegovem vznoz-
ju, ¢e zadoni alarm, da se je stari lev odvezal.
Sam sem sodozivljal take dni in noéi, videl
sem krepke moze, kako so se tresli in v nemi
molitvi zrli tja gor, kjer so se v neurju na
pozZledenih peéinah v neenakem boju borili
ljudje na Zivljenje in smrt, ali pa ko se je
orjak v strasni svoji veli¢ini razkazoval, po-
tem ko je zmlel svoje Zrtve. Tak primer se je
zgodil dan po naSem vzponu. Vreme se je
hipoma obrnilo, meéava je zagrnila goro v
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goste megle, vedeli smo, da zgoraj divja
snezni vihar. Ve¢ navez je krenilo tja gor,
srec¢ali smo jih na Hornliju. Ni¢ se ni vedelo,
kaj bo z njimi, ves Zermatt je bil vznemirjen,

vse povsod si bral tesnobo na obrazih. V noci

po drugem dnevu pa se je razvedelo. Naveza
Falkner je ze v Zermattu, redil jo je stari
Maquignaz. Takrat sem prvié videl mladostno
vitko postavo Daniela Maquignaza. Od napo-
rov skoro strt je stopal pred Falknerjevo
mulo. Na Matterhornu pa je ostal mrlic.
Megle so se razpodile, gora se je pokazala
podastno bela kakor v novem snegu. S strasno
kretnjo je vzdignila svojo zZrtev.

Gornik, ki ima sre¢o, da se neke lepe nedelje,
ko se vse naokoli iskri srebro in zlato, po-
vzpne na vrh, pa¢ ne bi smel rec¢i, da Mat-
terhorn pozna. — Tako stari Kugy o Matter-
hornu. Kdor pa gore pozna, ve, da megla in
snezni meteZ tudi srednje visoke gore (od 1200
do 1800 m) spremene v temeljito preizkus$njo
mo¢i, znanja, orientacije in Zivcev nesreéneza,
ki ga je ujelo.

O ZEJI bi vedel povedati vsak planinec ne-
kaj. Ta o oni v stenah, a oni na brezvodnih
poteh po gruséu in drneh, da o oni izven ka-
tegorije — v kodah mol¢imo. Za to slednjo
gotovo ne drZe napotki, kako se ubranimo
prehudi Zeji pod ena in dve. So pa naslednji:
Nikar se ne nacejaj kar naprej, to ti samo
veta Zejo in pospesuje znojenje; bodi previ-
den pri gorskih vodicah, ki so vse ledeno-
mrzle, pij podasi ali samo operi usta; mleko
uzivaj zmerno, sicer te bo, posebno na ple-
zalnih turah, rado preveé gnalo; za odzejanje
so najboljée kisle stvari, citrona, grapefruit;
po velikih naporih pij raje po malem, ne cel
poli¢ na dusek; Zveéilni gumi, suho sadje
draZi slino in dusi obcéutek Zeje in prisili, da
so usta zaprta, ustna koZa se ne susi, mrzli
zrak nas ne ogroza z angino; ¢e koce ni blizu,
se nikar ne zatekaj k snegu in ledu. SneZna
voda ne vsebuje mineralov, zato je za Zelodec
Skodljiva in nas Se bolj Zeja; zveCer po na-
porni turi, na kateri si se mo¢no potil, pojej
dve Zlici soli. Pomanjkanje soli v telesu je
glavni vzrok zeje.

WETTERHORN POZIMI je pravzaprav ze
majhna stvar spri¢o vidnih prizadevanj, da
bi sodobni alpinizem krenil iz zagate, v ka-
teri se poc¢uti, na neizérpni teren zimskih
vzponov. 3708 m visoki Wetterhorn pa je
kljub temu zadrzal v steni.tri nemske alpi-
niste Lindenlauba, Schreiberja in Ddmona —
za zmerom. 27. februarja 1965 so vstopili, 28.
februarja so jih opazovali Ze v vrhnjem delu
severne stene, nato pa so plezalci izginili in
jih kljub iskanju niso mogli najti.

POVISANJE CLANARINE je problem v DAV.
Predsednik Bombard ima namen s ¢lanarino
sanirati finanéne primanjkljaje in zbrati in-
vesticijska sredstva za sanacijo ko¢ in novo-
gradnje. Zanimivo je, da se tudi v Nemdéiji
pritozujejo nad gostilniskim znacéajem Ze ob-
stoje¢ih koé¢ (medtem ko v Svici trdijo, da
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iega pojava $e ni), da je v njih veé¢ pension-
skih gostov kot prehodnih planincev. Ni ¢ud-
nega, ¢e taki letovi$éarji v planinskih koéah
zvecler terjajo letoviséarsko zabavo, tudi jazz,
twist i. p.

KAISERPAPEZ je bil vzdevek Franza Nie-
berla, ki je letos februarja v Kufsteinu pra-
znoval svoj devetdeseti rojstni dan. Vzdevek
hoc¢e povedati, da se je Nieberl kot planinec
posvetil predvsem skupini Wilder Kaiser in
si kot njegov poznavalec pridobil skoro le-
gendaren ‘sloves. 25 let je vodil sekcijo Du-
OAV v Kufsteinu, napisal knjigi »Erlebtes
und Erdachtes« in »Das Klettern im Fels«, ki
je 1. 1960 dozivela drugo izdajo in je gotovo
eden od najbolj pretehtanih alpinisti¢nih
ucbenikov. Poleg tega je bil velik lovec in
zbiralec zuzelk, spoznal je torej svet v veli-
kem in v malem.

Gornigki
1zrazi

(Nadaljevanje in konec)

Dr. Vliadimir Skerlak

C. Posamezne vrste vzpetin

1. Gri¢, holm ali brdo je nerazseZna in nizka
stoztasta vzpetina.

2. Hrib je razseZnej$a vzpetina, ki ne presega
del presega zgornjo gozdno mejo.

3. Gora je stoZtasta vzpetina, katere gornji
zgornje gozdne meje.

4, Vrh v SirSem pomenu besede je stoZlasta
vzpetina, ki moli iz osnovne slemenske ali
gmotaste vzpetine. N
5. Hrbet je raztegnjena slamenska wvzpetina
s poloZnimi pobcéji in zaobljenim prerezom
vrsine.

6. Samostojni greben je raztegnjena slemen-
ska vzpetina s strmim in §iljastim prerezom
vrsine.

7. Planota je vi§ja, razsezna in razélenjena
gmotasta vzpetina, katere vrinji del je urav-
nan.

8. Ravnik, ravnica, ravan ali poljana je niZja
gmotasta kraska vzpetina, katere vrinji del
je uravnan.

9. Grmaca, gorska gruda, je razsezna gmota-
sta vzpetina, katere gornji del sega nad gor-
njo gozdno mejo in ga sestavlja skupina
vrhov.

10. Dobrava je nizja terasasta vzpetina, ka-
tere uravnano povrsje je bilo prvotno poraslo.




C. Skupine vzpetin

1. Gritevje je v zakljuCeno celoto povezan
sklop gritev, nizkih hrbtov in vmesnih glo-
beli, na &igar celotni povrsini je mogoca kme-
tijska obdelava zemljis¢a. (Slovenske gorice,
Prekmursko gritevje.)

2. Hribovje je v zakljuteno celoto povezan
sklop hribov in manjsih vzpetin ter vmesnih
globeli.

Primer: Losko hribovje, Polhovgrajski do-
lomiti.

3. Sredogorje je v zakljuceno celoto povezan
sklop gora, katerih povrs§ina je tudi v najvis-
jih predelih po ve¢ini pokrita z ruSo, in
- manjsih vzpetin ter vmesnih globeli.
Primer: Karavanke, Ratitovec, Raduha, U¢ka.
4. Gorovje, gorstvo, je v zakljuceno celoto po-
vezan sklop gora, ki v najvi§jem predelu ni
pokrita z ruSo, visokih hrbtov, grebenov, gr-
mac¢ in planot ter vmesnih globeli.

5. Pogorje je zemljepisna enota, obstojeta iz
gorovja ali dela gorovja, ki ga pojmuje ljud-
stvo kot zakljuceno celoto ter ga zato ozna-
¢uje z enotnim imenom.

Primer: Vzhodne Julijske Alpe.

6. Gorska skupina je del pogorja, oznaten z
lastnim imenom.

Primer: Martuljska skupina.

7. Osrednje gorovje je najizrazitejsi, osrednji
del doloCenega pogorja.

8. Predgorje je obkrajni del doloenega po-
gorja, ki ima zaradi nizjih wvzpetin znaédaj
sredogorja ali hribovja.

9. Gorska vrsta je raztegnjeno gorovje, kate-
rega vzpetine se povezujejo v enotno sleme.
Primer: Karavanke.

10. Slemensko gorovje je splet ve¢ gorskih
vrst v zakljuéeno celoto.

Primer: Julijske Alpe.

11. Grudasto gorovje je sestav grmaé (gorskih
grud), ki se iz raznih strani zdruZujejo v za-
kljuceno celoto, ter kotlin med njimi.

D. Vezni predeli med vzpetinami

Greben v oZjem pomenu besede je dvignjen
del zemeljske povrsine med dvema vrhovoma.
Greben ima dva boka. Ce sta boka strma, je
na njunem stiku rez.

Primer: greben Rinka—Skuta, greben Oltar—
Rokav.

- Sedlo ali preval je Sirok zniZan odsek gre-
bena med poloznima bokoma.

Primer: Kamnisko sedlo, Kokrsko sedlo.
Prelaz je preval, ¢ez katerega je speljana
cesta.

Primer: Vrsi¢, Predel.

Vrata ali vratca so ozek presledek v grebenu
med dvema bokoma, po katerih je Se mogoce
speljati gorsko pot.

Primer: Skarje, Mala vrata (med Toscem in
Vernarjem), Luknja.

Skrbina je ozek, oster presledek grebenske

. rezi.

Primer: Skrbina v Zadnjem Prisojniku.

Sija je del grebena, ki veZe preval s sosed-
njim vrhom.

Primer: gija Brane.

III. GLOBELI

A. Dolina
1. Pojem
Dolina je podolgasta, na najniZjem mestu od-
prta globel med vzpetinami.
Primer: Savska dolina, Vrata, Logarska do-
lina, PiSence.

2. Posebne vrste dolin
Kotna je prostornejsa, kot je manjsa stran-
ska dolina. .

" nica.

3. Deli doline

a) Zacetek doline je njen najnizji del.
Velike PiSence pri Kranjski gori.

Primer: Makekova Koé¢na, Kot, Voje, Korit-
b) Najvisji del doline se imenuje

Primer: zatetek Vrat pri Mojstrani, zacetek
— konec, kadar je $irok, polkrozen, obdan od
strmih pobodéij.

Primer: Ukanc v Bohinju, Konec v Kamniski
Bistrici;

— zatrep, kadar se kon¢a v obliki klina.
Primer: zatrep Bele pod Presedljajem.

B. Dol
Dol je:
1. v gorskem svetu rahlo nagnjeno Siroko
zemljiS¢e med dvema gorama.
Primer: Suhi dol med Koéno in Kalsko goro;
Dolci med Koéno in Grintavcem;
2. na Krasu (imenovan tudi draga) okrogla
globel z ravnim dnom.

C. Kotlina, kotanja

Kotlina je prostornejSa globel, obdana od
vseh strani z vzpetinami.

Primer: Ljubljanska kotlina.

Kotanja je zelo majhna kotlina.

C. Loka, log

Loka je vlazen travnik v nizkih predelih
doline.

Log je vlaZen travnik, porasfen z drevjem.

D. Sbteske

1. Soteska v SirSem pomenu besede je splo§na
oznacba za ozko dolino.

2. Soteska v oZjem pomenu besede je ozka
dolina ali ozek del doline, po kateri oziroma
katerem tefe voda in je vzporedno z vodo
speljana cesta.

Primer: Soteska Save Bohinjke, Soteska Save
med vasjo Sava in Zidanim mostom.

3. Deber je ozja soteska, ozka dolina s poto-
kom, brez ceste.

Primer: ISki Vintgar.

4. Tesen, vintgar, sopot je zelo ozka dolina
s potokom in zelo strmimi pefevnatimi bre-
govi.
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Primer: blejski Vintgar, Dovzanova soteska,
kanjon Drine.

E. Krnica

Krnica, okreSelj, dnina, doli¢ ali dolek je
uravnava v petinastem ali ledeniskem pasu,
obdana polkrozno od ostenij.

Primer: Za Akom; OkreSelj; Velika dnina.

F. Kradke globeli

1. Vrtada ali okrogli¢ je lijaku ali kotlu po-
dobna globel na kraskem svetu.

2. Kotel ali konta je vrtata na podih.

3. Kotli¢ je manjSa vrtata na podih.

4. KoléSevka ali kukava je velika vrtata v
gozdu s strmimi bregovi.

Primer: Ivanjska kukava na Notranjskem.

5. Kal, luza ali lokva je z vodo zapolnjena
vrtaca.

6. Kali¢ je majhna vrtafa, v kateri izvira
voda.

7. Slepa dolina je podolgovata globel na Kra-
su, ki se konc¢a tam, kjer voda ponikne.
Primer; globel pred predjamskim gradom.

8. Suha dolina je globel v podaljSku vodnega
toka, kjer se obdasno pojavlja vodni tok.

9. Krasko polje je kotlina na Krasu.

G. Votline vobce

1. Spodmol ali podvés je zasenéen prostor
pod velikim kamnitim skladom.

Pr(i‘-mer: Zijalo nad izvirom Temnice pri Vrh-
peéi.

2. Votlina v oZjem pomenu besede je prazen
prostor, ki sega vodoravno v zemlji§¢e, in
sicer toliko, da ga $e osvetljuje dnevna svet-
loba.

3. Jama, zijalka, zivka, zjot ali globina je
prostor, ki v' vodoravni smeri sega globoko
v notranjost zemljisc¢a.

4. Luknja je majhna jama.

5. Brezno je zelo globoka jama v navpicni
smeri.

6. Jazbina, polsna, lisi¢ina, brlog je luknja
ali jama, v kateri biva Zival.

7. Ledena jama in sneZna jama sta jami, v
katerih se stalno zadrZuje led oziroma sneg.

H. Kraske votline in njih okolica

1. Votlina, iz katere izvira voda:

Oko je majhno jezerce z mirujoto gladino.
Vir, zvrotek, krop, krup je mocan Kkraski
izvir,

Obrh je moc¢an enoten kraski izvir.

Jamski izvir je odprtina jame, iz katere pri-
teka voda.

Motilo je vlazno ozemlje okrog velikega kra-
Skega izvira. Y

Bruhalnik ali suhornica je kraski izvir, iz ka-
terega priteka voda samo obéasno (ob de-
zevju). 4

Estavela je votlina, iz katere ob poplavi moc-
no priteka voda, ob upadanju voda pa voda
vanjo odteka.
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Vretje ali retje je skupina izvirov ali tudj
poziralnih $pranj.

2. Votlina, v katero voda odteka:

Vtok je mesto, kjer vsa voda vodoravno od-
teka v jamo.

Poziralnik ali golt je mesto v strugi, kjer del
vode  navpi¢no odteka ali pronica v pod-
zemlje.

Ponikva, pivka, poZreh ali Zrnik je mesto v
dnu kraskih polj, kjer voda vodoravno od-
teka, ponikuje, v sipko gradivo.

3. Vode na Krasu in njih premikanje:

Voda, tokava, ki na Krasu stete v notranjost
zemlje, je ponikalnica.

Solzaj je majhna zac¢etna tokava na Krasu.
Vir, béé¢, studenec, rosulja, rosovnica, utnik
so velje zaletne tokave na Krasu.

Vrulja ali vrutek je voda, ki burno kipi iz tal.
StrZzen je glavni osrednji vodotok na kraskem
polju ali sredi zamodévirjenega sveta.

Voda okrog izvirov kali, raste, zamaka.

IV. MORFOLOGIJA NERAVNIH DELOV
ZEMELJSKE POVRSINE

Pecevje je predel strmine, v katerem je ka-
menina odkrita.

Petina ali pe¢ je del kamenine, ki sestavlja
goro, dokler je Se trdno povezana s celoto.
Skala je velik kamen, ki se je iztrgal iz
vzpetine.

Odlom je mesto, na katerem je iz stene iz-
padla skala.

Skrotje je razéljenjeno, srednje strmo, delno
pora§ceno pecevje.

Plati so gladke povrS§ine masivne, nerazpoka-
ne pecline.

Kle¢i so deli kamenite podlage, ki molijo
skozi povrSinsko zemeljsko plast.

Ceri so kle¢i raztrganih, ostrih oblik.
Skalovje skupina skal, to je velikih kamnov,
izpadlih iz vzpetine.

Drni¢i so posamezni Sopi borne trave.
Povr§ina, na kateri rastejo drni¢i, je drnasta.
Rusa je s travo porasli povrsinski sloj zem-
lje. Z ruso pokrita povrSina je rusasta.
RusSevje ali ru$je je grmicevje, sestavljeno iz
posameznih nizkih gorskih borov., Z rusjem
porasla povrdina je ruSevnata.

Zelenica je z zelenjem porasel vodoraven pre-
del med peceviem.

Kr§je je kamenita povr§ina, pokrita z ostrim,
odkrhlim kamenjem.

Zlebi¢i 50 pokonéne izjedline polkroZnega
preseka na apnenastih peéeh in skalah.
Skraplje so izjednine na apnenastih petevna-
tih povrs$inah, ki niso pokon¢ne in nimajo
polkroZznega preseka.

Zlebi¢je tvori med Zlebi¢i ostre grebere,
Skraplje pa so ¢esto zelo ozke in globoke, med
posameznimi Skrapljami so gladke povrSine;
Skraplje niso vedno pokonéne.

Izjede in brazde so globlje Skraplje.
Kotlinice, §kavnice, ponvice in tolmuncki so
vodoravne izdolbine na povriini peéevja, na-
stale zaradi raztapljajotega vpliva vode na
apnenec. }



